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A VAROITUS

Tassa kayttajan kasikirjassa, TURVALLISUUTTA KOSKEVASSA VIDEOSSA
ja tuotteessa olevissa tuotekilvissad olevien varotoimien ja neuvojen nou-
dattamatta jattaminen voi aiheuttaa vamman tai jopa kuoleman!

A VAROITUS

Taman ajoneuvon suorituskyky saattaa ylittaa aikaisemmin ajamiesi ajo-
neuvojen suorituskyvyn. Kayta aikaa perehtyaksesi uuteen ajoneuvoosi.

CALIFORNIA PROPOSITION 65 -VAROITUS

A VAROITUS

Tama ajoneuvo sisaltaa tai siita paase ymparistoon sellaisia kemikaaleja,
jotka Kalifornian osavaltion viranomaisten mukaan aiheuttavat syopaa ja
synnynnaisia vammoja tai lisdantymishairioita.

'BRP

USA:ssa tuotteiden jélleenmyyja on BRP US Inc.
Kanadassa tuotteiden jalleenmyyjana on Bombardier Recreational Products Inc.

Seuraavat tuotemerkit ovat Bombardier Recreational Products Inc:n tai sen tytary-
ritysten omaisuutta.

ACE® eDrive™ %ﬁ’r‘iﬁgm MXZ™  RER™  SC™  TRA™
Adrenaline™ Enduro™  HPG™  Pilot™ REV-XS™ Ski-Doo® XPS™

Blizzard™  E-TEC® iTC™™ RAV.E™ rMotion ~ TEK™  X-RS™
D.E.S.S.™  Expedition® kgi/;?/:ng Renegade™ ROTAX™ TNT™

KYB Pro -sarja on KYB America LLC:n rekisteroity tavaramerkki.

520001653 fi AG
®™ ja BRP-logo ovat Bombardier Recreational Products Inc.:n tai sen tytaryhtididen omistamia tavaramerkkeja
©2016 Bombardier Recreational Products Inc. ja BRP US Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.



SAATESANAT

Dieses Handbuch ist moglicherweise in Ihrer Landessprache

Deutsch verfligbar. Bitte wenden Sie sich an lhren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com
English This guide may be available in your language. Check with your dealer or
g go to: www.operatorsguides.brp.com
Espariol Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
P distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifier avec votre

concessionnaire ou aller a: www.operatorsguides.brp.com
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www.operatorsguides.brp.com

Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer

Nederlands of ga naar: www.operatorsguides.brp.com
Denne boken kan finnes tilgjengelig pa ditt eget sprak. Kontakt din

Norsk o .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com

PoruUaUes Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua

9 concessionaria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com

Suomi Kéayttoohjekirja voi olla saatavissa omalla kielellasi. Tarkista jalleenmyyjalta
tai kay osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com

Svenska Denna bok kan finnas tillganglig pa ditt sprak. Kontakta din &terforséljare

eller ga till: www.operatorsguides.brp.com

Onnittelumme uuden Ski-Doo® -moot-
torikelkkasi johdosta. Minka tahansa
mallin olet valinnutkin, Bombardier
Recreational Products Inc.:n (BRP) ta-
kuu ja valtuutettu Ski-Doo -myynti- ja
huoltoverkosto pitavat huolen, etta
saat tarvitsemasi palvelut ja varaosat.

Jélleenmyyjasi tekee parhaansa, jotta
olisit tyytyvainen. Héan on kouluttau-
tunut tekemaan esisaadot ja tarkista-
maan kelkkasi seka saatamaan sen
sinun painosi ja ajo-olosuhteiden mu-
kaan.

Toimituksen yhteydessa sinulle kerrot-
tiin takuun kattavuudesta ja allekirjoitit
LUOVUTUSHUOLLON TARKASTUS-
LISTAN varmistaaksesi, ettd ajoneu-
vosi toimitus vastaa taysin sinun vaati-
muksiasi.

Opi ensin, aja sitten

Opettele vahentdamaan itselle, mat-
kustajalle ja sivullisille aiheuttamaasi
mahdollista loukkaantumis- ja kuole-
manvaaraa lukemalla seuraavat osat
ennen ajoneuvon kayttamista:

— TURVALLISUUSTIEDOT

- AJONEUVON TIEDOT.

Lue myds kaikki moottorikelkassasi
olevat varoituskilvet ja katso tarkkaa-
vaisesti TURVALLISUUTTA KASITTE-
LEVA VIDEO.

Me pidamme tarkeana, ettd suoritat
turvallisuusseikkoihin painottuvan ajo-
kurssin. Kysy omalta jalleenmyyjaltasi
tai paikallisilta viranomaisilta paikka-
kunnallasi jarjestettavista kursseista.
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Jos taman kayttajan kasikirjan sisalta-
mia varoituksia ei noudateta, seurauk-
sena saattaa olla VAKAVA LOUKKAAN-
TUMINEN tai KUOLEMA.

Turvallisuustiedot

Erilaiset tdssa kirjassa esitetyt turvalli-
suustiedot ja se, milta ne nayttavat se-
ka kuinka niité kdytetaan, iimenee seu-
raavasta:

Turvallisuuteen liittyva Huomio-merkki
/\ osoittaa mahdollista
henkilévahinkovaaraa.

A VAROITUS

Osoittaa mahdollista vaaratilan-
netta, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan,
ellei sita valteta.

A TARKEAA Osoittaa vaaratilan-
netta, joka voi johtaa vahaiseen tai
kohtalaisen vakavaan loukkaantu-
miseen, ellei sita valteta.

Merkitsee ohjetta, jon-
ka noudattamatta jattdminen voi
johtaa ajoneuvon osien tai muun
omaisuuden vakavaan vaurioitumi-
seen.

Tietoja tasta kayttajan
kasikirjasta

Tama kayttéjan kasikirja tutustuttaa
omistajan/kayttajan ja matkustajan uu-
den kelkan hallintalaitteisiin ja huol-
totoimenpiteisiin seka kertoo, miten
kelkkaillaan turvallisesti.

Tassa kasikirjassa kaytetaan seuraavia
kuljettajaan, matkustajaan ja ajoneu-
votyypin istuinrakenteeseen viittaavia
termeja:

— Kuljettaja: tarkoittaa henkilda, joka
istuu hallintalaitteiden takana ja ajaa
moottorikelkkaa.

— Matkustaja: tarkoittaa henkila, jo-
ka istuu kuljettajan takana.

— 1-UP: tarkoittaa sellaista mallia, joka
on suunniteltu vain kuljettajaa var-
ten.

— 2-UP: tarkoittaa sellaista mallia, jos-
sa voi kuljettajan lisaksi istua yksi
matkustaja.




Pida tama kayttajan kasikirja aina ajo-
neuvossa, jotta voit katsoa siita esimer-
kiksi huoltoon tai vianetsintaan liittyvia
tietoja ja opastaa sen avulla muita mah-
dollisia kuljettajia.

Huomioi, ettd kayttajan kasikirja on
saatavana useilla eri kielilla. Mahdolli-
sissa eroavaisuuksissa englanninkieli-
nen versio patee.

Jos haluat katsella kayttdjan ka-
sikirjaasi netissa tai tulostaa
siitd  ylimaaraisen  version, kay
nettisivuillamme osoitteessa
www.operatorsguides.brp.com.

Tassé asiakirjassa olevat tiedot ovat
oikeita julkaisuhetkella. BRP:n poli-
tilkkkaan kuuluu kuitenkin tuotteitten
jatkuva parantaminen ilman, etta se si-
toutuu asentamaan niitéa aikaisemmin
valmistamiinsa tuotteisiin. Viime tipas-
sa tehdyistd muutoksista johtuen val-
mistetun tuotteen ja tdssa kasikirjassa
olevien kuvausten ja/tai erittelyjen valil-
|4 saattaa olla joitakin eroja. BRP varaa
oikeuden koska tahansa ilman mitaan
velvoitteita lopettaa tai muuttaa tekni-
sid ominaisuuksia, rakenteita, ominai-
suuksia, malleja tai varusteita.

Kayttajan kasikirja ja TURVALLISUUT
TA KOSKEVA VIDEO tulisi olla ajoneu-
von mukana ajoneuvoa myytaessa.

SAATESANAT
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YLEISTA VAROTOIMENPITEITA

Vilta
hiilimonoksidimyrkytys

Kaikki moottorien pakokaasut sisalta-
vat hiilimonoksidia eli hakaa, joka on
kuolettava kaasu. Hiilimonoksidin hen-
gittdminen voi aiheuttaa paansarkya,
huimausta, uneliaisuutta, pahoinvoin-
tia, sekavuutta ja lopulta kuoleman.

Hiilimonoksidi on varitdn, hajuton ja
mauton kaasu, jota voi olla ilmassa,
vaikka et née tai haista lainkaan moot-
torin  pakokaasua. Hiilimonoksidia
saattaa kertya tilaan kuolettava maa-
ra erittain nopeasti, jolloin se saattaa
vaikuttaa nopeasti niin, etta et kykene
enaa pelastamaan itsedsi. Kuolettava
maara hiilimonoksidia saattaa séilya
ilmassa suljetuissa tai huonosti ilmas-
toiduissa tiloissa tunteja tai jopa paivia.
Jos havaitset jotain hiilimonoksidimyr-
kytyksen oireita, poistu tilasta valitto-
masti ja hankkiudu raikkaaseen ilmaan
seké ota yhteys laakariin.

Vélta hiilimonoksidista johtuvien vaka-
vien vammojen tai kuoleman vaara:

— Ala koskaan kaytéd ajoneuvoa huo-
nosti tuuletetuissa tai osittain sulje-
tuissa tiloissa, kuten autotalleissa,
autokatoksissa tai ladoissa. Vaikka
yrittaisit tuulettaa moottorin pako-
kaasuja pois kayttamalla tuulettimia
tai avaamalla ikkunoita ja ovia, hii-
limonoksidimaarat voivat nousta
nopeasti vaaralliselle tasolle.

— Ala koskaan kayta ajoneuvoa ulkona
sellaisessa paikassa, josta moot-
torin pakokaasut voivat imeytya si-
saan rakennukseen esim. avoimien
ikkunoiden ja ovien kautta.

Valta polttoaineen

syttymista ja muita
vaaratilanteita

Polttoaine on erittain tulenarkaa ja ra-
jahtavaa. Polttoainehdyryt voivat paas-
ta levidamaan ja siksi polttoaine voi syt-
tya kipinasta tai liekistad hetkessa usei-

10 TURVALLISUUSTIETOJA

den metrienkin paasta moottorista.
Noudata naita ohjeita vahentaaksesi
tulipalo- ja réjahdysvaaraa:

— Sailyta polttoainetta vain hyvaksy-
tyssa sailytysastiassa.

— Noudata tarkasti kohdassa TANK-
KAAMINEN annettuja ohjeita.

— Ala kdynnista moottoria tai anna sen
kayda, jos polttoaineséilion korkkia
ei ole asennettu oikein.

Bensiini on myrkyllista ja voi aiheuttaa

loukkaantumisen tai kuoleman.

— Ala koskaan tayta lappoa bensiinilla
imemalla sité suullasi.

— Jos nielet bensiinia, sitd joutuu sil-
miisi tai hengitat bensiinihdyrya,
hakeudu valittomasti laakariin.

Jos sinuun roiskuu polttoainetta, pe-
seydy saippualla ja vedelld seka vaihda
vaatteesi.

Vilta kuumien osien
aiheuttamiapalovammoja

Pakojarjestelma ja moottori kuumene-
vatkdytonaikana. Valta koskettamasta
niihin ajoneuvon kaydessa tai heti sen
kayton jalkeen.

Lisavarusteet ja
muutokset

Ala suorita ajoneuvoosi luvattomia
muutoksia tai kayta sellaisia osia tai
lisavarusteita, joita BRP ei ole hyvaksy-
nyt. Koska sellaiset muutokset eivat
ole BRP:n testaamia, ne voivat lisata
kolarivaurioiden vaaraa tai loukkaantu-
misvaaraa ja ne voivat tehda ajoneu-
vostasi laittoman.

Telatunnelin lisavarusteet on asennet-
tava ajoneuvoon kutakin lisdvarustetta
koskevien ohjeiden mukaisesti.

Joihinkin malleihin voi olla saatavana
lisdvarusteena matkustajan istuimia,
jotka BRP on hyvéaksynyt ja jotka tayt-
tavat SSCC-normien mukaiset vaati-
mukset. Jos kaytat sellaista istuinta,




YLEISTA VAROTOIMENPITEITA

sinun on noudatettava tassa kaytta-
jan kasikirjassa esiintyvia, matkustajaa
koskevia ohjeita ja suosituksia.

A VAROITUS

Matkustajan istuimessa on oltava
istuinremmi tai kasikahvat ja sen
on taytettava SSCC-vaatimukset.

Ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jal-
leenmyyjaan tarvitessasi lisdvarusteita
ajoneuvoosi.

TURVALLISUUSTIETOJA M




ERITYISIA TURVAOHJEITA

Jos et noudata néita ohjeita, seurauksena voi olla VAKAVA HENKILOVAHIN-
KO TAI KUOLEMA:
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Suorita aina kayttoa edeltava tarkistus ENNEN kuin kdynnistat moottorin.
Tarkista aina ennen kdynnistystéd kaasumekanismin vapaa liikkkuvuus ja myos se,
etté palautuuko kaasuvipu alkuperdiseen asentoon vapautettaessa.

Kiinnita aina turvakatkaisimen toinen paéa vaatteisiisi ennen moottorin kdynnis-
tamista.

Ala koskaan kayta moottoria, jos variaattorihihnan ja jarrulevyn suojukset eivat
ole paikoillaan tai jos kuomu on avoinna tai sivupaneelit ovat auki tai poistettu.
Alé koskaan kédytd moottoria ilman variaattorihinnaa. Moottorin kayttaminen
vaillinaisena, kuten ilman variaattorihihnaa tai kun telamatto on irti maasta,
saattaa olla vaarallista.

Kytke aina pysékointijarru paalle ennen moottorin kdynnistamista.

Jokainen on kelkkailijana vasta-alkaja istuuduttuaan ensimmaista kertaa kelkan
ohjaustangon taakse, vaikka olisikin aikaisemmin ajanut jonkin muun tyyppista
ajoneuvoa. Kelkan turvallinen kaytto riippuu monista seikoista kuten nakyvyy-
desta, ajonopeudesta, sddsta, ymparistdsta, likenteesta, ajoneuvon kunnosta
ja kuljettajan omasta kunnosta.

Perusharjoittelu on tarpeen, jotta kelkan kaytté olisi turvallista. Tutustu huolelli-
sesti tdhan Kayttajan Kasikirjaan ja kiinnita erityisesti huomiota huomautuksiin
ja varoituksiin. Liity paikalliseen kelkkakerhoon: sen toiminta ja reittijarjestelyt
on suunniteltu seka huvia etta turvallisuutta silmallapitaen. Kysy perusohjeita
myds kelkkasi jalleenmyyjaltd, kokeneemmalta kelkkailevalta ystavaltasi tai
kelkkakerhon jasenilta.

Jokaisen kokemattoman kuljettajan on ennen moottorikelkan kayttoa luet-
tava kaikki moottorikelkassa olevat varoituskilvet ja kayttajan kasikirja seka
ymmarrettédva lukemansa. Liséksi hdnen on katsottava TURVALLISUUTTA
KASITTELEVA VIDEO ennen moottorikelkalla ajamista. Salli kokemattoman
kuljettajan harjoitella moottorikelkalla ajamista ainoastaan suljetulla, tasaisella
alueella, kunnes kuljettaja hallitsee moottorikelkan kayton. Jos alueellasi
jarjiestetaan moottorikelkkailijoiden ajokursseja, ilmoita hdnet mukaan.
Joidenkin moottorikelkkojen suorituskyky saattaa olla merkittavasti suurempi
kuin niiden kelkkojen, joilla olet ajanut aikaisemmin. Siitd syystd emme suosit-
tele kelkkaa kokemattomille kuljettajille.

Moottorikelkkoja kéytetédan useilla alueilla ja monenlaisissa lumiolosuhteissa.
Kaikkien mallien suorituskyky ei ole samanlainen samoissa olosuhteissa. Kysy
aina neuvoja jalleenmyyijaltasi, kun valitset moottorikelkkaa omiin kayttotarpei-
SIISI.

Jos kelkkaa kdytetdan sellaisissa tilanteissa, jotka ovat liian vaikeita kuljettajan
hallita tai hankalia matkustajalle tai riittdmattdomia kelkan suorituskyvylle, saat-
taa seurauksena olla loukkaantuminen tai jopa kuolema.

BRP suosittelee, ettd kuljettaja on vahintaan 16-vuotias. Tarkasta myds paikal-
listen lakien kuljettajan ikaa ja ajoharjoittelua koskevat vaatimukset.

On erittain tarkeaa selittda jokaiselle timan moottorikelkan kuljettajalle - kuljet-
tajan ajokokemuksesta riippumatta - tdman moottorikelkan ajo-ominaisuudet.
Moottorlkelkan rakenne ja saadot, kuten raideleveys, suksen tyyppi, jousi-
tuksen tyyppi, telamaton pituus ja leveys vaihtelevat mallista riippuen. Nama
kaikki ominaisuudet vaikuttavat suuresti moottorikelkan kasiteltavyyteen.
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Kokemattoman kuljettajan pitaisi tutustua kelkkaan seka harjoitella kaytannds-
sa tasaisessa maastossa ja alhaisella nopeudella ennen siirtymista muun tyyp-
pisiin maastoihin.

Tutustu paikallisiin lakeihin. Valtio, kunta ja paikallinen julkinen sektori ovat
maaranneet lakeja ja rajoituksia, jotka liittyvat kelkan turvalliseen kayttdéon ja
toimintaan. On sinun vastuullasi kuljettajana opetella ja noudattaa naita lakeja
ja rajoituksia. Kunnioitus ja toisten huomioon ottaminen johtavat turvallisem-
paan kelkkailuun. Tutustu lakeihin, joissa kerrotaan omaisuusvahingoista ja
vakuutusasioista koskien varusteluasi.

Kiihdyttdminen ja ylinopeus saattaa olla kohtalokasta. Odottamattomissa tilan-
teissa et useinkaan ehdi reagoida riittdvan nopeasti. Aja aina nopeudella, joka
on sopiva reitille, sdaolosuhteille ja omille taidoillesi. Tutustu paikallisiin saan-
toihin. Nopeusrajoitukset ovat tarpeellisia ja ne on tarkoitettu noudatettaviksi.
Aja aina reitin oikealla puolella.

Pida aina turvallinen etéisyys muihin kelkkailijoihin ja jalankulkijoihin néhden.
Muista, ettd mainosmateriaalissa saattaa esiintya vaarallisia suorituksia, joita
esittdvat ammattikuljettajat ihanteellisissa ja/tai valvotuissa olosuhteissa.
Sinun ei pida koskaan yrittaa samoja vaarallisia temppuja, jos ne ylittavat taitosi.

Ala koskaan kayta tata ajoneuvoa alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Kyseiset aineet hidastavat reaktiokykya ja huonontavat arviointikykya.
Moottorikelkkaasi ei ole suunniteltu kaytettavaksi yleisilla teilld, kaduilla tai
moottoriteilla.

Valta tielld ajamista. Jos sinun on pakko ajaa tiella ja jos se on sallittua, vahenna
nopeutta. Moottorikelkkaa ei ole suunniteltu kaytettavaksi kestopaallystetyilla
pinnoilla. Tieta ylittdessasi pysaytd kelkka kokonaan, katso sitten tarkasti
molempiin suuntiin ennen kuin ylitat tien 90° kulmassa. Varo pyséakdityja ajo-

neuvoja.

Moottorikelkkailu 6iseen aikaan voi olla ilahduttava kokemus, mutta ole erittain
varovainen, silla nakyvyys on rajallinen. Valta tuntemattomia maastoja ja tarkis-
ta, etta valot toimivat. Pida aina taskulamppu ja varapolttimoita mukanasi.

Ala koskaan irrota mitaan alkuperaisid osia moottorikelkastasi. Jokaisessa
moottorikelkassa on useita sisaanrakennettuja turvallisuusominaisuuksia.
Sellaisiin ominaisuuksiin kuuluu erilaisia kilpia ja konsoleita, seké heijastavia
materiaaleja ja varoituskilpia.

Luonto on kaunista katseltavaa, mutta dlad anna sen vieda huomiotasi ajamises-
ta. Jos haluat todella arvostaa talvimaisemaa, pysayta kelkka reitin sivuun niin,
ettd et aiheuta vaaratilanteita muille kelkkailijoille.

Aidat aiheuttavat vaaratilanteita seka sinulle etta moottorikelkallesi. Kierra kau-
kaa puhelinpylvaat tai kaapelit.

Lahes nakymattomat tai vasta lahelta havaittavat kaapelit saattavat aiheuttaa va-
kavia onnettomuuksia.

Kayta aina hyvaksyttya turvakyparaa, silmasuojia ja kasvosuojaa. Tama koskee
myos matkustajaasi.

Varaudu tahattomiin tilanteisiin, kuten ajautumiseen ulos reitilta, lumivyoryyn ja
muihin luonnosta tai muista ihmisista aiheutuviin akillisiin vaaratilanteisiin.
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Ala roiku toisen kelkan takapuskurissa. Jos kelkka sinun edellasi hidastelee
jostain syystd, sinun mahdollinen varomattomuutesi saattaa vahingoittaa
kuljettajaa ja matkustajaa. Sailyta turvavali oman ja edella ajavan kelkan valilla.
Maastosta riippuen jarrutusmatka voi vaihdella suurestikin. Toimi turvallisesti.
Valmistaudu kayttamaan myos vaistoliikkeita.

Kelkkaileminen yksin saattaa olla vaarallista. Polttoaineesi saattaa loppua,
onnettomuus voi sattua tai kelkkasi voi rikkoontua. Muista, etta kelkkasi pystyy
etenemaan pidempia etaisyyksia puolessa tunnissa kuin mita sind ehka pystyt
kdvelemaan paivassa. Kelkkaile mieluummin “yhdessa” kavereiden kanssa.
Kelkkakerhoista saat mahdollisesti myos seuraa ajoretkille. Kerro aina jollekin,
ettd olet |ahddssa kelkkailemaan ja suunta mihin pain aiot lahteé ja milloin aiot
palata.

Pelloilla on joskus matalia alueita, joihin vesi kasaantuu ja jaatyy talveksi. Tama
jaa on tavallisesti kirkasta jaata. Kaantyminen taijarruttaminen saattaa aiheuttaa
kelkan kierahtamisen eika kelkka ole enaa hallinnassa. Ald koskaan jarruta taiyri-
ta kilhdyttaa tai kaantya kirkkaalla jaalla. Jos joudut kuitenkin sellaiseen tilantee-
seen, vahenna nopeutta hitaasti Idysadmalla kaasuvipua.

Al koskaan “hyppaa” moottorikelkallasi.

Ollessasi safarilla ala “kaasuta” liikaa. Lunta ja jaata saattaa lentaa taaksepain
vahingoittaen takana tulevaa kelkkaa tai kelkkailijaa. Kun “kaasutetaan” liikaa,
kelkka kaivautuu lumeen ja jattaa irtolumisen pinnan takana tuleville.

Safarit ovat hauskoja ja mukavia, mutta ala esittele taitojasi tai ohittele toisia
kelkkailijoita ryhméassasi. Vahemman kokenut kelkkailija saattaa yrittéa toimia
samalla tavalla kuin sina ja epaonnistua. Aja rauhallisesti, samalla tavalla ryh-
man muiden jadsenten kanssa.

Hatatilanteessa moottorikelkka voidaan pysayttéaa painamalla moottorin
hatakatkaisinta tai vetdmalla turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskat-
kaisimesta samalla kun jarrutetaan.

Kytke aina pysakointijarru, kun kelkka ei ole kaytdssa.

Al koskaan kaytad moottoria huonosti ilmastoidussa tilassa ja/tai silloin, jos et
ole valvomassa kelkkaa.

Vain sahkokaynnisteiset mallit: Ald koskaan lataa tai anna akulle lisdvirtaa sen
ollessa paikoillaan kelkassa.

E-TEC-moottorit: Ala koskaan pyri suorittamaan mitaan polttoainejarjestelman
tai sahkdjarjestelman huolto- tai korjaustoimenpiteita. Naiden jarjestelmien
huolto- ja korjaustydt on teetettava valtuutetulla Ski-Doo -jalleenmyyjalla.

Ala yrita huoltaa tai korjata polttoaine- tai sahkdjarjestelmaa itse. Valtuutetun
Ski-Doo -jalleenmyyjan on tehtéava kaikki néita jarjestelmia koskevat korjaustoi-
menpiteet.

Varmista, etta peruutusreitilla takanasi ei ole esteita tai ihmisia, ennen kuin alat
peruuttaa.

Irrota aina turvakatkaisimen pistoke moottorin pyséaytyskatkaisimesta, kun
lopetat ajamisen. Nain estat ajoneuvosi luvattoman kayton.

ALA KOSKAAN seiso pyorivan telamaton takana tai lahella. Likaa tai esineita
saattaa singota aiheuttaen vakavia vammoja. Kun haluat irrottaa juuttuneen
lumen tai jaan, sammuta moottori, kallista ajoneuvo kyljelleen ja kayta irrottami-
seen hihnan suojuksessa olevaa kiintoavainta.
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Ala nastoita telamattoa, ellei sita ole hyvaksytty nastoitettavaksi. Telamatto, jo-
ta ei ole hyvaksytty nastoittamista saattaa vaurioitua vauhdissa ja irrota ajoneu-
vosta. Otayhteys valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan voimassa olevista nas-
toitusmahdollisuuksista ja niiden saatavuudesta.

Voit nastoittaa tdssd ajoneuvomallissa olevan telamaton. Sinun kuitenkin
TAYTYY kéayttédé ainoastaan BRP:n Ski-Doo -moottorikelkkoihin hyvdksymaa
nastatyyppia. ALA KOSKAAN kéayta tavanomaisia nastoja, koska nastoitettava
telamatto on ohuempi kuin meidan vakiotelamattomme. Nasta saattaa repey-
tya ja irrota telamatosta.

Kayta aina hyvaksyttya kyparaa ja noudata samoja pukeutumisohjeita, jotka on
tassa kayttajan kasikirjassa esitetty kuljettajalle.

Varmistu, ettad pystyt istumaan vakaasti, molemmat jalat tukevasti astinlaudoilla
ja etta pystyt pitamaan kiinni kasikahvoista.

Ald unohda kuljettajan vastuuta matkustajan (2-UP -mallit) turvallisuudesta.
Muista aina, ettd matkustajan kanssa ajaminen voi vaikuttaa moottorikelkan
hallintaan, vakauteen ja jarrutusmatkaan.

Muista aina, ettd matkustajan kanssa ajaminen voi vaikuttaa moottorikelkan hal-
lintaan, vakauteen ja jarrutusmatkaan. Tarkkaile matkustajaasi ajon aikana.

TURVALLISUUSTIETOJA 15




AKTIIVISET TEKNOLOGIAT (iTC) (ACE JA 1200

4-TEC)

Johdanto

HUOM: Jotkut tdssd osassa kuvatut
toiminnot tai ominaisuudet eivat valtta-
matta koske kaikkia malleja tai ne ovat
saatavana lisdvarusteena.

Kaasu on sahkdinen ja antaa komen-
tosignaalin séhkdiselle yksikolle, jonka
tehtdvana on varmistaa jarjestelman
moitteeton toiminta jarjestelmaan ase-
tettujen parametrien puitteissa.

On erittdin tarkeda, ettd ajoneuvon
kayttaja lukee kaikki tdman kayttdjan
kasikirjan tiedot ja ohjeet, jotta han op-
pii tuntemaan moottorikelkan seka sen
jarjestelmat, hallintalaitteet, suoritus-
kyvyn ja rajoitukset.

iTC-kaasun

hallintajarjestelma
(intelligent Throttle
Control)

Jarjestelma kayttdaa sahkoistd kaa-
sunhallintaa (ETC, electronic throttle
control), joka valittad komentosignaa-
lit ECM:aan (Engine Control Module,
moottorin ohjausyksikkd). Tassa jar-
jestelmassa ei tarvita perinteista kaa-
suvaijeria.

iTC:ssd on valittavana seuraavat toi-
mintatilat:

— ECO-tila

— Vakiotila

— Sport-tila.

ECO-tila

Kun ECO-tila (polttoaineen saastoti-
la) on valittuna, ajoneuvon vaanto ja
nopeus ovat rajoitettuja ja ajonopeus
sailyy optimaalisena reittiajoa silmalla
pitéen ja polttoaineen kulutus piene-
nee.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.
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Vakiotila

Vakiotilassa moottorin teho ja kiihty-
vyys ovat vahaisempia kiihdytettdessa
paikaltaan ja ajettaessa alhaisella ajo-
neuvon nopeusalueella tietyissa olo-
suhteissa.

Sport-tila

Sport-tilassa moottorin enimmaistehot
ovat kaytettavissa koko moottorin toi-
minta-alueella.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

Opetteluavaimen tilat

Ski-Doo™ learning key eli opettelua-
vain rajoittaa moottorikelkan vaantoa
ja nopeutta, jolloin ensikertalaiset ja
vahemman kokeneet kuljettajat voivat
opetella moottorikelkan kayttéa saa-
dakseen tarpeellista itsevarmuutta ja
kokemusta hallintaan.

Rajoitukset

Aloittelevan kuljettajan kyvyt kayttaa
moottorikelkkaa saattavat olla riitta-
mattomat, vaikka Opetteluavain olisi-
kin kaytdssa.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.




AJONEUVOLLA AJAMINEN

Jokaisen kuljettajan vastuulla on var-
mistaa muiden vapaa-ajan viettajien tai
liikkujien turvallisuus.

Olet vastuussa kelkan oikeanlaisesta
kayttotavasta seka niiden kuljettajien
opastamisesta, jotka kayttavat kelk-
kaasi. Eri kelkkamalleissa voi olla huo-
mattavia eroja koskien niiden kasitelta-
vyytté ja suorituskykya.

Moottorikelkka on suhteellisen yk-
sinkertainen késiteltava, mutta kuten
muutkin ajoneuvot tai mekaaniset lait-
teet, se voi olla vaarallinen, jos sina
tai matkustajasi olette vahankaan ajat-
telemattomia, harkitsemattomia tai
huolimattomia. Tarkastuta kelkkasi
vuosittain. Ota yhteys valtuutettuun
Ski-Doo -jdlleenmyyjaan lisatietoja saa-
daksesi. On suositeltavaa, vaikka sita
ei edellytetd, ettd annat Ski-Doo -jal-
leenmyyjan suorittaa moottorikelkkasi
kayttoonottohuollon ennen ajokau-
den alkua. Jokainen kerta, kun kaytat
moottorikelkkaasi jostakin syysta val-
tuutetun Ski-Doo -jalleenmyyjasiluona,
on samalla my®s erinomainen tilaisuus
jalleenmyyijallesi tarkastaa, koskeeko
jokin turvallisuuskampanja juuri kelk-
kaasi. Pyyddmme sinua ottamaan
hyvissd ajoin yhteytta valtuutettuun
Ski-Doo -jalleenmyyjaasi, jos tiedat, et-
téd kdynnissd on mahdollisia kelkkaasi
koskevia turvallisuuskampanjoita.

Ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jal-
leenmyyjaan tarvitessasi lisavarusteita
ajoneuvoosi.

Ennen kuin siirryt ajamaan reiteille,
harjoittele kelkalla suljetulla alueella,
kunnes olet taysin tutustunut sen toi-
mintoihin ja tunnet, ettd osaat turval-
lisesti siirtyd seuraavaan vaiheeseen.
Toivotamme sinulle turvallisia ja nau-
tinnollisia ajohetkia.

Kayttoa edeltiva tarkastus

A VAROITUS

On erittain tarkeata suorittaa kayt-
toa edeltava tarkastus ennen ajo-
neuvolla ajoa. Tarkasta aina kriit-
tisten hallintalaitteiden, turvatoi-
mintojen ja mekaanisten osien toi-
minta ennen ajamista.

Ennen moottorin kaynnistamista

1. Poistalumijajaaistuimelta, astinlau-
doilta, ajovaloista, hallintalaitteistaja
mittareista.

2. Tarkista, ettei aanenvaimentimen
esisuodattimessa ole lunta.

3. Tarkista, etta sukset ja ohjaus toimi-
vat esteettomasti. Tarkista suksien
likkuminen ohjaustankoa kaannet-
tdessa ja painvastoin.

4. Tarkista polttoaineen ja tuorevoite-
ludljyn maarat ja mahdolliset vuoto-
kohdat. Lisaa tarvittaessa ja mah-
dollisten vuotojen ilmetessa: sinun
on toimitettava ajoneuvo valtuute-
tulle Ski-Doo -jalleenmyyjalle, kor-
jaamoon tai valitsemallesi henkildlle
huoltamista, korjaamista tai osien
vaihtamista varten. Katso takuu-
hakemuksiin liittyvia tietoja td&mén
kirjan kohdasta USA:N EPA-PAAS-
TOIHIN LIITTYVA TAKUU.

5. Kaikki tavaratilat tulee olla huolelli-
sestisuljettuna eika niisséa suositella
sailytettdvaksi mitaan sarkyvia tai
painavia esineitd. Kuomun ja sivu-
paneelien on oltava kunnollisesti
lukittuna.

6. Paina kaasukahvaa useita kertoja
tarkistaaksesi, ettd se toimii helpos-
ti ja esteettomasti. Sen pitaa palata
vapautettaessa tyhjakayntiasen-
toon.

7. Paina jarrukahvaa ja varmista, et-
té jarru kytkeytyy kokonaan paélle
ennen kuin jarrukahva koskettaa

TURVALLISUUSTIETOJA 17




AJONEUVOLLA AJAMINEN

ohjaustangon kadensijaa. Vapautet-
taessa sen on palattava kokonaan
takaisin.

8. Kytke seisontajarru paalle ja tarkas-
ta, etta se toimii kunnolla. Jata sei-
sontajarru paalle.

Kun moottori on kaynnistynyt

Katso oikeat moottorin kaynnistystoi-
menpiteet vastaavasta MOOTTORIN
KAYNNISTAMINEN -kohdasta.

1. Tarkasta kauko- ja lahivalojen, taka-
valon, jarruvalon ja merkkivalojen
toiminta.

HUOM: Sinun on ehk3 irrotettava tur-
vakatkaisimen naru vaatteistasi ajo-
valojen tarkastamista varten. Kiinnita
turvakatkaisimen naru heti takaisin,
kun olet moottorikelkan hallintalaittei-
den ulottuvilla.

2. Tarkasta moottorin pysaytyskatkai-
simen (vetamalla turvakatkaisimen
pistoke) ja moottorin hatakatkaisi-
men toiminta.

3. Vapauta seisontajarru.

4. Katso kohta MOOTTORIN ESILAM-
MITYS ja noudata siind olevia ohjei-
ta.
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Kayttoa edeltava tarkastuslista

AJONEUVOLLA AJAMINEN

KOHDE TOIMENPIDE v

RUNKO, ISTUIN, ASTINLAUDAT,

VALOT, ILMANSUODATIN, . . . i

HALLINTALAITTEET JA Tarkista kunto ja poista lumi tai jaa.

VARUSTEET

SUKSET JA OHJAUKSEN . _— L .

TOIMINTA Tarkista esteeton liikkuvuus ja oikea toiminta.

POLTTOAINE JA TUOREVOITELU- . e .

OLJY (TARVITTAESSA) Tarkista maaréat ja onko vuotoja.

JAAHDYTYSNESTE Tarkista méaarat ja onko vuotoja.

JARRUNESTE Tarkista maaréat ja onko vuotoja.

TAVARATILA Tarkista k_iinnity@et ja:tark_istg gttei sen sisalla
ole raskaita tai sarkyvia esineita.

KAASUVIPU Tarkista toiminta.

TELAMATTO Tarkista kunto ja poista lumi tai jaa.

JARRUVIPU Tarkista asianmukainen toiminta.

PYSAKOINTIJARRU, JARRUT Tarkista asianmukainen toiminta.

MOOTTORIN HATAKATKAISIN

JA MOOTTORIN PYSAYTYSKAT- | Tarkista toiminta. Turvanaru pitda kiinnittaa

KAISIN (TURVAKATKAISIMEN kuljettajan ajovarusteisiin.

PISTOKE)

VALOT Tarkista asianmukainen toiminta.

SUKSET JA OHJAINRAUDAT Tarkista asianmukainen toiminta.

LIUKUKENGAT Tarkista asianmukainen toiminta.

TARKASTA VARIAATTORIHIHNA Ta_rkas“ta kunto 'halkeam.ien, rispaantumisen
tai epdnormaalin kulumisen varalta.
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Miten ajetaan

Ajovarusteet

Muista pukeutua oikeanlaiseen kelk-
kailuvaatetukseen. Asun tulee olla
miellyttava eika liian kired. Tarkista
aina saatila ennen kuin lahdet kelkkai-
lemaan. Pukeudu aina kylminta saata
silmallapitaen. Lampobalusasu suojaa
hyvin ihoa kylmalté ja kosteudelta.

Kayta aina hyvaksyttya kyparaa oman
turvallisuutesi ja mukavuutesi vuok-
si. Kypara suojaa kylmalta ja ehkaisee
loukkaantumiselta. Kyparan lisaksi tu-
lisi my0Os kayttaa kyparahuppua ja kas-
vosuojusta. Suojalasit tai visiiri, joka
on kiinni kyparassa, ovat ehdottomia
varusteita kelkkailtaessa.

Kadet tulee suojata kelkkailukasineilla
tai hanskoilla, joissa on riittava eristys
ja jotka joustavat siten, ettd peukaloilla
ja sormilla voi vapaasti kayttaa kelkan
hallintalaitteita.

Kumipohjaiset saappaat, joissa on joko
nylon- tai nahkapaallys seka irrotetta-
vat huopasisdkengéat ovat sopivimpia
kelkkailuun.

Sinun tulee pitaa itsesi kelkkaillessa
niin kuivana kuin mahdollista. Kun as-
tut sisatiloihin, ota pois kelkkailuasu ja
saappaat ja huolehdi, ettd ne kuivuvat
ennen kuin puet ne paalle uudestaan.

Ala kaytd pitkaa kaulaliinaa tai 18ysia
asusteita jotka saattavat tarttua kelkan
liikkuviin osiin.

Pida varillisilla laseilla varustettuja ajo-
laseja.

Mita mukaan kelkkaillessa

Mukana oleva

Ensiapupakkaus ydkalusaria

Matkapuhelin Puukko

Kuljettajan ajoasento (ajaminen
eteenpain)

Ajoasentosi ja tasapainosi ovat kaksi
perustekijaa, joilla saat kelkan kulke-
maan haluamaasi suuntaan. Kaantyes-
sasi rinteessa sinun ja matkustajasi
pitéa olla valmiina vaihtamaan asentoa,
jotta paino jakautuu oikein kdantymi-
sen aikana. Kuljettaja ja matkustaja
eivat koskaan saa yrittda tasapainot-
taa kelkkaa siirtamalla jalkojaan astin-
laudoilta maahan. Kokemus opettaa
kuinka paljon voit kallistaa vartalollasi
kaannosten mukana eri nopeuksissa ja
rinneajossa, jotta sailytat oikean tasa-
painon.

Istuma-asento on yleisesti ottaen pa-
ras ajoasento tasapainoa ja kelkan hal-
lintaa ajatellen. Kuitenkin myds puoli-
kyykky, ajo toiseen polveen tukeutuen
tai seisoma-asento ovat kayttokelpoi-
sia asentoja tietyissa olosuhteissa.

A VAROITUS

Alatee kelkalla mitaan sellaista, jo-
ta et hallitse riittavan hyvin.

Istuminen

Jalat jalkatilassa ja vartalo istuimen
puolessavalissa on ihanteellinen asen-
to, kun ajetaan tutussa, tasaisessa
maastossa. Polvien ja lantion pitéisi
pysya joustamaan toyssyissa.

mmo2008-003-001

Varasytytystulpat Taskulamppu

[Imastointiteippia Reittikartta

Varavariaattorihihna Evaat
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Puolikyykky

Puoli-istuva, Iahes kyykkymainen asen-
to, jossa keho on irti istuimelta ja ja-
lat ovat vartalon alla ja pystyvat nain
joustamaan epatasaisessa maastossa.
Valta akkinaisia pysaytyksia.

mmo2008-003-002

Ajo polveen tukeutuen

Tata asentoa varten pitda toinen jalka
asettaa tukevasti astinlaudalle ja toi-
nen polvi istuimelle. Valtad akkinaisia
pysaytyksia.

mmo2008-003-003

Seisominen

Pida molemmat jalat astinlaudoilla.
Polvien tulisi joustaa tdyssyissa. Tama
on tehokas asento, jossa naet parem-
min ympaérillesi ja voit siirtad painoasi
maaston vaihtuessa. Valta akkinaisia
pysaytyksia.

AJONEUVOLLA AJAMINEN

mmo2008-003-004

Kuljettajan ajoasento
(peruuttaminen)

Me suosittelemme istumaan moottori-
kelkassa peruutuksen aikana.

Véalta seisomista. Painosi saattaa pe-
ruutettaessa siirtyd eteenpdain kohti
kaasuvipua aiheuttaen odottamatto-
man kiihdytyksen.

A VAROITUS
Odottamaton kiihdyttaminen pe-

ruutettaessa moottorikelkalla
saattaa aiheuttaa ajoneuvon hal-
linnan menetyksen.

Matkustajan
kuljettaminen

Jotkut mallit on suunniteltu vain kuljet-
tajan ajettaviksi (1-UP), joihinkin mallei-
hin voi ottaa yhden matkustajan (2-UP).
Varmista, ettd tunnistat omaa ajoneu-
vomalliasi koskevat varoitukset ja nou-
datat niita.

Silloinkin, kun matkustaja on sallittu,
hanen on oltava fyysisesti asianmu-
kaisessa kunnossa moottorikelkkailua
varten.
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A VAROITUS

Matkustajan/matkustajien on pys-
tyttava pitamaan molemmat jal-
kansa kokonaan astinlaudoilla se-
ka pitamaan kiinni kasikahvoista
tai istuinremmista aina istuessaan
moottorikelkan kyydissa. Kun-
nioita fysiikan lakeja ja aja siten,
ettd matkustaja voi istua vakaasti
ja turvallisesti eika tipahda kyydis-
ta.

Kuljettaja on vastuussa matkustajien-
sa turvallisuudesta ja kuljettajan taytyy
opastaa matkustajaa kelkkailun perus-
teissa.

A VAROITUS

— Matkustaja saa istua ainoastaan
matkustajille tarkoitetussa is-
tuimessa. Ald anna koskaan ke-
nenkaan istua ohjaustangon ja
kuljettajan valissa.

— Matkustajan ja kuljettajan on
aina kelkkaillessaan kaytettava
hyvaksyttya kyparaa seka kelk-
kailuun tarkoitettuja, lampimia
vaatteita. Varmista, ettd vaat-
teet peittavat ihon joka kohdas-
ta.

— Jos matkustaja jostain syysta
tuntee olonsa epamukavaksi tai
epavarmaksi kelkkailun aikana,
hanen on valittomasti pyydet-
tava kuljettajaa hidastamaan tai
pysahtymaan.

Ajaminen matkustajan kanssa on eri-
laista kuin ajaminen yksin. Kuljettajan
etuna on se, ettd han tietdad mitd on
tulossa seuraavaksi ja voi valmistaa
itsenséd ennakkoon sen mukaisesti.
Kuljettajalla on my&s tukenaan ohjaus-
tanko. Matkustajan taas on luotettava
kuljettajan varovaisuuteen ja kykyyn
hallita kelkka hyvin. Lisaksi kuljettajan
“vartalolla ohjaaminen” on matkusta-
jJan mukana ollessa rajallisempaa. Kul-
jettaja nakee reittid usein pidemmalle
eteenpain kuin matkustaja. Sen vuoksi
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hitaampi vauhti, pehmeat liikkeelle lah-
dot ja pysahdykset ovat matkustajan
kyydissa ollessa tarkeitd. Kuljettajan
on myds varoitettava matkustajaa si-
vuttaisrinteista, toyssyista, oksista jne.
Odottamaton toyssy saattaa lennattaa
matkustajasi pois kyydista. Muistuta
matkustajaasi, ettd hanen tulee siir-
t44 omaa painoaan samaan suuntaan
kanssasi. Ole erityisen varovainen, aja
hitaasti ja tarkista matkustajan muka-
naolo saanndllisesti.

A VAROITUS

Ajettaessa matkustajan kanssa:

— Jarrutettavuus ja ohjattavuus
on hankalampaa. Vahenna ajo-
nopeutta ja jata ohjaamista var-
ten lisatilaa.

— Saada jousitus kuorman mukai-
sesti.

Katso jousituksen  yksityiskohtai-

set saatdohjeet kohdasta VIRITA
AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN.

Lapsi matkustajana

Jos kuljetat kahta matkustajaa (kayt-
tden lisdvarusteistuinta) ja toinen heis-
té on lapsi, BRP suosittelee, etta lapsi
istuu keskella. Takana istuva aikuinen
vOi nain pitaa silmalla lasta ja pitaa lasta
tarvittaessakiinni. Keskimmaisella pai-
kalla lapsi on lisdksi parhaiten suojassa
ajoviimalta ja kylmyydelta.

Ole erityisen varovainen ja aja hitaas-
ti, jos matkustajasi on nuori. Tarkista
saannollisesti, etta lapsi pitda kiinni ka-
sikahvoista ja ettd hanen jalkansa ovat
astinlaudoilla.

Maaston/ajotyylin
vaihtelut

Lanattu reitti

Istuminen on suosituin ajoasento ajet-
taessa lanatuilla, tasaisilla reiteilld. Ala
aja lujaa ja ennen kaikkea pysy reitin
oikealla puolella. Ole varautunut maas-




to-olosuhteiden nopeisiin muutoksiin.
Huomioi kaikki reittiviitat. Ala pujottele
reitin puolelta toiselle.

Epatasainen reitti

Reitti on luultavasti “toyssyinen” (ti-
heada toyssya) ja lumi on kinostunut,
ellei vahaan aikaan ole satanut lunta.
Sellaiset olosuhteet voivat haitata fyy-
sisesti kuljettajaa ja matkustajaa, jos
ajetaan suurella nopeudella. Hidasta.
Pida kiinni ohjaustangosta ja ole puo-
likyykkyasennossa. Jalkojen pitéisi
olla kehon alla koukistettuina, jolloin
ne vaimentavat tdyssyja. Pidemmil-
1a, kovilla ja “tiheatdyssyisilla” reiteilla
voit ajaa myds toiseen polveen tukeu-
tuen, jolloin toinen polvesi on istuimel-
la. Asento on ehka hiukan mukavampi
ja samalla vartalo pysyy rentona ja ky-
kenee hallitsemaan kelkan ohjausta.
Varo lumen alla olevia kivia tai kantoja,
ne saattavat olla piillossa vasta sata-
neen lumen alla.

Syva lumi

Syvassa “puuterimaisessa” lumessa,
kelkkasi saattaa juuttua ja ruveta “kai-
vautumaan” syvemmalle hankeen.
Kaanna siina tapauksessa kelkkaa niin
laajalla kaarella kuin mahdollista ja etsi
kovempaa pintaa. Jos kelkkasi “juut-
tuu” lumeen (mika tapahtuu jokaisel-
le kelkkailijalle joskus), ala kaasuta ja
pyoritd telamattoa, silla se saa kelkan
uppoamaan entistd syvemmalle. Py-
sdyta moottori, nouse kelkasta pois
ja siirra kelkan perapaa puhtaalle lu-
melle. Tamppaa kelkan eteen lunta.
Muutaman metrin ala yleensa riittaa.
Kaynnista uudelleen moottori. Valit-
se seisoma-asento ja keinuta kelkkaa
varovasti samalla, kun painat vakaasti
ja hitaasti kaasua. Riippuen siita onko
kelkan etuosa vai takaosa kaivautunut,
jalkojesi painon pitaisi olla painvastai-
sessa paassa astinlaudoilla kuin kelkan
kaivautunut paa. Ala koskaan laita vie-
rasta materiaalia telamaton alle tueksi.
Ald anna kenenkaan seisoa edessa tai
takana, kun kelkka on kaynnissa. Pysy
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pois telamaton lahettyviltéd. Pyorivaan
telamattoon koskeminen on vaarallis-
ta.

Jaatyneet vesistot

Ajaminen jarvien ja jokien jailla saattaa
olla kohtalokasta. Valta vesistoaluei-
ta. Jos olet tuntemattomassa maas-
tossa, kysy paikallisilta virkamiehilta
tai asukkailta jaan kunnosta, salmista,
viemareista, puroista, vuolaasti virtaa-
vista paikoista tai muista vaaroista.
Ala koskaan aja jaalla, jonka vahvuu-
desta sinulla ei ole tietoa. Jaa saattaa
olla liian heikkoa kannattamaan sinut
ja kelkkasi. Kelkalla ajo jaalla tai jaisilla
pinnoilla voi olla hyvin vaarallista, ellet
huomioi tiettyja varotoimia. Jaalla on
vaikea ohjata kelkkaa tai mita tahansa
ajoneuvoa. Jaalla on vahemman pitoa
likkeelle lahdettaessa, kaannyttaessa
ja pysahdyttdessa kuin lumella. Kel-
kan tarvitsemat etaisyydet kyseisiin
liikkeisiin voivat jaallda moninkertaistua.
Ohjattavuus on vahdista ja holtittomat
kaannokset ja pyorahdykset ovat jaal-
|& vaarallisia. Jos kuitenkin ajat jaalla,
aja hitaasti ja ole valpas. Ota runsaas-
ti tilaa pysahtymistd ja kaantymista
varten. Tama on erityisesti otettava
huomioon ydlla.

Pakkaantunut lumi

Ala aliarvioi kovaa, pakkaantunutta lun-
ta. Kelkkaa voi olla vaikea kasitella,
koska suksissa ja telamatossa ei ole
niin paljon pitoa. Paras neuvo on hidas-
taa vauhtia ja valttad nopeita kiihdytyk-
sia, kdantymista tai jarruttamista.
Ylamaki

Ajettavia rinteitéd on kahden tyyppisia:
avoin rinne, jossa on vahan puita, kal-
liota tai muita esteita, ja rinne, jossa
voi ainoastaan ajaa suoraan ylospain.
Avointa rinnettd noustaan sivuttain tai
pujotellen. Lahesty kulmassa. Ole pol-
viasennossa. Pida painosi jatkuvasti
ylarinteen puolella. Pida ylla tasainen,

turvallinen nopeus. Jatka niin kauas
kuin voit tdssd suunnassa, vaihda sit-
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ten ajoasentoasi ja aja rinnetta toiseen
suuntaan, jolloin rinteen kaltevuus on
toisella puolella.

Ajo kohtisuoraan ylés voi aiheuttaa
ongelmia. Valitse seisoma-asento,
kiihdytd ennen kuin ajat rinteeseen ja
vahenna sitten kaasua estaaksesi tela-
mattoa pyorimasta tyhjaa.

Molemmissa tapauksissa ajonopeu-
den pitéisi olla tilanteeseen sopiva. Hi-
dasta aina kun saavutat rinteen huipun.
Jos et pysty ajamaan edemmaksi ala
pyoritd telamattoa. Sammuta mootto-
ri, vapauta sukset vetamalla niita ulos ja
alarinteeseen, kaanna kelkan perapaa
ylarinteen suuntaan, kaynnistd moot-
tori ja aja se pois pienella tasaisella
kaasulla. Vaihda ajoasentosi sellaisek-
si, ettd kelkan tasapaino séilyy ja aja
rinnetta alas.

Alamaki

Ajettaessa rinnetta alas kelkan hallinta
on sailytettava koko ajan. Pida jyrkem-
missa rinteissa painosi alhaalla ja mo-
lemmat katesi ohjaustangossa. Jatka
kevyesti kaasun painamista jaanna kel-
kan laskeutua alaspain rinnetta moot-
torin ollessa kaynnissa. Jos ajonopeus
ylittda turvallisen vauhdin, hidasta jar-
ruttamalla. Paina jarrua sédanndllisesti
kevyelld puristuksella. Ald koskaan ju-
mita jarrua ja lukitse telamattoa.

Rinneajo

Noudata seuraavia ohjeita aina, kun
ajat rinnetta ylds tai alas tai ylitat niita.
Kuljettajan tulee nojata rinnettd kohti,
jotta kelkka sailyy vakaana. Suositel-
tava asento on toiseen polveen tukeu-
tuminen. Alarinteen puoleinen polvi
on silloin istuimella ja ylarinteen puo-
leinen polvi astinlaudalla. Toinen hyva
ajoasento on puolikyykky. Varaudu siir-
tamaan painoasi tarvittaessa nopeasti.
Rinteitéd ja jyrkkid makia ei suositel-
la vasta-alkajalle tai kokemattomalle
kelkkailijalle.
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Lumivyéryvaara

Jos ajat erittdin makisissa (jyrkkid ma-
kia, vaarojen rinteitd) maastoissa, si-
nun tulisi tiedostaa lumivyoryn vaara.
Luomivydryjen koko ja muoto vaihte-
lee janiitd ilmenee jyrkissa maastoissa,
kun lumi on epavakaata.

Uusi lumi, elaimet, ihmiset, tuuli ja
moottorikelkat voivat laukaista lumi-
vyoryn. Valta korkeita maastoja ja jyrk-
kien rinteiden ajamista viistosuunnas-
sa, jos on olemassa lumivydryn vaara.
Jos lumiolosuhteet ovat epavakaat, ajo
tulisi rajoittaa loivakulmaisille rinteille.
Tuulen muodostamia riippuvia lumiki-
noksia tulisi valttaa. Epavakaiden olo-
suhteiden vélttdminen on turvallisen
ajon avainasia makisissa maastoissa.
Ehka kaikkein tarkeinta on paivittain tie-
dostaa olosuhteet jamahdolliset vaarat
ajettaessa vaarojen rinteilla. Tarkasta
paikalliset lumiennusteet ja vaaralliset
paikat paivittdin ennen ajamaan lahte-
mista ja kuuntele séaennusteet.

Sinun tulisi aina kuljettaa mukanasi
lapiota, sondia ja lumivyorypiipparia
ajaessasi vaarojen rinteilld. Suositte-
lemme, ettéa jyrkissa vaaramaisemissa
ajavat osallistuvat paikalliselle, lumi-
vyOrya kasittelevélle harjoituskurssille
tutustuakseen paremmin lumiolosuh-
teisiin ja oppiakseen varusteiden asian-
mukaisen kayton.

Tasséa joitakin nettisivuja, jotka voivat
auttaa sinua tarkedn tiedon loytami-
sessa:

— USA: www.avalanche.org
— Eurooppa: www.avalanches.org
— Kanada: www.avalanche.ca

Sohjo

Sohjossa ajoa pitdisi aina valttaa. Tar-
kista aina ennen jarven tai joen ylitysta
onko sielld mahdollisesti sohjoa. Jos
tummia, vetisia laiskia ilmaantuu reitil-
lesi, aja pois jaalta valittdmasti. Varo,
ettei jaa ja vesi roisku takana tulevaan
kelkkailijaan. Kelkan saaminen pois




sohjoiselta alueelta on rasittavaa ja
joissakin tapauksissa jopa mahdoton-
ta.

Sumu tai lumipyry

Maastossa tai jaalla sumu tai lumipy-
ry saattaa rajoittaa nakyvyyttasi. Jos
sinun pitda ajaa sumussa tai rankassa
lumisateessa, aja hitaasti valot paalla ja
ole tarkkaavainen mahdollisten vaaro-
jenvaralta. Jos etole varmareitista, ala
aja eteenpain. Pida turvallinen etaisyys
takana oleviin kelkkailijoihin nakyvyy-
den ja reaktioajan parantamiseksi.

Tuntematon maasto

Aja aina maastossa, joka ei ole sinulle
tuttu, erittdin varovasti. Aja niin hitaas-
ti, ettd pystyt havaitsemaan mahdolli-
set vaarat kuten aidat tai paalut, purot
jotka menevat reittisi lapi, kivet, pudo-
tukset, vaijerit ja lukemattomat muut
esteet, jotka saattavat keskeyttaa ajon.
Ole varuillasi myds huolletulla reitilla,
ellet tunne sitd ennestaan. Aja sellai-
sella nopeudella, ettd voit nahda mita
on edessasi seuraavassa mutkassa tai
rinteen harjalla.

Kirkas auringonpaiste

Kirkas aurinko saattaa huomattavas-
ti heikentdd nakokykydsi. Auringon
ja lumen haikaisy saattavat sokaista
silmasi niin, ettd et havaitse rotkoja,
ojia tai muita esteitd kovin helposti.
Sellaisissa olosuhteissa tulisi kayttaa
suojalaseja, joissa on varilliset linssit.

Vaikeasti havaittavat esteet

Lumen alla saattaa olla piilossa esteita,
joita ei voi havaita. Kelkalla ajo varsi-
naisten reittien ulkopuolella ja metsis-
sa edellyttaa alhaista ajonopeutta ja
erityistd valppautta. Ajo liilan kovalla
nopeudella voi tehda pienistakin es-
teistéd vaarallisia. Osuminen pieneen-
kin kiveen tai kantoon saattaa aiheut-
taa sen, ettda menetat kelkan hallinnan
ja joudut onnettomuuteen. Pysyttele
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varsinaisilla reiteilld vahentaaksesi al-
tistumista va_arQ|I|e. _Ole_varo_vamen,
hidasta vauhtia ja nauti maisemista.

Huonosti havaittavat vaijerit

Ole aina varovainen alueilla joissa on
tai on ollut maatiloja, silla sellaisilla
alueilla saattaa pelloilla ja laitumilla olla
huonosti havaittavia rautalanka-aitoja
tai vaijereita. Useita vakavia onnet-
tomuuksia on aiheutunut sellaisissa
tapauksissa, kun kelkalla on ajettu pel-
loilla oleviin vaijereihin, pylvaisiin ja tei-
den sulkuketjuihin. Aja ehdottomasti
hidasta vauhtia.

Esteet ja hypyt

Odottamattomat painaumat lumiki-
noksissa, lumiauran jattamat penkat,
tierummut tai huomaamattomat es-
teet voivat olla vaarallisia. Voit huoma-
ta ne paremmin ja ajoissa, kun pidat
varillisia ajolaseja tai visiiria ja ajat riitta-
van alhaista nopeutta.

Hyppaaminen kelkalla voi olla vaaral-
lista. Valmistaudu mydtaamaan hypyn
aiheuttamaa iskua ja tue itsesi iskun
varalle ennen kuin moottorikelkka kos-
kettaa maata. Polvien pitdd joustaa
ja toimia iskunvaimentimien tavoin.
Jos reitillda on yhtakkia jyrkka pudotus
alaspain, kyykisty (seiso) kelkan takao-
sassa ja pida sukset ylhaalla ja kohti-
suoraan eteenpain. Paina vaiheittain
kaasua ja varaudu hypyn aiheuttamaan
iskuun. Polvien pitda joustaa ja toimia
iskunvaimentimien tavoin.

Kaantyminen

Maastosta riippuen on kaksi suositel-
tua tapaa ajaa kdannos moottorikel-
kalla. Useimmissa lumiolosuhteissa
“vartalolla ohjaaminen” on paras kons-
ti kadantaa kelkka. Nojaaminen eteen-
pain kaannoksen suuntaan ja kehon
painonsiirto  kdannoksen puoleiselle
jalalle "kallistaa” kelkkaa kdannoksen
mukaan. Tassa asennossa seka siir-
tamalla kehoasi niin eteen kuin mah-
dollista, kelkan paino siirtyy sisdpuolen
sukselle.
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Joskus syvassa lumessa saattaa olla
ainoa mahdollisuus kaantya vetdmal-
l& kelkka ympari. Ala ylirasita itseasi.
Pyyda apua. Kayta raskaiden kohtei-
den nostamiseen jalkojasi alaka sel-
kaasi.

mmo2008-003-005

Tien ylitys

Joskus saatat joutua ylittdmaan tien
ojan ylitse tai lumipenkan paalta. Valit-
se paikka, jonka tunnet ja tiedat, etta
se on sopiva ja helppo kohta ylityk-
seen. Kaytd seisoma-asentoa ja aja
vain sellaisella ajonopeudella, jolla paa-
set penkan harjalle. Pyséayta kelkka
kokonaan penkan harjalla ja odota, kun-
nes reitti on selva eika lilkkennetta ole.
Arvioi pudotus penkalta tielle ja aja mal-
tillisesti. Ylita tie 90°:n kulmassa. Jos
tien toisella puolella on vastassa myos
lumipenkka, aseta jalkasilahelle kelkan
takapaata. Muista, etta kelkkaasieiole
suunniteltu kaytettavaksi asfaltoiduille
pinnoille ja ohjaaminen sellaisilla pin-
noilla on vaikeaa.

Rautateiden ylitys

Ala koskaan aja kelkalla rautateilld. Se
on laitonta. Rautateiden raiteet ja kis-
kot ovat yksityistd omaisuutta. Moot-
torikelkka ei missaan tapauksessa kuu-
lu ratakiskoille. Ennen kuin ylitat rauta-
tien, pysahdy, katso ja kuuntele, onko
juna tulossa.
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Ajo diseen aikaan

Luonnon valon ja sahkoévalaistuksen
maara diseen aikaan vaikuttaa kykyy-
si nahda tai tulla ndhdyksi. Kelkkailu
Oiseen aikaan on hauskaa. Se voi ol-
la unohtumaton kokemus, jos maltat
ajaa rajoitetun nakokykysi mukaisesti.
Ennen kuin kdynnistat kelkan, varmis-
ta ettd valosi ovat puhtaat ja ettéd ne
toimivat kunnolla. Aja sellaisella ajo-
nopeudella, joka mahdollistaa sinut
pysayttamaan kelkan nahdessasi tun-
temattoman tai vaarallisen kohteen
edessasi. Pysy reitilla alakd koskaan
aja kelkalla tuntemattomassa maas-
tossa. Valta jokia ja jarvia. Tukivaijerit,
piikkilanka-aidat, ketjuilla suljetut tiet ja
muut esteet kuten puun oksat ovat eri-
tyisen hankalasti havaittavia yolla. Ala
koskaan aja yksin. Kuljeta aina muka-
nasi taskulamppua. Pysy poissa asui-
nalueilta ja kunnioita muiden ihmisten
yorauhaa.

Ajaminen ryhmassa

Nimetkaa “vetéja” johtamaan seuruet-
ta ja toinen henkild seurueen perapaan
valvojaksi ennen safariretken alkua.
Varmista, etta kaikki seurueen jasenet
ovat tietoisia reitista ja maaranpaasta.
Varmista, ettd sinulla on mukanasi kaik-
ki tydkalut ja varusteet ja etta kelkoissa
on riittdvasti polttoainetta retken ajak-
si. Ala koskaan ohita vetajaa tai muita
safarin kelkkailijoita. Kaytd kasimerk-
keja ilmoittamaan vaaroista tai aikeesta
vaihtaa suuntaa. Auta muita aina tar-
vittaessa.

On erittain TARKEAA pitaa aina turval-
linen vélimatka jokaisen kelkan valilla.
Sailyta aina turvallinen valimatka ja jata
tarpeeksi etéisyyttd pysahtymiseen.
Ala roiku edella ajavan takapuskurissa.
Tarkkaile edellé ajavaa kelkkaa.

Merkit

Jos aiot pysahtya kelkallasi, nosta jom-
pikumpi katesi suoraan ylospain paan
ylapuolelle. Vasemmalle kaantymi-
sesta ilmoitetaan ojentamalla vasen




kasi kohtisuoraan haluttuun suuntaan.
Oikealle kdannyttdessa ojenna vasen
kadsivarsi ja nosta kyynarpaata kate-
si kohtisuoraan ylospain, niin ettd se
muodostaa kulman kyynarpaahan. Jo-
kaisen kelkkailijan pitaa valittaa edella
ajavan antama merkki osaltaan takana
olevalle.

Reitilla pysahtyminen

Aja aina kelkkasi reitin sivuun kun py-
sahdyt, mikali suinkin mahdollista. Ta-
ma vahentaa vaaratilanteita muiden
reitilla liikkuvien kelkkailijoiden osalta.

Reitit ja merkit

Reittimerkkeja kaytetaan valvontaan ja
ohjaamaan kelkkailua reiteilla. Tutus-
tu etukateen sen alueen merkintéihin,
jossa kelkkailet.

Ympiristo

Villieldimet saattavat kayttaa kelkan jal-
kea tai reittia polkunaan. Moottorikelk-
kareitit sijaitsevat usein alueilla, joissa
elaimet voivat vaeltaa. Alaloukkaa tata
elainten etuoikeutta ajattamalla niita tai
hairitsemalla luontoa. Uuvuttaminen
ja ahdistus saattavat johtaa eldaimen
kuolemaan. Valta alueita, joilla esiintyy
eldimia ja niiden ruokintapaikkoja.

Jos satut kohtaamaan eléaimen, pysay-
ta kelkka ja ole daneti.

Ohjeitamme ei ole tarkoitettu rajaa-
maan kelkkailun nautinnollisuutta,vaan
sailyttamaan miellyttavan vapauden
tunteen, jonka voit kokea vain kelkkai-
lemalla! Nama ohjeet estavat kelkkai-
lijoiden onnettomuuksia, ja ohjeiden
avulla he pystyvat esittelemaan muille
omia tietojansa ja nauttia suositusta
talvisesta ajanvietteesta. Joten seu-
raavan kerran kun kirpeana ja kirkkaana
talvipaivana olet kelkkareitilla, muista,
ettd sinakin olet luomassa polkua tule-
vaisuuden harrastukselle. Auta meita
kulkemaan oikeaa polkua! Koko BRP:n
puolesta: kiitos avustasil!

AJONEUVOLLA AJAMINEN

Ei ole olemassa mitaan niin riemastut-
tavaa kuin moottorikelkkailu. Seikkai-
leminen hyvin hoidetulla kelkkareiteilla
on hauska ja terveellinen talviharras-
tus. Koska yha useammat ihmiset
kayttavat samoja reitteja, kasvaa myods
riski maiseman ja ympariston saastu-
miseen ja tuhoutumiseen. Maa-aluei-
den ja maiseman vaarinkayttd saattaa
johtaa harrastuksen rajoittamiseen se-
ka yksityisten etta kunnallisten tahojen
toimesta.

Me kelkkailun harrastajat olemme suu-
rin uhka omalle harrastuksellemme.
Uhkaan on yksi ainoa looginen ratkai-
su. Kun kelkkailemme, meidan aina
ajettava vastuuntuntoisesti.

Suurin osa kelkkailijoista kunnioittaa
lakeja ja ympaéristda. Jokaisen meista
on naytettava hyvaa esimerkkia niille,
jotka ovat uusia taman harrastuksen
parissa.

On jokaisen kelkkailijan parhaaksi, kun
itse kukin pyrkii osaltaan kelkkailemaan
ympariston ja muut liikkujat huomioo-
nottaen. Sailyttddksemme mahdol-
lisuuden harrastaa kelkkailua tulevai-
suudessakin, meidan on otettava ym-
paristétekijat huomioon.

BRP on huomannut, ettd moottori-
kelkkailijoiden on tehtdva osansa sai-
lyttddkseen harrastusmahdollisuudet
jatkossakin ja kehittanyt sen vuoksi
"Kelkkaile fiksusti” -kampanjan moot-
torikelkkailijoita varten.

Fiksu kelkkailija on vastuuntuntoinen
muuallakin kuin kelkkareitilla. Kelk-
kaile fiksusti -kampanja osoittaa, etta
me moottorikelkkailijat kunnioitam-
me ymparistdongelmia ja haluamme
tehda osamme. Kampanjalla viittaam-
me ymparistdoon ja ymparistonhoitoon
yleisesti, luonnon eldimiin seka kaik-
kiin niihin ihmisiin, jotka nauttivat ul-
koilmaelamasta. Kampanjan myoéta
muistutamme myods kaikkia mootto-
rikelkkailijoita siitéd, ettd ympariston
kunnioittaminen ei ole ainoastaan tar-
keda kelkkateollisuudelle, vaan myds
tuleville sukupolville.
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AJONEUVOLLA AJAMINEN

Fiksu moottorikelkkailu ei tarkoita mil-
|[aan muotoa sita, etta kelkkailu ei enaa
voisi olla hauskaa! Se yksinkertaisesti
tarkoittaa vastuuntuntoista kelkkailua!

Tarkein fiksun kelkkailun ominaisuus
on se, etta ajat vain sielld missa kelk-
kailu on sallittua ja vain silla tavoin kuin
se on sallittua. Olet fiksu kelkkailija kun
noudatat seuraavia periaatteita.

Kysy tietoa alueen ymparistosta.
Hanki karttoja, selvitd lait ja saadok-
set sekd hanki tietoa metsahallituk-
selta seka muilta yleisiltd instansseil-
ta. Opettele sdannot ja noudata niita,
myOs nopeusrajoituksial

Valta ajamasta nuorten taimikoiden,
puiden, pensaikon tai ruohikon yli. Ala
katko puita. Aja aina vain sellaisilla
alueilla tai reitilla, joissa kelkkailu on
sallittua. Muista, etta tallainen ympa-
ristdn suojelu on samalla oman turvalli-
suutesi parantamista.

Kunnioita metsan elaimia, varsinkin
sellaisia, joilla on poikasia tai jotka kar-
sivat ruoan puutteesta. Stressaantu-
minen vie elaimen vahia energiavaroja.
Valta ajamasta alueilla, joissa elaimia
hoidetaan tai ruokitaan.

Ala availe suljettuja portteja, nouda-
ta saannoksia ja likennemerkkeja ja
muista, etta fiksu kelkkailija ei roskita.

Ala aja luonnonsuojelualueilla, ellei vi-
rallinen reitti kulje sitd kautta. Yleensa
luonnonsuojelualueilla on kaikilla ajo-
neuvoilla likkuminen kiellettya. Tieda,
missé rajat kulkevat.

Kysy lupa, jos joudut ajamaan yksityi-
sellda maalla. Kunnioita maanomista-
jien oikeuksia ja toisten ihmisten yk-
sityisyyttd. Muista, ettd vaikka moot-
torikelkkateknologia on pystynyt ke-
hittdmaan huomattavasti hiljaisempia
moottoreita, ei ole siltikdan syyta kaa-
sutella alueilla, joissa meteli voi héirita
muita.

Kaikki kelkkailijat varmasti tietavat, mil-
laisen tyon takana on ollut saavuttaa
harrastuksellemme olosuhteet, jois-
sa jokainen voi kelkkailla turvallisesti
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ja vastuuntuntoisesti. Tama tydsarka
jatkuu edelleenkin, voimakkaampana
kuin aikaisemmin.

Ympariston kunnioittaminen - ajoim-
mepa sitten missd pain maailmaa
tahansa - on ainoa oikea keino, jon-
ka avulla voimme nauttia kelkkailusta
myos tulevaisuudessa. Se on yksi suu-
rimmista syista, joiden takia sinunkin
kannattaa kelkkailla fiksusti. Syitd on
tietysti myos muitakin.

Kelkkailijana pédsemme osaksi talvista
luontoa ja saamme nauttia sen ihmeis-
ta. Kelkkailemalla fiksusti sailytamme
tdman mahdollisuuden tulevaisuudes-
sakin ja voimme suoda saman mahdol-
lisuuden yha useammille innokkaille
harrastajille. Fiksu kelkkailu kasvattaa
harrastuksemme suosiota!

Lisdksi fiksu kelkkailija on myds viisas
kelkkailija. Sinun ei tarvitse jattaa reit-
teja ja kaasutella umpihangissa nayt-
taaksesi, ettd osaat ajaa. Missa tahan-
sa ajatkin suorituskykyisellda Ski-Doo,
-kelkalla, esimerkiksi MX Z™ -mallilla
tai jollain muulla urheilumallilla, tieda
mita olet tekemassa. Nayta osaamise-
sireiteilld, kelkkailemalla fiksusti!




PITOA PARANTAVAT TUOTTEET

HUOM: Tama kappale koskee mootto-
rikelkkoja, jotka on tehtaalla varustettu
BRP:n erikoisnastoilla nastoitettavaksi
hyvaksymallad tehdasasenteisella tela-
matolla.

A VAROITUS

Ala koskaan nastoita sellaista tela-
mattoa, jonka nastoitus on kiellet-
ty. Sellaisen telamaton nastoitta-
minen, jota ei ole hyvaksytty nas-
toitettavaksi, saattaa aiheuttaa te-
lamaton repeytymisen.

A VAROITUS

Voit nastoittaa tassa ajoneuvomal-
lissa olevan telamaton. Sinun kui-
tenkin TAYTYY kayttaa ainoastaan
BRP:n naihin Ski-Doo -moottori-
kelkkoihin hyvéksymé&a nastatyyp-
pia. ALA KOSKAAN kéayta tavan-
omaisia nastoja, koska telamatto
on ohuempi kuin muut vakioma-
tot. Nasta saattaa repeytya ja irro-
ta telamatosta. Ota yhteys valtuu-
tettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan
voimassa olevista nastoitusmah-
dollisuuksista ja niiden saatavuu-
desta.

Kun kaytetdan pitoa parantavia tuot-
teita, kuten saadettavia tai aggressiivi-
semmin lumeen pureutuvia kovame-
talliohjainrautoja ja/tai nastoja moot-
torikelkkasi ominaisuudet - erityisesti
ohjattavuus, kiihtyvyys ja jarrutusmat-
ka - muuttuvat.

Pitoa parantavien tuotteiden kaytto tar-
joaa paremman pidon kovaksi pakkau-
tuneella lumella ja jaalla, mutta silla ei
ole merkittavaa vaikutusta pehmealla
lumella. Tasta syysta sellaisen kelkan
ajaminen vaatii totuttelua, johon on
asennettu pitoa parantavien tuottei-
ta. Jos kelkkasi on varustettu tallaisilla
pitoa parantavilla tuotteilla, totuttele
huolellisesti sen kayttaytymiseen eri-
tyisesti kdannyttaessa, kiihdytettdessa
seka jarrutettaessa.

Tutustu myods paikallisiin lakeihin ja
saadoksiin pitoa parantavien tuottei-
den, kuten nastojen kaytdstd moot-
torikelkoissa. Aja aina kelkallasi vas-
tuuntuntoisesti, kunnioita ymparistoa
ja muiden ihmisten omaisuutta.

Kasiteltavyys

Pitoa parantavien tuotteiden, kuten
aggressiivisemmin lumeen pureutu-
vien kovametalliohjainrautojen ja/tai
nastojen kayttd parantaa kelkan etu-
ja tapapaan pitoa. Suksissa tulisi olla
erikoiskovametalliohjainraudat, jotta

niiden pito on myo6s parempi ja kelkan
etu- ja takapaa ovat tasapainossa. Vaik-
ka tavalliset ohjainraudat ovat riittavat,
ne eivat valttamatta takaa optimaalista
hallittavuutta, koska kelkan kasitelta-
VYYs riippuu omista mieltymyksistasi,
ajotyylistasi ja jousituksen saadoista.

A VAROITUS

Jos kelkan etu- ja takapaa eivat ole
tasapainossa pitoa parantavien
tuotteiden suhteen, kelkka saattaa
yli- tai aliohjautua, mista syysta
kuljettaja voi menettaa kelkan hal-
linnan.

Yliohjautuminen

Tietyissa olosuhteissa aggressiivisem-
min lumeen pureutuvien kovametal-
liohjainrautojen kayttd ilman telamaton
nastoitusta aiheuttaa kelkan yliohjau-
tumista. Katso kuva.

A33A31A

YLIOHJAUTUMINEN
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Aliohjautuminen

Joissakin olosuhteissa nastojen kayttd
ilman suksiin asennettuja, aggressii-
visemmin lumeen pureutuvia kova-
metalliohjainrautoja saattaa aiheuttaa
aliohjautumista, katso kuva.

A33A33A

ALIOHJAUTUMINEN

Hallittu ajaminen

Tasapainoinen ohjainrautojen ja tela-
maton nastojen suhde varmistaa riitta-
van hallittavuuden ja paremman kési-
teltavyyden, katso kuva.

A33A34A

HALLITTU AJAMINEN

Kiihdyttaminen

Telamaton nastoittaminen takaa pa-
remman kiihtyvyyden kovaksi pakkau-
tuneella lumella ja jaalla, mutta silla ei
ole merkittavaa vaikutusta pehmealla
lumella. Tama saattaa tietyissa olo-
suhteissa aiheuttaa akillisia vaihteluita
kelkan telamaton pitoon.
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A VAROITUS

Esta yllatykselliset tilanteet, joiden
vuoksi voit menettaa kelkkasi hal-
linnan:

— Kaasuta aina kevyesti.

— ALA KOSKAAN pyoérita telamat-
toa paastamalla kelkan taka-
paan luisuun.

Talloin matosta saattaa lentaa voi-
makkaalla vauhdilla taaksepain
likaa tai jaata, aiheuttaen lahistolla
olevan henkilon loukkaantumi-
sen tai vaurioittaa takanasi tulevaa
moottorikelkkaa.

Jarruttaminen

Jarrutettaessa telamaton nastat lyhen-
tavat jarrutusmatkaa kovalla lumella
tai jaalla, samoin kuin ne parantavat pi-
toa kiihdytettdessa, mutta pehmeassa
lumessa nastoilla ei ole merkittavaa te-
hoa. Kelkan jarrutettavuus ja jarrutus-
matka saattaa tietyissd olosuhteissa
vaihdella akillisesti. Jarruta maltillises-
ti, jotta telamatto ei jumiudu ja aiheuta
akillista tilannetta, joka saattaa johtaa
kelkan hallinnan menetykseen.

Tarkeat
turvallisuussaannot

A VAROITUS

Ehkadise vakavat henkiloonnetto-
muudet kelkan laheisyydessa:

— ALA KOSKAAN seiso liikkuvan
telamaton takana tai lahella.

— Kayta aina tukevaa, leveaa kelk-
katelinetta, jossa on takana suo-
jalevy, jos sinun on pyoritettava
telamattoa.

— Kun matto on irti maasta, pyo-
ritéa sita mahdollisimman hiljai-
sella vauhdilla.

Keskipakoisvoima saattaa lennat-
taa likaa, vaurioituneita tai irtonai-
sia nastoja, repeytyneitd maton
palasia tai koko vahingoittuneen
maton kovalla vauhdilla telatun-
nelista ulos.




Nastoitetun telamaton
vaikutus moottorikelkan
kayttoikaan

Pitoa parantavien tuotteiden kaytto
saattaa kuormittaa ja rasittaa joitain
kelkan komponentteja, lisaksi tari-
naa saattaa aiheutua enemman. Tas-
té syysta sellaiset osat kuin hihnat,
jarruhihnat, laakerit, ketju, ketjukote-
lon hammaspydra ja nastoitettavaksi
hyvaksytty telamatto saattavat kulua
normaalia nopeammin. Tarkasta tela-
matto silmamaaraisesti ennen jokaista
kayttokertaa. Katso lisatietoja koh-
dasta TELAMATTO, joka on osiossa
HUOLTOTIEDOT.

Telamaton nastat saattavat vaurioit-
taa kelkkaasi, ellei sitd ole varustettu
sellaisilla telatunnelin suojilla, jotka on
suunniteltu kelkkamalliasi varten. Sah-
kojohdot tai lammaénjohtimet saattavat
vaurioitua, jolloin moottori voi ylikuu-
meta ja aiheuttaa moottorivaurioita.

A VAROITUS

Jos telatunnelin suojat ovat ku-
luneet tai niita ei ole asennettu,
polttoainesailioon voi tulla reika ja
aiheuttaa tulipalon.

[B7[oJIAPER Kysy kauppiaaltasi, mi-
ka asennussarja ja mitka telatunne-
lin suojat sopivat kelkkamalliisi.

HUOM: Katso BRP:nrajoitetun takuun
ehtoja nastoituksen osalta.

PITOA PARANTAVAT TUOTTEET

Nastojen asentaminen
BRP:n nastoitettavaksi
hyvaksymiin telamattoihin

A VAROITUS

Ala koskaan nastoita sellaista tela-
mattoa, jonka nastoitus on kiellet-
ty. Telamattoihin, joiden nastoitus
on hyvaksytty, on painettu maton
pintaan nastan merkki (katso ku-
va alla). Sellaisen telamaton nas-
toittaminen, jota ei ole hyvaksytty
nastoitettavaksi, saattaa aiheuttaa
telamaton repeytymisen.

A

BRP suosittelee, ettd annat kelkkasi

jalleenmyyijaliikkeen tai huoltoliikkeen

nastoitettavaksi turvallisen ja asianmu-

kaisen asentamisen varmistamiseksi.

— Kayté ainoastaan BRP:n hyvaksymia
erikoisnastoja.

— Ald koskaan kayta nastoja, jotka ovat
yli 9,5mm. pidempia kuin telama-
ton harjaprofiili.

A00ABKA

TELAMATON MERKIT
1. Hyvéksytty
2. El hyvéksytty
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E

A33A32A
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NASTOJEN ASENTAMINEN

1. Nastan koko

2. Lépéisykyky 6,4mm - 9,5mm
3. Telamaton profiilin korkeus

4. Telamaton paksuus
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A VAROITUS

- Ota yhteys valtuutettuun
Ski-Doo -jalleenmyyjaan
voimassa olevista nastoitus-
mahdollisuuksista ja niiden
saatavuudesta.

- ALA KOSKAAN KAYTA tavalli-
sia nastoja, koska telamatto on
ohuempi kuin vakiotelamattom-
me ja nasta saattaa repeytya ja
irrota telamatosta.

— Nastat saa asentaa ainoastaan
niihin kohtiin, joihin on valettu
kohomerkintd maton pintaan.
Joidenkin telamattomallien ko-
homerkinnadt ovat kahdenlai-
sia; kolmioita ja ympyroita. Kat-
so telamaton pintaan kohopai-
netusta merkista, kumpaa voit
kayttaa.

— Ala koskaan nastoita mattoa,
jonka profiili on 35 mm tai sen
yli.

— Nastojen lukumaaran on aina
vastattava tdysin maton pin-
nassa olevien kohomerkintéjen
maaraa.

— Katso aina valmistajan ohjeet
pitoa parantavista tuotteista en-
nen kuin asennutat nastat ja oh-
jainraudat. On erittdin tarkeaa
noudattaa annettua nastojen
_pulttien kiristysmomenttia.

VAARA NASTOJEN MAARA TAI

VAARIN ASENNETUT NASTAT

SAATTAVAT AIHEUTTAA TELA-

MATON REPEYTYMISEN, JOKA

PAHIMMASSA TAPAUKSESSA

VOl JOHTAA VAKAVAAN ONNET

TOMUUTEEN TAI KUOLEMAAN.




Huoltaminen/vaihto

TARKASTA MATTO SILMAMAARAI-
SESTI ENNEN JOKAISTA KAYTTO-
KERTAA

Etsi sellaisia vikoja, kuten:

— Reikia telamatossa

— Repeytymia telamatossa (erityisesti
vetoaukkojen laheisyydessa nastoi-
tetuissa telamatoissa)

— Rikkinaisiéa tai poikki menneita profii-
liharjoja, jolloin osia poikittaispuikos-
ta on nakyvilla

— Maton kumipinnan laminaatti vioit-
tunut

— Rikkonaiset poikittaispuikot

— Rikkonaiset nastat (nastoitetuissa
telamatoissa)

— Taittuneet nastat (nastoitetuissa te-
lamatoissa)

— Puuttuvat nastat

— Telamatosta irronneet nastat

— Puuttuvat ohjainsoljet.

— Varmista my@s, ettd nastojen mut-
terit on kiristetty ohjeissa annettui-
hin momentteihin.

Vaihda nastoitettavaksi hyvaksyttyjen
telamattojen rikkonaiset tai vaurioitu-
neet nastat valittdmasti. Jos telama-
tossa nakyy huononemisen merkkeja,
se on vaihdettava valittomasti. Jos tar-
vitset lisatietoja, kysy kauppiaaltasi.
Tarkasta telamatto silmamaaraisesti
ennen jokaista kayttokertaa.

A VAROITUS

Ajaminen vaurioituneella telama-
tolla tai matolla, jonka nastat ovat
vaurioituneet voi aiheuttaa kelkan
hallinnan menettamisen.

TURVALLISUUSTIETOJA
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TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

Riippulipuke(-kkeet)

VEHICLE ENGINE DESCRIPTION:

XXXXX

EPA CERTIFIED

NER (NORMALIZED EMISSION RATE)=
ON A 0 TO10 SCALE, 0 BEING THE CLEANEST
*NOT TO BE REMOVED PRIOR TOSALE

AJONEUVON MOOTTORIN KUVAUS:

XXXXX

EPA-VARMENNETTU

NER (NORMALISOITU PAASTOARVO) =
0-10 ASTEIKOLLA, 0 OLLESSA PUHTAIN g
* EI SAA POISTAA ENNEN MYYNTIA =l

A WARNING
PROPOSITION 65

Snowmobile engines discharge fuel and
exhaust, which contain chemicals known to
the State of California to cause cancer and
birth defects or other reproductive harm, onto
the snow on which they operate. Keep this
engine properly tuned and avoid unnecessary

A\ VAROITUS
PROPOSITION 65

Moottorikelkkojen moottoreista vapautuu ajettaessa
lumeen sellaisia polttoaine- ja pakokaasupaastoja,
joiden on Kalifornian osavaltiossa havaittu aiheuttavan
syopaa, sikidvaurioita ja muita lisdéntymiskykyyn
vaikuttavia haittoja. Pida taméa moottori asianmukaisesti
viritettyna ja valta tarpeetonta tyhjakayntia seka
polttoainevuotoja tankkauksen yhteydessa.

Dear consumer,

Your new E-TEC engine technobogy has an automatic computers-
controlled break-in period that ensures you get the most
performance, efficiency and reliability for the life. During the
break-in, it will consume more oil and fuel than normal. Also, you
may feel the engine misfire. This is normal, the computer is
protecting the engine components against premature wear and
ensure optimal break-in. After this period, which lasts for about the
first two tanks of fuel (22 gal /80 I}, you'll be able to experience the
unmatched performance, fuel and oil economy that onky

\_ the E-TEC technology delivers. J

4 )
Hyva asiakas, Y,
Uuteen E-TEC -moottoriteknologiaan kuuluu automaattinen,
tietokoneohjattu swsaana{ovame, mika varmistaa parhaan
mahdollisen suorituskyvyn, tehokkuuden ja luotettavuuden koko
moottorin eliniaksi. inajovaiheen aikana moottori kuluttaa
normaalia enem {a polttoainetta. Saatat myos havaita
 moottorin kaynnissa sy {tyskatkOJa. Tama on normaalia,
tietokoneohjaus suojaa maottorin komponentteja ennenaikaiselta
kulumiselta ja varmistaa parhaan mahdollisen siséanajovaiheen
jalkeen, mika kestaa noin kaksi ensimmaisté polttoainetankillista
(80 1.), ajoneuvosi tuottaa huippusuorituskykya kuluttaen vain
véhén polttoainetta ja b?yé, ne ovat ominaisuuksia, joita vain
E-TEC -teknologia voit tarjota.

\_ e,
. v,
516004621

800R E-TEC -MALLIT
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idling and spillage during fueling. 512061127 512061127
512061127
TYYPILLINEN
‘ '’ ~
/- ks
O ® NOTICE

This snowmobile is calibrated for operating at altitudes between 2000 ft
and 8000 ft. Operating above or below these altitudes requires calibration
parts and adjustment. For more details, REFER to your Operator's Guide
that came with your snowmobile or see your authorized Ski-Doo dealer.
FAILURE TO RECALIBRATE MAY CAUSE SERIOUS ENGINE DAMAGE

o _/
( ™
ILMOITUS ®
Téma on kalibroitu aj i 600-2 400 m:n

merenpinnasta. Muissa ajokorkeuksissa ajettaessa osat on kalibroitava ja saadot
tehtavd uudelleen. Katso lisétietoa moottorikelkan mukana toimitetusta kayttdjén

tai kéénny Ski-Doo-j jan puoleen.
JOS KALIBROINTIA EI TEHDA UUDELLEEN, MOOTTORI SAATTAA
VAURIOITUA VAKAVASTI.
S s
516004597A

800R E-TEC -MALLIT




TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

Oletko pyytanyt jalleenmyyjaasi saatamaan
jousituksen vastaamaan SINUN ajotapaasi?

-Rajoitinhihnan pituus

-Jousien esijannitys
Lisatietoa:
Katso kayttajan kasikirjan
- Kappale Viritad ajo-olosuhteiden (-
BRP,
mukaan

*VAIN asiakas saa poistaa timan
riippulapun. 516004302

mmo2010-003-100_en

800R E-TEC -MALLIT

Ajoneuvon varoituskilvet
Nama kilvet on kiinnitetty ajoneuvoon kuljettajan, matkustajan tai sivullisten turval-
lisuuden vuoksi.

Ajoneuvostasi l0ytyvat seuraavat kilvet, joiden on katsottava kuuluvan vakituisesti
ajoneuvoon. Jos kilvet puuttuvat tai ovat vahingoittuneet, voit tilata ne veloitukset-
ta. Ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan.

HUOM: Mahdollisissa eroavaisuuksissa taman kasikirjan ja ajoneuvon tietojen vé-
lilld ajoneuvon kilvissa olevat tiedot patevat.

mmo2013-004-002_g

TYYPILLINEN
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mmo2013-004-003_a

TYYPILLINEN

mmo2013-004-004_i

TYYPILLINEN

mmo2008-003-069_a

TYYPILLINEN

( A TARKEAA )
L Varo KUUMIA osia_

516005280

KILPI 1

36 TURVALLISUUSTIETOJA

mmo2008-003-006_b

KILPI 2 - 1 UP-MALLIT
1. ALAISTU TASSA

A VAROITUS

* ALA KOSKAAN seiso pyorivén
telamaton takana tai lahellé. Likaa tai
esineitd saattaa singota aiheuttaen
vakavia vammoja.

* Kun haluat irrottaa juuttuneen
lumen/jaén, sammuta moottori, kallista
ajoneuvo kyljelleen ja kéyta irrottamiseen
ajoneuvossa mukana olevaa kiintoavaé?égo.6

914

516006914

KILPI 3

AVAROITUS

Ennen kuin nastoitat timn telamaton, lue ajoneuvon mukana tulevan kiytéohjekirjan
Kaikki nastoitiamista koskevat ohjeet.
Jos tmén telamaton nastoitiaminen on luvallsta,kiyt vain BRP:n hyvaksymié nastoja
‘Témén telamaton nastoittaminen perinteisill, saattaa aiheuttaa nastojen repaytymisen
telamatosta ja telamaton irtoamisen ajoneuvosta aiheuttaen loukkaantumisvaaran tai kuoleman.
St

5160051758

KILPI 4 - MALLIT, JOISSA KYSEINEN

VARUSTELU
A VAROITUS

OSKAAN ISTU TAVARATILAN

Maksimikuorman ylittaminen
saattaa vaikuttaa ohjattavuuteen ja
jarrutettavuuteen.

MAKSIMIKUORMA: (sisaltaen
aisakuorman) 15,8 kg

516005058

516005058

KILPI 5




TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

A VAROITUS

ALA KOSKAAN ISTU TAVARATILAN
PAALLA;

Maksimikuorman ylittdminen saattaa
vaikuttaa ohjattavuuteen ja
jarrutettavuuteen.

MAKSIMIKUORMA:
(sisdltaen aisakuorman)
25 k

(¢] 516005587

516005587

KILPI 5 - VAIN EXPEDITION SPORT

mmo2008-003-007

4 )
‘uojedijn} eepnayie

el eysasyninyieA
ueuidy eA)As jeaepees
yA1hoyaureoypjod
ulonny "ejsiwee)say
ueurdnisfif)As
uauua jeuuayifyoyyes
ualnysiniauleoyjod
uaidwajow eule ejo.L|

SNLIOHYAY

KILPI 6

(A VAROITUS | KONDENSATOR)

Kondensaattori saattaa
oikosulussa kipindida.

- Kipina saattaa sytyttaa
polttoainekaasut.

- Esté ylimaaraisten
esineiden paasy napoihin. ﬁ
- Pura lataus aina kokonaan

erottaessasi ajoneuvosta.

EN-516008155-DEC

A WARNING

KILPI 7 - VAIN E-TEC

Téaman suojan on AINA oltava paikoillaan moottorin kdydessa.
Varo pyorivid osia — ne voivat aiheuttaa vammoja tai vaatteesi
voi tarttua niihin.

516005509

516005509

Always electrically
disconnect both fuel
injectors prior to testing
for ignition spark.
Otherwise, fuel vapors
may ignite in presence
of a spark creating a fire
hazard.

KILPI 8

EN-516007661-DEC

\ 516007661 y

KILPI 9 - VAIN E-TEC
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A VAROITUS

+ Lue ennen kayttoa kaikki varoitustarrat
{a kayttajan kasikirja seka ymmarra
lukemas. Katso myos turvallisuutta
koskeva DVD ennén kayttoa. Kasikirja
sijaitsee joko matkustajan istuimessa tai
kuljettajan istuimen alla. Kun haluat ottaa
kasikirjan istuimen alta, veda istuintyynyn
ja veda sitten kielekkeesta
avataksesi istuimen (jos varusteena on
mat_kt;stajan istuin, se on irrotettava
ensin).
« Tutustu ajoneuvoosi. Kokemattomat
ku\jenaﬁ'al Saattavat aliarvioida
vaaratilanteita, ja ajoneuvon erityinen
kayttaytyminen seka maasto-olosuhteet
saattavat ylattda heidat. Aja hitaasti.
+ Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa
saattavat aiheuttaa kuoleman! Saada
AINA ajonopeutesi lumi- ja ympéristoolo-
suhteiden mukaan. X
« Ohjattavuus ja jarrutettavuus voivat
heikentya kovalla lumella, jaalla tai tiella.
Hidasta ajonopeuttasi ja jéta enemman
tilaa pgsé tymista tai kaantymisté varten.
+ Noudata kuljettajan iKéraljaa koskevia
lakeja. Valmistaja suosittelee kuljettajan
karajaksi vahintaan 16 vuotta.
+ Ala koskaan avaa sivupaneeleja tai
kuomua moottorin ollessa kaynnissa tai
ajoneuvon liikkuessa. Varmista, etté irrotat
ESS-avaimen ennen paneelien tai
kuomun avaamista. .
ENNEN KAYNNISTAMISTA:
1. Kiinnité hatakatkaisimen naru vaatteisiisi.
2. Tarkista ennen jokaista kaynnistyskertaa,
etta kaasu- ja jarruvipu toimivat oikein.
Niiden on vapautettaessa palauduttava
alkuperaiseen asentoonsa.
3. Kytke seisontajarru paalle.
4. Kaanna ohjaustankoa koko matkaltaan
molempiin suuntiin tarkistaaksesi, etté se ei
kosketa mihinkaan vaan liikkuu vapaasti.
KAYNNISTYKSEN JALKEEN:
1. Veda hétakatkaisimen narusta
tarkistaaksesi sammuuko moottori.
2. Kéynnista moottori uudelleen ja paina
mootforin hatakatkaisinta tarkistaaksesi
|sammuuko moottori, .
3. Vapauta seisontajarru ennen ajamaan
|ahtemisté estaaksesi jarrun kulumisen.

5160050558 )
5160050558 5160050568

AVAROITUS

This vehicle is designed for one (1)
operator and as many passengers as
there are seats with straps or handgrips
installed on the vehicle conforming to
SSCC standards.

Tama ajoneuvo on suunniteltu yhdelle (1)
kuljettajalle ja niin monelle matkustajalle
kuin siina on hihnoilla tai késikahvoilla
varustettuja istuimia SSCC-standardien
mukaisesti.

Kun ajat matkustajan kanssa:

« Jarrutettavuus ja ohjattavuus on
hankalampaa. Vahenna ajonopeutta ja
jata ohjaamista varten lisatilaa.

+ Saada jousitukset painon mukaisesti.
MUISTA: SINA OLET VASTUUSSA
MATKUSTAJASI TURVALLISUUD-
ESTA!

KAIKKIEN KULJETTAJIEN JA
MATKUSTAJIEN ON LUETTAVA
SEURAAVA:

Valta yliatyksial
TARKKAILE YMPARISTOA
odottamattomien tilanteiden varalle.
Aja ennakoiden.

« Tarkkaile jatkuvasti

ihmisig, esineita, >

olosuhteita ja muita O,
=)

ajoneuvoja.

+ Vélta likkumista ohuella
jaalla/vedessa.

+ Ole erityisen Q
varovainen, kun et aja A
reitila. % s
Kayta AINA
DOT-hyvéksyttya
KYPARAA ja
moottorikelkkailuun
tarkoitettuja ajovaatteita.
ALA KOSKAAN aja
alkoholin tai huumeiden
vaikutuksen alaisena.

5160050568

KILPI 10 KILPI 11

Q@&

516005226

KILPI 12 - EUROOPAN MALLIT

A VAROITUS

Kuorman hinaaminen voi vaikuttaa moottorikelkkasi kasiteltavyyteen. « Hidasta vauhtia. « Kayta
jaykkaa vetotankoa. « Varmista, etté vetotanko on varmasti kiinni. Al3 ylitd seuraavia kuormia:

VETOKUORMA 250 kg Maks. PYSTYKUORMA 10 kg Maks.

516004568

516004568

KILPI 13
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/\VAROITUS ( A VAROITUS )

- f i MOOTTORIOLJY JA JOTKUT OSAT MOOTTORITILASSA SAATTAVAT OLLA KUUMIA.
Ta_man sillelln @1 ?ma__onava . ‘ SUORA KOSKETUS VOI AIHEUTTAA IHOON PALOVAMMOJA.
paikallaan moottorin kéydessa. TARKASTA MOOTTORIGLJYN PINNAN TASO
- Varmista, etté moottori on toimintalampétilassa.
N - varten on aj oltava vaakatasossa.
- Anna moottorin kayda tyhjakaynnilla vahintaan 30 sekunnin ajan.
& WAH N l N G . - Sammuta moottori ja odota vahintaan 30 sekuntia.

- Tarkista 6ljymaara mittatikulla.

- Taman moottorikelkan moottori on kehitetty ja testattu kayttaen BRP XPS™
Th is gjard must ‘ synteettistd 4-1 tagtg)léy‘a ;22? 600 112). BRP suosltielee kayltamaan ama sen

kaytosté aiheutuneet vah\ngct eivat kuulu BRP:n rajowtelun takuun plmm
. Katso kasikirja.

J

i - 516007500
mmo2008-008-023

1200 4-TEC -MALLI - MOOTTORITILASSA
KILPI 14 - JARRULEVYN SUOJASSA
(PELKKA METALLITUNNELI)

Tamén suojan on AINA oltava
paikoillaan moottorin
kaydessa.

This guard must
ALWAYS be in place
when engine
is running.

516005525

516005525

KILPI 14 - JARRULEVYN SUOJASSA
(MAALATTU TUNNELI)

AVAROITUS

» Tama iskunvaimennin on paineistettu.

+ Se saattaa rajahtaa kuumuudessa
tai teravalla esineella lavistettyna.

« Ala pura osiin.

mmo2010-003-101_en

KILPI 15 - KAASUISKUNVAIMENTIMISSA

A WARNING
DO NOT OPEN WHEN HOT

A vARoITUs 516005904

ALA AVAA KUUMANA

516005904A

KILPI 16
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Kelpoisuuskilvet

EPA-kelpoisuustarra

mmo2008-003-067_gg

TYYPILLINEN

mmo2013-004-005_c

TYYPILLINEN
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THIS VEHICLE IS CERTIFIED TO OPERATE Ol
UNLEADED GASOLINE AND MEETS [XXXX] U. s
EPAREGULATIONS FOR SNOWMOBILE SIENGINES. |2 ]
ENGINE FAMILY [ XXXXXXXXXXXX | MOOTTORIPERHE
PERMEATION FAMILY | XXXXXXXXXXXX | PERMEAATIOPERHE
XX g/KW-hr HC
FEL| XXX g/kW-hr CO | FEL

( EMISSION CONTROL INFORMATION E C h

@

XXg/m2/day MOOTTORIN
ENGINE DISPLACEMENT XXX_cm? KUUT\OTILAVUUS
EXHAUST EMISSION XXXX PAKOPAAST!
CONTROL SYSTEM AV ONTAIRRIESTLMA
PAASTOVALVONTATIEDOT

TAMA AJONEUVO ON HYVAKSYTTY TOIMIMAAN LYIJYTTOMALLA
POLTTOAINEELLA JA SE TAYTTAA USAN YMPARISTOMINISTERION
MAARAYKSET KOSKIEN MOOTTORIKELKKOJEN SI-MOOTTOREITA.
‘SEE OPERATOR’S GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS
KATSO HUOLTOTIEDOT KAYTTAJAN KASIKIRJASTA.

_ BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. 6865 )

516006865

TYYPILLINEN: KELPOISUUSKILPI 1 -
MOOTTORITILASSA

516007475

TYYPILLINEN - KILPI 2 - MALLIT 600 ACE JA

900 ACE




SSCC-tarra

Moottorikelkkojen  turvallisuusvaati-
mukset on hyvaksytty Snowmobile
Safety and Certification Committee:n
(SSCC) -toimesta, jonka jasen BRP on.
Voit helposti tarkistaa, ettd kelkkasi
vastaa naitd vaatimuksia Certification
Label -todistustarrasta kelkan pitkittai-
sella sivulla.

Tama tarra osoittaa, ettd puoluee-
ton testauslaboratorio on tarkistanut
SSCC-turvastandardit.

TAMA MALLI ON TESTATTU PUOLUEETTOMAN THIS MODEL HAS BEEN

TESTAUSLABORATORION TOIMESTAJA VALUATED BY AN INDE
SETAYTTAA VALMISTUSPANASTAAN 3

LAHTIEN KAKKI sscc-TuRvALLIsuusworur. | 0l
H $5CC SAFETY STANDARDS
IN EFFECT ON THE D

PENDENT TESTING LABOR-
ATORY AND IT MEETS ALL
RAHOITTAJAYRITYS: SNOWNOBILE SAFETY
AND CERTIFICATION COMMITTEE INC. TS MANUFACTURE
SPONSORED_BY THE SNOWMO-
BILE SAFETY AND CERTIFICA
TION COMMITTEE, INC.

HYVAKSYTTY

SPONSET AV SNOWMOBILE SAFETY
AND CERTIFICATION COMMITTEE, INC.

TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

A00ATMA

KILPI 3

Teknisia tietoja sisaltavat
tarrat

mmo2013-004-005_b

TYYPILLINEN

mmo2013-004-004_d

TYYPILLINEN

[ ]

Taman moottorikelkan moottori on kehitetty ja testattu
kayttaen hyvaksyttya BRP XPS™ -voiteluainetta.
BRP suosittelee erltvlsesll kavﬂamaan aine

sen hyva
Moottorille oljyn kayto
vahingot eivat kuulu BRP:n ra|n|telun takuun piiriin.
Katso kayttajan kasikirjan.

516007443

516007443

KILPI 1

e Moottori on suunniteltu toimimaan
imuilman ddnenvaimentimella, minka
ansiosta se tdyttda melumaaraykset.

®Kdytto ilman imuilman d@nenvaimenninta,
tai siten ettei se ole kunnolla paikallaan,
saattaa vaurioittaa moottoria.

516005876

516005876

KILPI 2

fattorn kinniysput

!

, :
[ el RIS e S '}aagEMWJ

516005503

KILPI 3

mmo2013-002-003

POLTTOAINESAILION KORKISSA - 1200
4-TEC- JA ACE -MOOTTOREISSA MAISSA,
JOISSA OKTAANILUOKITUS ON AKI
(RON+MON)/2

TURVALLISUUSTIETOJA 41




TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

RUSCEL
s

o

OKTAANILUKU

oNl
N 0y,
G

&
. §
Y, i

. 10 9 0

mmo2013-002-002

POLTTOAINESAILION KORKISSA -
E-TEC-MOOTTOREISSA - MAISSA, JOISSA
OKTAANILUOKITUS ON AKI (RON+MON)/2

5 \FETHANOL 5,
< 1
& o, %

OKTAANILUKU

_<QUOWT -y
N "“4:

mmo2013-002-005

POLTTOAINESAILION KORKISSA - 1200
4-TEC- JA ACE -MOOTTOREISSA MAISSA,
JOISSA OKTAANILUOKITUS ON RON

WX 10% Ery,
’ %

<
@
o

OKTAANILUKU

Wil
° oy,

&
\4’ o
s, 10 9% EWNO

mmo2013-002-004

POLTTOAINESAILION KORKISSA -
E-TEC-MOOTTOREISSA (MAISSA, JOISSA
OKTAANILUOKITUS ON RON)

7900100 RPM

MAKSIMIHEVOSVOIMAT KIERROKSELLA MIN

516005507

KILPI 4 - I'VARIAATTORIN LAHELLA - 800R
E-TEC
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AJONEUVON
TIEDOT




HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

HUOM: Jotkut esitellyistd ominaisuuksista eivat valttdmatta koske sinun malliasi
tai ne on saatavana lisdvarusteina.

HUOM: Jotkut ajoneuvon varoituskilvet eivat ndy kuvissa. Kun haluat lisdtietoja
ajoneuvon varoituskilvista, katso kappale AJONEUVON VAROITUSKILVET.

520001653-101_a

TYYPILLINEN - KUVASSA GRAND TOURING

mmo2016-003-102_b

TYYPILLINEN - KUVASSA RENEGADE ENDURO
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2016-003-100_b

mmo2008-003-069_r

JOTKUT EUROOPAN MALLIT

1) Ohjaustanko

Ohjaustangolla hallitaan kelkan ajo-
suuntaa. Kun ohjaustankoa kaanne-
taan oikealle tai vasemmalle, sukset
kdantyvat oikealle tai vasemmalle ja
kelkka kaantyy samaan suuntaan.

A VAROITUS

Kelkan vakauden ja hallinnan voi
menettaa helposti, kun peruuttaa
lilan nopeaa ja kaantaa samanai-
kaisesti.

2) Kaasuvipu

Kaasuvipu sijaitsee ohjaustangon oi-
kealla puolella.

Toimii peukalolla painamalla. Kun vi-
pua painetaan, moottorin kierrosluku
nousee. Vapautettaessa vipu palautuu

TYYPILLINEN - KUVASSA GRAND TOURING SE

alkuperaiseen asentoonsa ja moottori
palautuu automaattisesti tyhjakaynnil-
le.

mmo2008-008-011_b

TYYPILLINEN
1. Kaasuvipu
2. Kiihdytys
3. Hidastus

A VAROITUS

Testaa kaasuvivun toiminta aina
ennen moottorin kdynnistamista.
Sen pitaa palautua lepoasentoon-
sa vapautettaessa. Jos nain ei ta-
pahdu, ala kdynnista moottoria.

Kaasuvipu (ACE ja 1200 4-TEC)

Kaasuvipu sijaitsee ohjaustangon oi-
kealla puolella.

45




HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Suunniteltu kdytettavaksi joko peuka-
lolla tai sormella. Kun vipua painetaan,
moottorin kierrosluku nousee. Vapau-
tettaessa vipu palautuu alkuperaiseen
asentoonsa ja moottori palautuu auto-
maattisesti tyhjakaynnille.

mmo2015-008-103_a

TYYPILLINEN

A VAROITUS

Testaa kaasuvivun toiminta aina
ennen moottorin kaynnistamista.
Sen pitaa palautua lepoasentoon-
sa vapautettaessa. Jos nain ei ta-
pahdu, ala kdynnista moottoria.

Vaihtaminen peukaloasennosta
sormikaasun asentoon

A TARKEAA On erittsin suosi-
teltavaa, ettd huolehdit siitd ettei
moottorikelkka paase liikkumaan
ennen kuin alat suorittamaan kaa-
sun asennon saatamista, silla liikku-
maan paaseva moottorikelkka voi
aiheuttaa vaarallisen tilanteen.

Valittavissa on kolme asentoa saadet-
tdesséa kaasua peukalokaasulta sormi-
kaasulle. Kuljettajan mieltymykset ja
ajotyyli sekéa ajo-olosuhteet maarittele-
vat parhaan mahdollisen asennon.

46

mmo2015-008-102_a

PEUKALOKAASUN ASENTO : PAINA
ALASPAIN KIERTAAKSESI KAASUTTIMEN
KOTELOA

mmo2015-008-100_a

KIERRA TARVITTAESSA KAASUTTIMEN
KOTELOA ENEMMAN

mmo2015-008-101

SORMIKAASUN ASENTO




A TARKEAA

— SUOSITTELEMME erittdin voi-
makkaasti, etta kaytat ajohansko-
ja. ALA kayta ajokinttaita kaasut-
timen ollessa sormikaasun asen-
nossa.

— Ei ole suositeltava kayttaa sormi-
kaasun asentoa ajettaessa tiheis-
sa metsikdissa reitin ulkopuolella.

Saada peukalokaasun asento péinvas-
taisessa jarjestyksessa kuin suoritit
sormikaasun asennon saatamisen.

3) Jarruvipu

Jarruvipu sijaitsee ohjaustangon va-
semmanpuoleisessa osassa.

Painettaessa vipua jarru kytkeytyy
paalle. Vapautettaessa se palautuu
automaattisesti lepoasentoonsa. Jar-
rutusteho on suhteessa vipuun koh-
distettavaan voimaan ja maasto- seka
lumiolosuhteisiin.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2014-004-001_b

TYYPILLINEN
1. Pysékdintijarruvipu

A VAROITUS

Varmista, etta pysakointijarrun lu-
kitus on kokonaan pois paalta en-
nen kuin kaytat kelkkaa. Jarrujen
yhtajaksoinen painaminen ajet-
taessa voi aiheuttaa jarrupalojen
kulumista ja vaurioittaa jarrujar-
jestelmaa, mika saattaa johtaa jar-
rutustehon menetykseen ja/tai ai-
heuttaa tulipalon.

mmo2014-004-001_a

TYYPILLINEN
1. Jarruvipu
2. Jarruttaminen

4) Pysakointijarruvipu
Pysakointijarruvipu sijaitsee ohjaustan-
gon vasemmanpuoleisessa osassa.

Pysakointijarruvipua tulee kayttaa aina,
kun kelkka on pysakaity.

Pysakointijarrun kytkeminen

Paina pysakointijarrua ja pida se alas-
painettuna, lukitse sitten jarruvipu py-
sakointijarrun vivulla kuvan mukaisesti.

mmo2009-006-006_a

TYYPILLINEN — KYTKENTAMEKANISMI
Askel 1: Paina pysékdintijarrua ja pida se
alaspainettuna

Askel 2: Lukitse jarruvipu pysékdintijarrun
vivulla
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Pysakointijarrun vapauttaminen

Paina jarruvipua. Pysakdintijarruvipu
palautuu automaattisesti alkuperai-
seen asentoonsa. Vapauta aina sei-
sontajarru ennen ajamista.

5) Moottorin
pysadytyskatkaisin

Moottorin pysaytyskatkaisin (turvakat-
kaisimen pistoke) sijaitsee konsolin oi-
kealla puolella.

Turvakatkaisimen pistoke taytyy olla
huolellisesti  kiinnitettyné moottorin
pysaytyskatkaisimeen, jotta moottori
voi toimia.

HUOM: Moottorin kdynnistyttya kuu-
luu 2 lyhytta piippausta, kun ohjelmoitu
D.E.S.S.-avain (turvakatkaisimen pis-
toke) asetetaan oikein moottorin py-
saytyskatkaisimeen. Jos kuulet jonkin
toisen piippauskoodin, katso kohdas-
ta VALVONTAJARJESTELMA tietoja
D.E.S.S.-vikakoodeista.

Kun turvakatkaisimen pistoke vede-
taan pois paikaltaan, moottori sam-
muu.

A VAROITUS

Kiinnita turvakatkaisimen toinen
paa kelkassa olevaan vastakappa-
leeseen ennen kelkan kaynnista-
mista.

D.E.S.S. (Digitaalisesti koodattu
ajonestojarjestelma)

Turvakatkaisimen pistokkeessa on si-
sadanrakennettu D.E.S.S.-avain, joka
tarjoaa sinulle ja moottorikelkallesi sa-
manlaiset  turvallisuusominaisuudet
kuin tavallinen avain.

D.E.S.S.-avain siséltéa elektronisen si-
run, jonka muistiin on talletettu yksill-
linen digitaalinen koodi.

Valtuutettu  Ski-Doo  -jalleenmyyja-
si on ohjelmoinut moottorikelkkasi
D.E.S.S.-jarjestelman  tunnistamaan
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turvakatkaisimen pistokkeessa olevan
D.E.S.S.-avaimen, jonka ansiosta ajo-
neuvo voi toimia.

Jos asennetaan turvakatkaisin, jolle
D.E.S.S.-ohjelmointia ole suoritettu,
moottori kdynnistyy, mutta se ei saa-
vuta liikkeellelahtédn tarvittavia kier-
roksia. Kelkalla ei voi ajaa.

Varmista, etta turvakatkaisimen hattu
on puhdas liasta tai lumesta.

D.E.S.S. Joustavuus

Valtuutettu Ski-Doo -jalleenmyyjasi voi
ohjelmoida kelkkasi D.E.S.S.-jarjestel-
maan 8 erilaista avainkoodia.

Suosittelemme, etta ostat lisdkatkaisi-
mia valtuutetulta Ski-Doo -jalleenmyy-
jalta. Jos sinulla on useampi kuin yksi
D.E.S.S.-varustettu Ski-Doo -mootto-
rikelkka, jokainen D.E.S.S.-avain voi-
daan ohjelmoida sopimaan muihinkin
kelkkoihin valtuutetun Ski-Doo -jélleen-
myyjan toimesta.

RF D.E.S.S. Avaintyypit (ACE ja 1200
4-TEC)

Kaytettavissa on kahden tyyppisia avai-
mia:

— Normaaliavain

— Opetteluavain.

Avaimen tunnistamisen helpottami-
seksiavaimet ovat eri varisia.

AVAINTYYPPI VARI
Normaali Harmaa
Opettelu Vihrea

Ski-Doo Opetteluavain rajoittaa elekt-
ronisesti moottorikelkan nopeutta ja
moottorin vaantda, jolloin ensikertalai-
set ja vahemman kokeneet kuljettajat
voivat opetella moottorikelkan kayttoa
saadakseen tarpeellista itsevarmuutta
ja kokemusta hallintaan.




HUOM: Opetteluavain voidaan ohjel-
moida rajoittamaan nopeudeksi joko
40 km/h tai 70km/h. Ota yhteys val-
tuutettuun Ski-Doo  -jalleenmyyjaan
tdman asetuksen muuttamista varten.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

6) Moottorin
hatiakatkaisin

Moottorin hatakatkaisin sijaitsee oh-
jaustangon oikealla puolella.
Paina/veda -tyyppinen katkaisin.
Sammuttaaksesi moottorin hatatilan-
teessa valitse POIS PAALTA-asento
(alhaalla) ja paina samanaikaisesti jar-
rua. Kéynnistaadksesi uudelleen pai-
nikkeen pitéa olla PAALLA-asennossa
(ylhaalla).

mmo2016-008-202_a

POIS PAALTA -ASENTO

Jotta moottori voi kdynnistya, katkaisi-
men on oltava PAALLA-asennossa (YL-
HAALLA).

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2016-008-201_a

PAALLA -ASENTO

Kaikkien tata ajoneuvoa kayttavien
henkildiden tulisi tutustua moottorin
hatdkatkaisimen toimintaan kaytta-
malla sitd useita kertoja ensimmaisella
ajokerralla ja aina sen jalkeen pysaytta-
malla moottori taman kytkimen avulla.
Moottorin hatapysayttaminen tulee
nain tutuksi ja antaa kuljettajalle val-
miuden kayttda katkaisinta mahdolli-
sessa hatatilanteessa.

A VAROITUS

Jos katkaisijaa on kaytetty hatati-
lanteessa, on vian aiheuttaja sel-
vitettava ja vika on korjattava niin
pian kuin mahdollista. Ota yhteys

valtuutettuun Ski-Doo -jalleen-
myyjaan huoltamista varten.

7) Vaihdevipu (ACE
ja 1200 4-TEC
manuaalivaihteella)

Vaihda talla vivulla joko eteenpain tai
peruutukselle.
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520001653-001_a

1. Peruutusvipu

AN

—

520001653-001_b

VEDA KYTKEAKSESI PERUUTUSVAIHTEEN
PAALLE.

Katso lisatietoja kohdasta PERUUT-
TAMINEN osassa PERUSTOIMENPI-
TEET.

8) Monitoimikatkaisin

Monitoimikatkaisin = sijaitsee ohjaus-
tangon vasemmanpuoleisessa osas-
sa.
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mmo2014-004-001_c

TYYPILLINEN

1. Kédynnistyspainike/séhkdisen
peruutusvaihteen painike
Ajovalojen katkaisin
Lédmmitettavét kdsikahvat
Lammitettdvéd kaasuvipu
Valikko-/asetuspainike

ahWN

Kaynnistyspainike/sahkoisen
peruutusvaihteen painike

Kéynnista sahkdékaynnistysmallin
moottori  painamalla  t&t4.  Katso
MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN
osassa PERUSTOIMENPITEET.

Sahkoisella peruutusvaihteella
varustetut mallit

Kytke sahkodinen peruutusvaihde pai-
namalla tata painiketta moottorin kayn-
nistyttya. Katso menetelma kohdasta
PERUUTUSVAIHDE (RER) osassa PE-
RUSTOIMENPITEET.

Ajovalojen katkaisin

Paina valitaksesi kauko- tai lahivalot.
Valot ovat automaattisesti PAALLA,
kun moottori kay.

Lammitettavien kasikahvojen
katkaisin

Analogisella/digitaalisella mittarilla
varustetut mallit
E-TEC

HUOM: Kierrosluvun ollessaalle 2 000
r/min lammitettavien kasikahvojen te-
ho rajoitetaan 50 %:iin.




ACE

HUOM: Lammitettavat kasikahvat
ovat toiminnassa, kun moottorin kier-
rosluku ylittad 2 000 kierrosta minuu-
tissa.

1200 4-TEC

HUOM: Lammitettavat kasikahvat
ovat toiminnassa, kun moottorin kier-
rosluku ylittda 1 000 kierrosta minuu-
tissa.

Kaikki mallit

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopi-
van lammon voimakkuuden pitdaksesi
katesi miellyttavan lampimina.

mmo2014-004-002_a

TYYPILLINEN

1. Ldmmitettédvan kdsikahvan katkaisin
2. Ldmmdn nostaminen

3. Ldmmdn laskeminen

HUOM: Vapautettaessa nayttd pa-
lautuu osoittamaan polttoainemaaraa
polttoainesailidssa.

Lammitysvoimakkuus nakyy digitaali-
sessa naytossa.

HUOM: Lammitysvoimakkuus  voi-
daan saataa yhdeksalle eri teholle.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2013-004-039_a

LAMMITYSVOIMAKKUUS
1. Viiledmpi
2. Kuumempi

Késikahvojen lammitys on POIS PAAL-
TA -asento, kun naytossa ei nay pylvai-
ta.

Analogisella/digitaalisella
monitoimimittarilla varustetut
mallit

E-TEC
HUOM: Kierrosluvun ollessaalle 2000

r/min lammitettavien kasikahvojen te-
ho rajoitetaan 50 %:iin.

ACE
HUOM: Lammitettavat kasikahvat
ovat toiminnassa, kun moottorin kier-
rosluku ylittdd 2 000 kierrosta minuu-
tissa.

1200 4-TEC

HUOM: Lammitettavat kasikahvat
ovat toiminnassa, kun moottorin kier-
rosluku ylittad 1 000 kierrosta minuu-
tissa.

Kaikki mallit

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopi-
van lammon voimakkuuden pitaaksesi
katesi miellyttavan ldampimina.
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mmo2014-004-001_d

MUUTTUVA VOIMAKKUUS

1. Ldmmitettdvén kdsikahvan katkaisin
2. Ld&mmdn nostaminen

3. Ld&mmdn laskeminen

Lammitysvoimakkuus nakyy digitaali-
sessa naytossa.

HUOM: Lammitysvoimakkuus  voi-
daan saataa yhdeksalle eri teholle. Va-
pautettaessa nayttd palautuu osoit-
tamaan moottorin jadhdytysnesteen
lampotilaa (jos varusteena).

mmo2007-009-043_b

LAMMITYSVOIMAKKUUS

1. Viiledmpi

2. Kuumempi

Kasikahvojen lammitys on POIS PAAL-

TA -asento, kun naytdssa ei ndy pylvai-
ta.
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Lammitettavan kaasuvivun
katkaisin

Analogisella/digitaalisella mittarilla
varustetut mallit
E-TEC

HUOM: Kierrosluvun ollessa alle 2 000
r/min lammitettdvan kaasuvivun teho
rajoitetaan 50 %:iin.

ACE

HUOM: Lammitettdava kaasuvipu on
toiminnassa, kun moottorin kierroslu-
ku ylittda 2 000 kierrosta minuutissa.

1200 4-TEC

HUOM: Lammitettdvd kaasuvipu on
toiminnassa, kun moottorin kierroslu-
ku ylittéa 1 000 kierrosta minuutissa.

Kaikki mallit

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopi-
van ldmmaon voimakkuuden pitdéksesi
peukalosi miellyttdvan lampimana.

mmo2014-004-002_b

TYYPILLINEN

1. Ldmmitettdvén kaasuvivun katkaisin
2. Ldmmdn nostaminen

3. Ldmmdn laskeminen

HUOM: Pylvasmittari tulee nakyviin
digitaalinayttdéon, kun kaasuvivun lam-
mitin kytketdan katkaisimesta paalle.
Lammitysvoimakkuus voidaan saataa
yhdeksélle eri teholle. Vapautettaessa
nayttd palautuu osoittamaan polttoai-
nemaaraa polttoainesailiossa.
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mmo2013-004-040_a

LAMMITYSVOIMAKKUUS
1. Viiledmpi
2. Kuumempi

Kaasuvivun lammitys on POIS PAALTA
-asento, kun ndytdssa ei nay pylvaita.

Analogisella/digitaalisella
monitoimimittarilla varustetut
mallit

E-TEC

HUOM: Kierrosluvun ollessa alle 2 000
r/min lammitettavan kaasuvivun teho
rajoitetaan 50 %:iin.

ACE

HUOM: Lammitettdvd kaasuvipu on
toiminnassa, kun moottorin kierroslu-
ku ylittda 2000 kierrosta minuutissa.

1200 4-TEC

HUOM: Lammitettdva kaasuvipu on
toiminnassa, kun moottorin kierroslu-
ku ylittda 1000 kierrosta minuutissa.

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopi-
van lammon voimakkuuden pitaaksesi
peukalosi miellyttdvan [ampimana.

mmo2014-004-001_e

MUUTTUVA VOIMAKKUUS

1. Ldmmitettdvén kaasuvivun katkaisin
2. Ld&mmdn nostaminen

3. Ld&mmdn laskeminen

HUOM: Pylvasmittari tulee nakyviin
monitoimimittarin nayttéon, kun kaa-
suvivun lammitin kytketdan katkaisi-
mesta paalle. Lammitysvoimakkuus
voidaan saataa yhdeksalle eri teholle.
Vapautettaessa nayttd palautuu osoit-
tamaan polttoainemaaraa polttoaine-
sailidssa.

0
&

mmo2007-009-044_b

LAMMITYSVOIMAKKUUS
1. Viiledmpi
2. Kuumempi

Kaasuvivun lammitys on POIS PAALTA
-asento, kun naytdssa ei nay pylvaita.

HUOM: Talla katkaisimella sdadetaan
myds ACS:33. Katso kohta VIRITA
AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN.
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Valikko-/asetuspainike

Analogisella/digitaalisella
monitoimimittarilla varustetut
mallit

Tatd painiketta voidaan kayttda mit-
tarin saatdjen suorittamiseen kahden
analogisen/digitaalisen mittarin paalla
olevan painikkeen sijasta.

— Kun sité painetaan vasemmalle, silla
on samat toiminnot kuin VALIKKO-
PAINIKKEELLA (M).

— Kun sita painetaan oikealle, silld on
samat toiminnot kuin ASETUSPAI-
NIKKEELLA (S).

mmo2014-004-001_f

MONITOIMIMITTARI
1. VALIKKOTOIMINTO
2. ASETUSTOIMINTO

9) Istuimensalpa

Kuljettajan istuin voidaan irrottaa huol-
toa varten tai kayttajan kasikirjan (istui-
men alustassa) ottamiseksi esille.

Istuimen salpa sijaitsee istuimen etu-
paassa.

Istuimen poisto

Irrota kuljettajan istuin seuraavasti:

HUOM: Grand Touring -malleissa mat-
kustajan istuin on irrotettava. Katso
MATKUSTAJAN ISTUIN (2-UP-MAIL-
LIT).

Veda istuintyynyn etuosasta, tyénna is-
tuinta napakasti eteenpadin vapauttaak-
sesi salvan ja veda sitten kielekkeesta.
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mmo2013-004-018_a

TYYPILLINEN
1. Istuimen salpa

mmo2007-009-071_c

1. Istuimen salpa

Veda istuimen salpaa ja pida se vedet-
tynd, veda sitten istuinta taaksepain.

HUOM: Jos kelkassa on lammitetty is-
tuin, irrota istuimen alla oleva sahkalii-
tin.

[[R/7[]JAVER Als venytd sahkoliitinta
jajohtoa.




e

[
mmo2013-004-019_a
TYYPILLINEN
Askel 1: Tyénnd istuinta eteenpéin
Askel 2: \edéd istuimen salpaa ja pidd se
vedettynd
Askel 3: Vedd istuinta taaksepéin

Istuimen asennus

Jos ajoneuvolla aje-
taan siten, etta istuimen ja polttoai-
neséilidn valissa on jokin esine, polt-
toainesailio saattaa vaurioitua. ALA
KOSKAAN laita mitadn esinetta is-
tuimen ja polttoainesailion valiin.

Aseta istuin paikoilleen.

HUOM: Jos malli on varustettu lammi-
tettavalla istuimella, kytke sahkoliitin.

Tyodnna istuinta eteenpain, kunnes se
lukittuu paikalleen.

‘

&7 =
mmo2013-004-019_b
TYYPILLINEN
Askel 1: Aseta istuin paikalleen
Askel 2: Tyénnd istuinta eteenpéin, kunnes se
lukittuu paikalleen

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

HUOM: Hyvin erottuva napsahdus
tuntuu. Varmista kahteen kertaan, etta
istuin ja sen salpa ovat kunnolla kiinni
nykaisemalla sita.

mmo2013-004-019

TYYPILLINEN - ISTUIN ASENNETTUNA

A VAROITUS

Varmista, ettd istuimen salpa on

kunnolla kiinni ennen liikkeelle
lahtoa.
10) Tyokalusarja

TyOkalusarja, joka on mukana kelkassa,
sisaltaa tydkalut perushuoltotoimenpi-
teita varten.

TyOkalut sijaitsevat variaattorikayton
suojuksella.

Varmista, etta tyoka-
lut on kiinnitetty moitteettomasti,
jotta ne eivat osu portaattomaan
voimansiirtoon (CVT). ll-variaattorin
avaustyoOkalu tyonnetaan paikalleen
kaynnistyskahvan lapi.
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mmo2013-004-016_a

TYYPILLINEN
Varakdynnistysnaru

Avain

Il-variaattorin avaustydkalu
Jousituksen sadtotyokalu
Kéynnistyskahva

RN~

11) Etu- ja takapuskurit

Kéytetaan kun kelkkaa pitéa nostaa ka-
sin.

A TARKEAA Vilts  loukkaantu-
minen kayttamalla asianmukaisia
nostotekniikoita ja etenkin jalkavoi-
maa. Ala yrita nostaa ajoneuvon
takaosaa, jos se tuntuu liian paina-
valta. Kayta sopivaa nostolaitetta
tai pyyda apua ajoneuvon nostami-
seen, jos mahdollista.
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mmo2013-004-022_a

TYYPILLINEN - EDESSA
1. Etupuskuri

mmo2013-004-023_a

TYYPILLINEN - TAKANA
1. Takapuskuri

[[N[0JRAVER Ala veda tai nosta kelk-
kaa suksista.

12) Analoginen/digitaalinen
mittari (MXZ TNT, MX
Z Sport, Renegade
Adrenaline, Renegade
Sport, Grand Touring
Sport ja Expedition
Sport)

A VAROITUS

Digitaalinayton tarkasteleminen
voi kdaantaa pois huomion ajoneu-
von kaytosta, erityisesti jatkuvasta
ympariston tarkkailusta.




Mittarin kuvaus

mmo2013-004-041_a

ANALOGINEN/DIGITAALINEN MITTARI
(VAKIO)

1. Nopeusmittari

2. Kierroslukumittari

3. Miittarin digitaalindytté

4. Merkkivalot

5. Mittarin ASETUSPAINIKE (S)

HUOM: Mittari on tehtaalla asetettu
nayttdmaan englantilaisessa mittayk-
sikdssa (maileja), mutta sen voi muut-
taa nayttamaan kilometreja (metrinen
vksikkd). Ota yhteys valtuutettuun
Ski-Doo -jalleenmyyjaan yksikon vaih-
tamista varten.

1) Nopeusmittari

Mittaa ajoneuvon nopeuden (kilomet-
reind tunnissa tai maileina tunnissa
asetuksesta riippuen).

mmo2008-003-014

MITTARIN VASEN OSA

2) Kierroslukumittari (RPM)

Mittaa moottorin kierroslukua minuu-
tissa (RPM). Todelliset kierrokset saa
kertomalla luvun 1 000:lla.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2013-004-043

MITTARIN OIKEA OSA

3) Digitaalinaytto

mmo2013-004-041_b

1. Digitaalindytté

Monitoimindyttda kaytetaan:

— Nayttamaan TERVEHDYSviesti, kun
virta kytketaan paalle

— Nayttamaan AVAIMEN tunnistus-
viesti

— Nayttamaan erilaisia, kuljettajan va-
litsemia tietoja

— Erilaisten kayttotilojen tai toiminto-
jen aktivoimiseen tai muuttamiseen

— Nayttamaan toiminnan aktivointia

tai jarjestelman vikoja koskevia rul-

laavia viesteja

Nayttamaan vikakoodit.

A VAROITUS

Ala koskaan s&ada tai aseta moni-
toimimittarin toimintoja ajon aika-
na.
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4) Merkkivalot ja viestit

mmo2013-004-042_a

TYYPILLINEN — MERKKIVALOT

58




HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Katso alla olevasta taulukosta tavallisimmat merkkivalojen ilmaisemat tiedot. Kat-
so kohdasta VALVONTAJARJESTELMA tietoja vikamerkkivaoista.

MERKKI-
VALO(T) PIIPPARI KUVAUS
PAALLA
" 4 'VhV“‘i‘ E-TEC: Tuorevoitelutljya on véhan jaljelld. Sammuta kelkka
piippausta joka m ikk lisia si teludliv sailise
5 minuutti turvalliseen paikkaan, lisa4 sitten tuorevoiteludljyd sailioon.

Polttoaine vahissa. Yksi (1) pylvas jaljella polttoaine-
maaran naytdssa. Tayta polttoainesailid niin pian kuin
mahdollista.

Hitaasti toistuvat
pitkat piippaukset

Peruutusvaihde on valittu.

3 lyhytta
piippausta

Peruutusvaihde ei kytkeytynyt paalle, yritéd uudelleen.

Ajovalojen kaukovalot on valittuna.

®|® | ®®

E-TEC: Moottori ja/tai tuorevoiteludljyy on esilammitet-
tdva ennen normaalia kayttda. Moottorin kierroslukua
rajoitetaan, kunnes haluttu lampdtila on saavutettu.

ACE ja 1200 4-TEC

ECO-tila on valittu.

9

>
o @
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3

S

Vakiotila on valittu.

Sport-tila on valittu.

5) ASETUSPAINIKE (S)

Painikkeella navigoidaan, asetetaan tai
nollataan monitoimimittarin ndyton toi-

mintoja.

Moottorin on oltava kaynnisséa, jotta
saadot tallentuvat muistiin.

HUOM: Asetuspainikkeella SET (S)
monitoimikytkimesséd on samat toi-
minnot ja voit kayttda myos sita
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Mittarin ominaisuudet

MITTARIN OMINAISUUDET

l&mmitysvoimakkuus

TOIMINNOT

A) Matkamittari X

B) Osamatkamittari “A” tai “B” X

C) Osa-aikamittari X

D) Polttoainemaara X

E) Moottorin jddhdytysnesteen lampdtilan Lisi
e isév.

naytto (1

F) Moottorin séilytyskuntotila X

G) Lammitettavien késikahvojen X

lAmmitysvoimakkuus

H) Lammitettavan kaasuvivun X

X = vakio-ominaisuus

Lisdv. = ominaisuus on saatavana lisavarusteena

(1) Jaédhdytysnesteen lampdotilan ndyttd on
lisdvarustepaketti. Kysy lisdtietoa Ski-Doo -jalleenmyyjélta .

HUOM: Néayttd on tehtaalla asetettu
nayttamaan englantilaisia mittayksi-
koita (maileja), mutta sen voi muut-
taa nayttdmaan kilometreja (metrinen
vksikko). Ota yhteys valtuutettuun
Ski-Doo  -jalleenmyyjdan yksikdiden
vaihtamista varten.

A) Matkamittari

Tallentaa ajetun kokonaismatkan.

Paina ASETUSPAINIKETTA (S) valitak-
sesi matkamittaritilan.

mmo2008-003-013_c
1. Matkamittaritila
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B) Osamatkamittari A tai B

Osamatkamittari tallentaa ajetun mat-
kan, kunnes mittari nollataan.




Paina ASETUSPAINIKETTA (S) valitak-
sesi osamatkamittaritilan A tai B (TRIP
A/TRIP B).

mmo2008-003-013_c

1. Osamatkamittaritila (TRIP A/TRIP B)

Nollaa painamalla ja pitdmalla ASETUS-
PAINIKE SET (S) alas painettuna.

mmo2008-003-013_d

C) Osa-aikamittari

Rekister6i ajoneuvon ajoaikaa sahko-
jarjestelman ollessa paalla siita lahtien,
kun se on viimeksi nollattu.

Paina ASETUSPAINIKETTA (S) valitak-
sesi osa-aikamittaritilan (HrTRIP).

mmo2013-004-041_c

1. Osa-aikamittaritila (HrTRIP)

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Nollaa painamalla ja pitamalla ASETUS-
PAINIKE SET (S) alas painettuna.

mmo2013-004-041_d

D) Polttoainemaara

Palkeista koostuva pylvasmittari, joka
osoittaa jatkuvasti polttoainesailiossa
olevan polttoaineen maaran.

mmo2008-003-020_a

POLTTOAINEMITTARI
1. Kéyttbalue

E) Moottorin jadhdytysnesteen
lampotila (valinnainen yksikko)
Moottorin lampotila nakyy digitaalises-
sa naytdssa.

[B7[oJIAPER Jos moottoriylikuume-

nee, pysayta ajoneuvo turvalliseen
paikkaan. Katso osaa VIANETSIN-
TA.
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2015-004-057_a

LISAVARUSTEYKSIKKO ASENNETTU
1. Moottorin ldmpdtila

F) E-TEC-moottorin sailytyskuntotila

Nayttaa tekstin "OLJY" moottorin siir-
tyessa toimenpiteisiin sailytyskuntoti-
laa varten.

G) Lammitettavien kasikahvojen
[ammitysvoimakkuus

Lammitysvoimakkuus nakyy digitaali-
sessa naytossa.

HUOM: Lammitysvoimakkuus VOi-
daan saataa yhdeksalle eri teholle. Va-
pautettaessa nayttd palautuu osoitta-
maan polttoainemaaraa polttoainesai-
liossa.

mmo2013-004-039_a

LAMMITYSVOIMAKKUUS
1. Viiledmpi
2. Kuumempi

H) Lammitettdvan kaasuvivun
[ammitysvoimakkuus

HUOM: Pylvasmittari tulee néakyviin
digitaalinayttoon, kun kaasuvivun lam-
mitin kytketadn katkaisimesta paalle.
Vapautettaessa nayttd palautuu osoit-
tamaan polttoainemaaraa polttoaine-
sailidssa.
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HUOM: Lammitysvoimakkuus  voi-
daan saataa yhdeksalle eri teholle.

mmo2013-004-040_a ]
LAMMITYSVOIMAKKUUS
1. Viiledmpi

2. Kuumempi

13) Analoginen/digitaalinen
monitoimimittari
(kaikki muut mallit
paitsi MX Z TNT, MX
Z Sport, Renegade
Adrenaline, Renegade
Sport, Grand Touring
Sport ja Expedition
Sport)

A VAROITUS

Digitaalinayton tarkasteleminen
voi kdantaa pois huomion ajoneu-
von kaytosta, erityisesti jatkuvasta
ympariston tarkkailusta.




Mittarin kuvaus

mmo2007-009-066_x

ANALOGINEN/DIGITAALINEN
MONITOIMIMITTARI

1. Nopeusmittari

2. Kierroslukumittari

3. Digitaalinen monitoiminéytto
4. Merkkivalot

5. Valikkopainike

6. Asetuspainike

HUOM: Mittari on tehtaalla asetettu
nayttamaan englantilaisessa mittayk-
sikdssa (maileja), mutta sen voi muut-
taa nayttamaan kilometreja (metrinen
yksikkd). Ota yhteys valtuutettuun
Ski-Doo -jalleenmyyjaan yksikon vaih-
tamista varten.

1) Nopeusmittari
Mittaa ajoneuvon nopeutta.

mmo2008-007-017

MITTARIN VASEN OSA

2) Kierroslukumittari (RPM)

Mittaa moottorin kierroslukua minuu-
tissa (RPM). Todelliset kierrokset saa
kertomalla luvun 1 000:lla.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

2 Fo & =
mmo2008-007-018

MITTARIN OIKEA OSA

3) Monitoimimittarin digitaalinaytto

mmo2007-009-066_u

ANALOGINEN/DIGITAALINEN
MONITOIMIMITTARI
1. Monitoiminéytto

Monitoimindyttda kaytetaan:

— Nayttamaan TERVEHDY Sviesti, kun
virta kytketaan paalle

— Nayttamaan AVAIMEN tunnistus-
viesti

— Nayttamaan erilaisia, kuljettajan va-
litsemia tietoja

— Erilaisten kayttotilojen tai toiminto-
jen aktivoimiseen tai muuttamiseen

— Nayttdamaan toiminnan aktivointia
tai jarjestelman vikoja koskevia rul-
laavia viesteja

— Nayttamaan vikakoodit.

Kun tietojérjestelméaan kytketéan aluk-
si virta, numeronaytto siirtyy oletukse-
na viimeisimpana valittuun tietoon.
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

A VAROITUS

Al3 koskaan saada tai aseta moni-
toimimittarin toimintoja ajon aika-
na.

4) Merkkivalot ja viestit

mmo2013-004-045_b

TYYPILLINEN — MERKKIVALOT
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Katso alla olevasta taulukosta tavallisimmat merkkivalojen ilmaisemat tiedot. Kat-
so kohdasta VALVONTAJARJESTELMA tietoja vikamerkkivaoista.

VALO(T) |PIIPPARI| VIESTINAYTTO

KUVAUS

4 |yhyttd
piippaus- ALH E-TEC: Tuorevoiteludljya on vahan jaljelld. Sammuta
@ ta Jok_a GLIYNPINNANTASO kelkka turvalliseen paikkaan, lisaé sitten tuorevoiteludljya
5. mi- s&iligon.
nuutti.
Polttoaine vahissa. Yksi (1) pylvds jéljelld polttoaineméaa-
— — rdn ndytossa. Tayta polttoainesaili niin pian kuin mahdol-
lista.
Hitaas-
ti toistu-
vat pitkdt | PERUUTUSVAIHDE | Peruutusvaihde on valittu.
piippauk-
set
3 lyhyttd
piippaus- PER%HIEJE\L/LAAHDE Peruutusvaihde ei kytkeytynyt paalle, yritd uudelleen.
ta
— — Ajovalojen kaukovalot on valittuna.
E-TEC: Moottori ja/tai tuorevoiteludljy on esildmmitettava
ennen normaalia kdyttdd. Moottorin kierroslukua rajoite-
. o MOOTTORIN taan, kunnes haluttu lampétila on saavutettu (ajettaessa
ESILAMMITYS enintddn 10 minuuttia). Esildmmitys saattaa tapahtua

kdynnistettdessd moottoria uudelleen erittdin kylmadssa
588ssé.

ACE ja 1200 4-TEC

®

ECO-tila on valittu.

N — — Vakiotila on valittu.
SHaRT - — Sport-tila on valittu.

5) VALIKKOPAINIKE (M)

6) ASETUSPAINIKE (S)

Painikkeella navigoidaan monitoimi- Painikkeella navigoidaan, asetetaan tai

mittarin naytossa.

nollataan monitoimimittarin naytén toi-

HUOM: VALIKKOPAINIKKEELLA (M) ~ Mintoja.
monitoimi kytkimen kotelossa on sa- Moottorin on oltava kaynnisséa, jotta
mat toiminnot ja voit kayttda myaos sita. saadot tallentuvat muistiin.
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

HUOM: Asetuspainikkeella SET (S)
monitoimikytkimessa on samat toi-
minnot ja voit kayttda myos sita

Mittarin ominaisuudet

MITTARIN OMINAISUUDET

TOIMINNOT

A) Nopeusmittari Osoittaa oletuksena

B) Moottorin kierrosluku minuutissa X

)
C) Matkamittari

D) Osamatkamittari “A" tai "B”

E) Osa-aikamittari
F) Kello

G) Polttoainemittari

H) Ajokorkeus (E-TEC)

[) Huippunopeus

J) Keskinopeus

K) Lammitettavien kasikahvojen lammitysvoimakkuus

L) Lammitettdvan kaasuvivun lammitysvoimakkuus

M) Valitdn polttoaineen kulutus

XIXIXIX|IX|IX|X]|X|X]|X|X]|X

N) Polttoaineen kokonaiskulutus

>

0) Viestinaytto

P) Moottorin jaghdytysnesteen ldmpotila Lisdv.

Q) E-TEC-moottorin sailytyskuntotila X

R) Kierroksen tallennustila (1) Lisav.

S) Suurin kierrosluku RPM (E-TEC) X

T) limasaatsinen ACS-jousitus (Air Controlled Suspension) ) Lisav.

X = vakio-ominaisuus
Lisdv. = ominaisuus on saatavana lisdvarusteena

(1) Kompassi- ja kierrostallennustoiminnot voidaan lisatd ajoneuvoon helposti
ostamalla tarvittava yksikko. Kysy Ski-Doo-jalleenmyyjéltési

lisdtietoa.

(2) Erityisesti Renegade Enduro- ja Grand Touring SE -mallit.
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A) Nopeusmittari

Analogisen  nopeusmittarin  lisaksi
ajoneuvon nopeutta voidaan seurata
myds monitoiminayton kautta.

Ajoneuvon nopeus voidaan nayttaa
nayton 1 tai nayton 2 avulla.

mmo2007-009-066_q

MONITOIMINAYTTO
1. Naytto 1
2. Naytté 2

Valitse VALIKKOPAINIKKEELLA (M)
haluamasi nayttd ja menettele sitten
seuraavasti:

mmo2007-009-066_m

Kun naytto vilkkuu, paina ASETUSPAI-
NIKETTA (S) valitaksesi nopeusmittari-
tilan.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

mmo2007-009-066_o

B) Kierroslukumittari (Kierr./min.)

Analogisen kierroslukumittarin lisaksi
moottorin kierroslukua voidaan seura-
ta myds monitoiminayton kautta.

Moottorin kierrosluku voidaan nayttaa
nayton 1 tai nayton 2 avulla.

mmo2007-009-066_q

MONITOIMINAYTTO
1. Naytto 1
2. Naytté 2

Valitse VALIKKOPAINIKKEELLA (M)
haluamasi nayttd ja menettele sitten
seuraavasti:

mmo2007-009-066_n

mmo2007-009-066_m

1. Nopeusmittaritila
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Kun naytto vilkkuu, paina ASETUSPAI-
NIKETTA (S) valitaksesi kierroslukuti-
lan.

mmo2007-009-066_n

1. Kierroslukutila

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

mmo2007-009-066_o

C) Matkamittari
Tallentaa ajetun kokonaismatkan.

Paina ASETUSPAINIKETTA (S) valitak-
sesi matkamittaritilan.

mmo2007-009-066_p
1. Matkamittaritila (km/mi)

68

D) Osamatkamittari A tai B

Osamatkamittari tallentaa ajetun mat-
kan, kunnes mittari nollataan.

Paina ASETUSPAINIKETTA (S) valitak-
sesi osamatkamittaritilan A tai B (TRIP
A/TRIP B).

mmo2007-009-066_p

1. Osamatkamittaritila (TRIP A/TRIP B)

Nollaa painamalla ja pitdmalla ASETUS-
PAINIKE SET (S) alas painettuna.

HUOM: ACE-malleissa osamatkamit-
tarin B (TRIP B) nollaaminen nollaa sa-
malla myos POLTTOAINEEN KOKO-
NAISKULUTUKSEN.

mmo2007-009-066_k

E) Osa-aikamittari

Rekister6i ajoneuvon ajoaikaa sahko-
jarjestelman ollessa paalla siita lahtien,
kun se on viimeksi nollattu.

Paina ASETUSPAINIKETTA (S) valitak-
sesi osa-aikamittaritilan (HrTRIP).




HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-066_p

mmo2007-009-066_k

1. Osa-aikamittaritila (HrTRIP)

Nollaa painamalla ja pitdmalla ASETUS-
PAINIKE SET (S) alas painettuna.

mmo2007-009-066_k

F) Kello

Sadhkokaynnisteiset mallit

HUOM: Tama kello ndyttada ajan vain
24 tunnin muodossa.

Paina ASETUSPAINIKETTA (S) valitak-
sesi kellotilan.

mmo2007-009-066_p

1. Kello

Paina ASETUSPAINIKETTA (S) ja pida
alas painettuna aktivoidaksesi kellon
asetukset.

Vaihda TUNNIT painamalla ASETUS-
PAINIKKEESTA (S) samalla, kun tunti-
lukema vilkkuu.

Vaihda MINUUTIT painamalla VALIK-
KOPAINIKKEESTA (M), kun tuntiluke-
ma vilkkuu. Paina ASETUSPAINIKET-
TA (S) vaihtaaksesi minuutit.

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) tallen-
taaksesi kellon asetukset ja poistuak-
sesi tilasta.

G) Polttoainemaara

Palkeista koostuva pylvésmittari, joka
osoittaa jatkuvasti polttoainesailiossa
olevan polttoaineen maaran.

i J

~ ™~

mmo2007-009-042_a

POLTTOAINEMITTARI
1. Kéyttbalue

H) Ajokorkeus

Néyttéa senhetkisen likimaaraisen
ajokorkeuden meren pinnasta ilman-
paineen avulla laskettuna.

HUOM: Ajokorkeus meren pinnasta
nakyy pyoristettyna 100 metrin (mittari
saadetty nayttamaan metrisia yksikoi-
ta) tai 200 jalan (mittari sdadetty nayt-
tamaan englantilaisia yksikoita) valein.
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Nayttadksesi ajoneuvon ajokorkeuden
menettele seuraavasti.

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vali-
taksesi nayton 2.

mmo2007-009-066_m

Kun naytto vilkkuu, paina ASETUSPAI-
NIKETTA (S) valitaksesi ajokorkeutta
osoittavan tilan.

mmo2007-009-066_k

Seuraava merkki ilmestyy nayttoon
ajokorkeustilan ollessa valittuna.

mmo2008-003-023

KORKEUSTILA

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.
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mmo2007-009-066_o

1) Huippunopeus

Tallentaa ajoneuvon huippunopeuden
edellisen nollaamisen jalkeen.

Naytd ajoneuvon huippunopeus seu-
raavasti.

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vali-
taksesi nayton 1.

mmo2007-009-066_m

Kun naytto vilkkuu, paina ASETUSPAI-
NIKETTA (S) valitaksesi huippunopeu-
den tilan (TOP_SPD).

mmo2007-009-066_n

1. Huippunopeuden (TOP_SPD) tila

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.




HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-066_o

mmo2007-009-066_m

Aloita nollaaminen painamalla VALIN-
TAPAINIKETTA (M) valitaksesi kayttoti-
lan.

Kun naytto vilkkuu, paina ASETUSPAI-
NIKETTA (S) valitaksesi keskinopeu-
den tilan (AVR_SPD).

mmo2007-009-066_m

Kun nayttd vilkkuu, nollaa painamalla 5
sekunnin sisalla pitkdan ASETUSPAI-
NIKETTA (S).

mmo2007-009-066_w

J) Keskinopeus

Tallentaa ajoneuvon keskinopeuden
edellisen nollaamisen jalkeen.

Naytad ajoneuvon keskinopeus seuraa-
vasti.

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vali-
taksesi nayton 1.

mmo2007-009-066_n

1. Ajoneuvon keskinopeuden (AVR_SPD) tila

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

mmo2007-009-066_o

Aloita nollaaminen painamalla VALIN-
TAPAINIKETTA (M) valitaksesi kayttoti-
lan.
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-066_m

Kun nayttd vilkkuu, nollaa painamalla 5
sekunnin sisalla pitkdan ASETUSPAI-
NIKETTA (S).

mmo2007-009-066_w

K) Lammitettavien kasikahvojen
[ammitysvoimakkuus

Pylvasmittari osoittaa

makkuuden.

HUOM: Lammitysvoimakkuus  voi-
daan saataa yhdeksalle eri teholle. Va-
pautettaessa nayttd palautuu osoit-
tamaan moottorin jadhdytysnesteen
lampotilaa (jos varusteena).

Katso yksityiskohdat osasta LAMMI-
TETTAVIEN KASIKAHVOJEN KATKAI-
SIN.

[@mmitysvoi-
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mmo2007-009-043_a

LAMMITETTAVAT KASIKAHVAT
1. Kéyttbalue

L) Lammitettavan kaasuvivun
lammitysvoimakkuus

Pylvasmittari osoittaa

makkuuden.

Polttoainemaaran sijasta pylvasmitta-
riin tulee nakyviin lammitettavan kaa-
suvivun lammitysvoimakkuus, kun sen
katkaisin kytketaan paalle. Lammitys-
voimakkuus voidaan saataa yhdeksalle
eri teholle. Vapautettaessa nayttd pa-
lautuu osoittamaan polttoainemaaraa.

Katso yksityiskohdat osasta LAMMI-
TETTAVAN KAASUVIVUN KATKAISIN.

[&mmitysvoi-

mmo2007-009-044_a

LAMMITETTAVA KAASUKAHVA
1. Kéyttbalue

M) Hetkellinen polttoaineen kulutus

Laskee ajoneuvon keskimaaraisen
polttoaineen kulutuksen ajon aikana.




Nayttadksesi ajoneuvon keskimaarai-
sen polttoaineen kulutuksen menette-
le seuraavasti.

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vali-
taksesi nayton 1.

mmo2007-009-066_m

Kun nayttd vilkkuu, paina ASETUS-
PAINIKETTA (S) valitaksesi ajoneuvon
valittdman polttoainekulutuksen tilan.

mmo2007-009-066_n
1. Vaélittémén polttoaineen kulutuksen tila

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

mmo2007-009-066_o

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

N) Polttoaineen kokonaiskulutus
Rekisterdi ajoneuvon polttoaineen ko-
konaiskulutuksen edellisesta nollaami-
sesta alkaen.

Nayttadksesi ajoneuvon polttoaineen
kokonaiskulutuksen menettele seu-
raavasti.

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vali-
taksesi nayton.

mmo2007-009-066_m

Kun naytto vilkkuu, paina ASETUSPAI-
NIKETTA (S) valitaksesi ajoneuvon ko-
konaispolttoainekulutuksen tilan (TC).

mmo2007-009-066_n
1. Polttoaineen kokonaiskulutustila (TC)

TC ilmestyy nayttoon tilan ollessa valit-

tuna.
p (-
L '
A TR | oy ] vy | WA
A A | W e Y
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

mmo2007-009-066_o

Kun haluat nollata, aseta osamatkamit-
tari kohtaan TRIP B. Katso lisatietoja
kohdasta OSAMATKAMITTARI (TRIP)
A TAI B.

mmo2007-009-066_p

1. Osamatkamittaritila (TRIP B)

Nollaa painamalla ja pitamalla ASETUS-
PAINIKE SET (S) alas painettuna.

mmo2007-009-066_w
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0) Viestinaytto

mmo2007-009-066_c

1. Viestinaytto

Katso MERKKIVALOT JA VIESTIT tas-
sa osassa saadaksesi lisatietoja tavalli-
sista viesteista.

Katso kohta VALVONTAJARJESTEL-
MA saadaksesi tietoja vikoihin ja
D.E.S.S.:iin liittyvista viesteista.

P) Moottorin jaahdytysnesteen
lampdtila

Pylvasmittari, joka nayttad moottorin
jaahdytysnesteen lampotilan.
Normaalin toiminnan aikana pylvaiden

el pitdisi nousta noin mittarin keskikoh-
taa korkeammalle.

[[B7[oJINPR Jos moottoriylikuume-
nee, pysayta ajoneuvo turvalliseen

paikkaan. Katso osaa VIANETSIN-
TA.

mmo2012-006-902_a

Q) E-TEC-moottorin
sailytyskuntotila

Nayttaa viestin OLJY, kun toimenpiteet
sailytyskuntotilaa varten on aloitettu.




R) Kierroksen tallennustila
(lisavaruste)

Tassa tilassa ajoneuvon nopeus, Moot-
torin kierrosluku (RPM) ja naytossa 1
esivalittu toiminto voidaan tallentaa
yhta aikaa kuljettajan maaritteleman
ajanjakson ajan.

Kuljettaja voi my0s tallentaa yhdeksan
(9) eri ajokertaa (kierrosta), joiden koko-
naiskesto voi olla enintdan 2,5 minuut-
tia.

mmo2007-009-066_h

KIERROKSEN TALLENNUSTILA
1. Kierroksen tallennustilan néyttoé
2. Ajokerrat (kierrokset)

3. Ajoneuvon nopeus

4. Moottorin kierrosluku (RPM)

5. Esivalittu toiminto

Kierroksen tallennustilan aktivointi:

1. Paina ASETUSPAINIKETTA (S) va-
litaksesi matkamittaritilan naytds-
sa 3.

2. Aktivoi tila painamalla ASETUSPAI-
NIKETTA (S) 2 sekunnin ajan. Nayt-
to0n tulee REC merkiksi tallennusti-
lan valitsemisesta.

8050
1
FEC

12345 <2
mmo2009-009-002_a "

1. Tallennustila
2. Matkamittari

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

3. Vaihda tilojen valilla painamalla ASE-
TUSPAINIKETTA (S).

Kaytettavissa ovat seuraavat tilat:
SEIS, TALLENNA (REC) ja TOISTA.

Tallenna seuraavasti:
1. Valitse REC-tila (tallennus).

Eﬂ Il

' 'RPM
rameey
mmo2008-007-003

nff
FEL
TALLENNUSTILA

2. Aloita tallennus painamalla VALIK-
KOPAINIKETTA (M).

3. Painatallennuksen aikana uudelleen
VALIKKOPAINIKETTA (M) aina halu-
tessasi tallentaa uuden kierrosajan
(1-9kierrosta).

Pyséayta tallennus painamalla ASETUS-
PAINIKETTA (S).

mmo2009-009-003_a

TALLENNUSTILA
1. Tallennusaika
2. Kierros/ajokerta
3. Valittu tila

Tallenna toinen ajokerta painamalla
ASETUSPAINIKETTA (S), kunnes nay-
tossd on REC (tallennustila). Tallenna
toistamalla aiemmin kuvattu menette-

ly.
Tallennettujen tietojen tarkastelu:
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Valitse TOISTOtila.

c 18-
A o o

mmo2008-007-005_a

TOISTOTILA

1. Toista tallennetut tiedot painamalla
VALIKKOPAINIKETTA (M).

Kaikki tallennetut tiedot (nopeusmitta-
ri, kierroslukumittari ja ndytossa 1 esi-
valittu tila) naytetaan yhta aikaa.

2. Pysayta tallennettu kierros paina-
malla ASETUSPAINIKETTA (S) TAI
vaihda toiseen tallennettuun kier-
rokseen painamalla VALIKKOPAINI-
KETTA (M).

76

HUOM: Painettaessa ASETUSPAINI-
KETTA (S) meneilldan olevan kierrok-
sen ajanotto pysahtyy, minka jalkeen
naytossa nakyy kyseisen kierroksen
tallennetun ajan pituus ja 5 sekunnin
kuluttua automaattisesti seuraava tal-
lennettu kierros.

Kaikkien tallennettujen kierrosten lo-
puksi nayttdéon tulee SEIS.

Tarkastele tallennettuja tietoja uudel-
leen palaamalla TOISTA-tilaan paina-
malla ASETUSPAINIKETTA (S). Tarkas-
tele tietoja toistamalla aiemmin kuvat-
tu menettely.

Tallenna muita kierroksia vaihtamalla
REC-tilaan (tallennus) painamalla ASE-
TUSPAINIKETTA (S). Tallenna toista-
malla aiemmin kuvattu menettely.

Poistu kierroksen tallennustilasta pai-
namalla ASETUSPAINIKETTA (S) 5 se-
kuntia. Aiemmin valittu tila tulee nayt-
toon.

S) Suurin kierrosluku RPM

Rekisterdiajoneuvon korkeinta kierros-
nopeutta minuutissa (RPM) edellisesta
nollaamisesta alkaen.

Nayttaaksesi ajoneuvon korkeimman
klerrosluvu_n minuutissa menettele
seuraavasti:

1. Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vali-
taksesi nayton.

mmo2007-009-066_m

HUOM: Nayttd vilkkuu noin 5 sekuntia
ja palaa sitten aiemmin valittuun tilaan,
jos nayttda ei vaihdeta.




2. Kun naytto vilkkuu, paina asetuspai-
niketta SET (S) rullataksesi nayttda
ja valitaksesi huippukierrosluvun ti-
lan (TOP_RPM).

mmo2007-009-066_n

1. Korkeimman kierrosnopeuden tila
(TOP_RPM)

3. Paina  VALIKKOPAINIKETTA (M)
vahvistaaksesi valinnan tai odota
viisi sekuntia.

mmo2007-009-066_o

Aloita nollaaminen painamalla VALIN-
TAPAINIKETTA (M) valitaksesi kayttoti-
lan.

mmo2007-009-066_m

Nollaa painamalla ja pitamalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna viiden
sekunnin sisélla.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-066_w

T) limasaatéinen ACS-jousitus (Air
Controlled Suspension)

Nayttaa telaston jousituksen iskunvai-
mentimen saatopisteen ja voimassa
olevan saadon.

Mittarin asettaminen
Kellon asettaminen

Akulla varustetut mallit

HUOM: Tama kello ndyttaa ajan vain
24 tunnin muodossa.

Paina ASETUSPAINIKETTA (S) valitak-
sesi kellotilan.

mmo2007-009-066_p

1. Kello

Paina ASETUSPAINIKETTA (S) ja pida
alas painettuna aktivoidaksesi kellon
asetukset.
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mmo2007-009-066_k

Vaihda TUNNIT painamalla ASETUS-
PAINIKKEESTA (S) samalla, kun tunti-
lukema vilkkuu.

Vaihda MINUUTIT painamalla VALIK-
KOPAINIKKEESTA (M), kun tuntiluke-
ma vilkkuu. Paina ASETUSPAINIKET-
TA (S) vaihtaaksesi minuutit.

Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) tallen-

taaksesi kellon asetukset ja poistuak-
sesi tilasta.

Yksikén valinta (KM/H tai MAILIA/H)

Mittari voidaan saatad nayttdmaan
metrisid tai englantilaisia yksikoita.
Ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jal-
leenmyyjaan.

Kielen valinta

Mittarin nayttokieli on vaihdettavis-
sa. Ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo
-jalleenmyyjaan kielivaihtoehtojen ja
mittarin saatamiseksi mieltymystesi
mukaisesti.

14) Tavaratila

A VAROITUS

Kaikkien tavaratilojen tulee olla
huolellisesti suljettuina eika niissa

suositella sailytettavaksi mitaan
teravia, sarkyvia tai painavia esi-
neita.

[[7[9JJ(PFER ENIMMAISkuorma on
1,8 kg tasaisesti jaettuna.

Kéénna salpa oikealle ja avaa tavara-
tilan lukitus sitten vetdmalld kannen
oikea puoli alas.
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mmo2013-003-001_a

1. Tavaratila
2. Salpa

Tydnna ensin kannen vasen ja sitten oi-
kea puoli takaisin ylos ja lukitse kadanta-
malla salpa oikealle.

Sulje kansi, veda salpaa alaspain ja kiin-
nité se koukkuun.
2-UP -mallit

Tavaratila sijaitsee takaistuimen takao-
sassa.

Ajaa ja sulje vetoketjun avulla.

mMo2010-003-008_a

1. Tavaratilan vetoketju

15) Etutavaratila

Ajoneuvon etuosassa mittarin ylapuo-
lella sijaitsee tavaratila.

Avaa tavaratila vetamalla kielekkeesta.




mmo2013-004-017_a

1. Kieleke
2. Tavaratila

16) Vetokoukku (vain
Eurooppa)

Kayta tata vetokoukkua kuorman hi-
naamiseen vetotangon kanssa.

HUOM: Katso ajoneuvon tarrasta sen
vetokykya koskevat painorajoitukset.

A VAROITUS

Ala koskaan hinaa mitaan hinaus-
koydella. Kayta aina jaykkaa veto-
tankoa. Hinauskoyden kayttami-
nen saattaa aiheuttaa hinattavan
kohteen ja kelkan yhteentérmayk-
sen tai mahdollisen kippaamisen
nopeassa kiihdytyksessa tai kun
ajetaan rinnetta alaspain.

Vetokoukun kdayttaminen

Irrota vetokoukku kannattimestaan ir-
rottamalla neulasokka.

mmo2010-009-003_a

1. Vetokoukku
2. Neulasokka

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Irrota tanko vetokoukusta ja kiinnita
jaykka vetotanko vetokoukkuun kayt-
tamalla irrottamaasi tankoa.

mmo2010-009-004_a

TYYPILLINEN
1. Tanko

Kiinnita tanko vetokoukkuun aikaisem-
min irrottamasi neulasokan avulla.

MM02010-009-003_b

TYYPILLINEN
1. Neulasokka
2. Tanko

Vapauta aina vetokouk-
ku kannattimestaan valttaaksesi ajo-
neuvon vaurioitumisen. Varmista,
etta vetokoukku paasee liikkumaan
esteettomasti kuormaa vedettaessa.
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mmo2010-009-005_a

VETOKOUKKU LIIKKUU ESTEETTOMASTI
KUORMAA VEDETTAESSA

Kiinnitd vetokoukku neulasokalla kan-
nattimeensa silloin, kun se ei ole kay-
t0ssa valttadksesi siitd lahtevan mete-
lin.

mM02010-009-006_a

VETOKOUKKU EI KAYTOSSA
1. Vetokoukku

2. Neulasokka

3. Tuki

17) Variaattorihihnan
suoja

Variaattorihihnan suojan
irrottaminen

A VAROITUS

ALA KOSKAAN kayta moottoria:

— Ellei variaattorihihnan suoja ja
muut suojat ole kiinnitettyna
paikoillaan.

— jos kuomu tai sivupaneelit ovat

_aukitai poistettu.

ALA KOSKAAN yrita tehda saatoja

mihinkdan liikkuvaan osaan, kun

moottori on kdynnissa.
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HUOM!: Variaattorihihnan suoja on tar-
koituksella jonkun verran ylisuuri, jotta
se painuisi tiiviisti kiinnitystappejaan ja
pidikkeitaan vasten, nain estetaan yli-
maaraiset danet ja varinat. On tarkeaa,
ettd tama kireys sailytetdadn asennet-
taessa suoja uudelleen.

Irrota turvakatkaisimen pistoke moot-
torin pysaytyskatkaisimesta.

Avaa moottoritilan vasen sivupaneeli.
Irrota kiinnityssokka.

25

mmo2013-003-003_a

1. Kiinnityssokka

Nosta suojan takaosaa ja vapauta se
sitten etukielekkeesta kaantamalla
suojaa ulospain.

Variaattorihihnan suojan
asentaminen

Asentaessasi hihnan suojaa takaisin
aseta sen leikkaus kohti kelkan etuo-
saa.

Tyonna kieleke koloon ja paina se pai-
kalleen




mmo2013-004-024_a

TYYPILLINEN
1. Kieleke

Aseta lapivienti kiinnitystangon paalle.
Voiolla tarpeen hiukan nostaa konsolia,
jotta tilaa olisi enemman.

mmo2009-003-011_a

TYYPILLINEN
1. Kiinnitystanko

Aseta hihnan suojan takaosa kiinnitti-
men paalle ja lukitse kiinnityssokalla.

HUOM: Varmista, ettd hihnan suojan
takaosa on oikein rajoittimella.

mmo2013-003-003_a

1. Kiinnityssokka

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

18) Varavariaattorihihnan
pidike

Varavariaattorihihnaa voidaan sailyttaa

sen pitimessa variaattorihihnan suo-

juksella.

HUOM: Varavariaattorihihnaa ei toimi-
teta kelkan mukana.

Aseta varavariaattorihihna variaattori-
hihnan suojuksen koloon.

Kiinnita paikalleen tyontamalla se kiin-
nityskielekkeisiin.

mmo2012-005-907_a

1. Varavariaattorihihna
2. Variaattorihihnan suojus
3. Kiinnityskielekkeet

19) Korin ylayksikko
(kuomu)

Korin ylayksikon irrotus
1. Irrota mittari.
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mbl2012-008-001_a

Askel 1: Avaa lukitus
Askel 2: Kallista

2. Irrota mittarin liitin.
3. Irrota ajovalojen liitin.

mbl2012-008-002_a

1. Ajovalojen liitin

4. Avaa vasen sivupaneeli.

5. Irrota vasen ja oikea ylasivupaneeli.

6. Irrota variaattorihihnan suojus.
7. Irrota ilmanoton liitinputki.

mmr2008-010-004_a

Askel 1: Nosta kieleketta
Askel 2: Kierré putkea
Askel 3: Veda eteenpéin

82

8. Irrota ilman lampdtila-anturi (ATS) lii-
tinputken paalta.

mbl2012-008-003_a

1. ATS-iitin

9. Avaa jairrota oikea sivupaneeli.
10. Irrota APS-letku ECM:sta.

LV
mbl2012-008-004_a

1. ECM
2. APS-letku

11. Irrota korin ylayksikdn nelja kiinni-
tysruuvia, kaksi kummaltakin puo-
lelta.

mbl2012-008-005_a

VASEN PUOLI KUVASSA
1. Kiinnitysruuvit




12. Kallista korin ylayksikkoa 5 astetta
ylOspain yldosaa kohti ja tydnna si-
ta sitten ajoneuvon etuosaa kohti.

13. Irrota korin ylayksikko.

mbl2012-008-006_a

TYONNA ETUOSAA KOHTI

Korin ylayksikén asennus

1. Tyénna korin ylayksikon kielekkeet
pohjamuovin ylaaukkoihin.

mbl2012-008-009_a

1. Korin ylédyksikon kieleke
2. Pohjamuovin yldaukko

2. Tydnna yksikkoa takaosaa kohti.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mbl2012-008-006_b

TYONNA TAKAOSAA KOHTI

3. Asenna korin ylayksikdn kiinnitys-
ruuvit kummallakin puolella.

mbl2012-008-005_a

VASEN PUOLI KUVASSA
1. Kiinnitysruuvit

4. Liita:
— APS-letku ECM:aan
— Ajovaloliitin
— Mittarin liitin
— llman lampédtila-anturi (ATS)
— llmanoton liitinputki.
5. Asenna:
— Mittari
— Variaattorihihnan suojus.

20) Sivupaneelit

Avaa sivupaneeli venyttamalld molem-
pia salpoja ja irrottamalla ne koukuista.
Vapauta tapista vetdmalla napakasti.

Vapauta salpa konsolin koukusta veta-
malla sitd napakasti ylospain. Tapin pi-
taisiirrota itsestaan.
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mmo2013-004-026_a

TYYPILLINEN
1. Salvat
2. Tapin sijainti

Sulje sivupaneeli venyttamalla molem-
pia salpoja ja kiinnittamalla ne koukkui-
hin. Paina lujasti tapin kohdalta varmis-
taaksesi, etta se on pitavasti kiinni.

Irrota sivupaneeli avaamalla se ja nos-
tamalla se sitten ylds. Vapauta alasa-
rana kolostaan ja vapauta ylasarana
sitten laskemalla paneeli alas.

Asenna sivupaneeli tydntamalla ensin
yla-, sitten alasarana paikalleen.

Sulje sivupaneeli.

A VAROITUS

Ala koskaan kdyta moottoria, jos
sivupaneelit ovat avoinnatai ne on
poistettu ajoneuvosta.

21) Kasikdaynnistyskahva
(jos on)

Takaisin kelautuva kasikaynnistin sijait-
see kelkan oikealla puolella. Kytkeak-
sesi mekanismin paalle veda kaynnisti-
mesté hitaasti, kunnes tunnet vastus-
ta, nykaise sitten voimakkaasti. Vapau-
ta kadensija hitaasti.
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22) Matkustajan istuin
(2-UP-mallit)

A VAROITUS

Matkustajan/matkustajien on pys-
tyttava pitamaan molemmat jal-
kansa tukevasti astinlaudoilla seka
pitamaan kiinni kasikahvoista aina
istuessaan moottorikelkan kyydis-
sa. Kunnioita fysiikan lakeja ja aja
siten, etta matkusta voi istua va-
kaasti ja turvallisesti eika tipahda
kyydista.

Grand Touring Sport ja Expedition
Sport

Matkustajan istuin on kiinnitetty.

Grand Touring LE ja SE

Irrota matkustajan istuin seuraavalla ta-
valla:

1. Irrota tunnelilaukku, jos sellainen on
varusteena. Katso TUNNELILAUK-
KU.

2. Vedd matkustajan istuimen takao-
sassa olevasta lukitushihnasta ku-
van mukaisesti.

mmo2009-006-014_a

3. Nosta istuinta sen takaosasta ja ve-
da sita varovasti sen verran taakse-
pain, etta lisévarusteliitin tulee naky-
viin.

(7 [oJIAVER Ala venytd lisdvaruste-
liitinta ja johtoa.




MM02009-005-012_a

1. Takaistuin
2. Lisavarusteliitin

4. Irrota lisdvarusteliitin ja poista istuin.

23) Matkustajan kidsikahva
(2-UP-mallit)

Grand Touring Sport ja Expedition

Sport

Matkustajan kdsikahvat on kiinnitetty

paikoilleen.

Grand Touring LE ja SE

Saada kasikahvojen korkeus seuraa-

vasti:

1. Vapauta jannitys vetamalld nuppia
ylGspain.

2. Saada kasikahva matkustajalle sopi-
vaksi nostamalla tai laskemalla sita.

mmo2009-005-009_a

Askel 1: Vedéd nupista
Askel 2: Sdadé korkeus

3. Paina nuppia alaspain lukitaksesi ka-
sikahvan paikoilleen.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

HUOM: Késikahvaan kohdistuvaa luki-
tuspainetta voidaan saataa kiertdamalla
nuppia sisaan- tai ulospain sen ollessa
vapautettu.

24) Selkdnoja

Grand Touring Sport ja Expedition
Sport

Selkanoja ei ole saadettavissa
Grand Touring LE ja SE

Selkanoja on saadettavissa matkusta-
jaa tai kuljettajaa varten.

Saada selkanoja seuraavasti:

1. Veda lukitusvipua ylospain ja pida si-
ta vedettyna.

mmo2009-005-011 _
1. Selkédnojan lukitusvipu

2. Aseta selkdnoja haluamaasi asen-
toon ja vapauta lukitusvipu.

A TARKEAA Selkdnoja on jousi-
kuormitettu, joten se liikkuu nopeas-
ti eteenpain, jos siita ei pideta kiinni
vedettaessa lukitusvipua ylospain.

25) Saadettavait peilit (jos

varusteena)

Kuljettaja voi saataa peilit sopivaan
asentoon.

A VAROITUS

Suorita kelkan saadot pysahdyk-
sissa ja turvallisessa paikassa.
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26) Tunnelilaukku
(Grand Touring SE)

Tunnelilaukku on kiinnitetty takatavara-
telineeseen tarrakangashihnoilla.

msi2009-085-002_a

1. Tarrakangashihna
2. Takatavarateline

Tunnelilaukkua voidaan kayttda myods
reppuna. Olkahihnat sijaitsevat pus-
sissa.

A VAROITUS

Telatunnelilaukun tulee olla kiinni-
tettyna moitteettomasti eika siina
suositella sailytettavaksi mitaan
terdvia, sarkyvia tai painavia esi-

neita.

ATAR__KEAA Taman laukun
ENIMMAISkuormitus on 2,27 kg ta-
saisesti jaettuna.

27) Sahkoisen visiirin
liitin (mallit, joissa
varusteena)
Jakkilittimeen voidaan liittéd sahkoi-
nen visiiri. Se saa virtaa moottorin kay-

dessd. Kelkan mukana toimitetaan
jannityksenpoisto-osa.

28) 12 V:n virtaliitanta
(mallit, joissa
varusteena)

12-volttinen sahkdinen laite voidaan
kytkea visiirin liittimeen. Se saa virtaa
moottorin kdydessa.
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29) Kayttajan kasikirja
1-UP -mallit

Istuimen alla. Katso kohdasta KULJET-
TAJAN ISTUIN, miten siihen paasee ka-
siksi.

mmo2007-009-071_b

TYYPILLINEN - ISTUIN

1. Kéyttdjan kasikirjan sijainti
2-UP -mallit

Istuimen tavaratilassa.

30) ECO-/Vakio-/Sport-tilan
katkaisin (ACE ja 1200
4-TEC)

Tilakatkaisin sijaitsee polttoainesailion
vasemmalla puolella.

mmo2014-004-009_a

TYYPILLINEN - POLTTOAINESAILION
VASEN PUOLI
1. Tilakatkaisin

Katkaisimen avulla kytketddn ECO-/Va-
kio-/Sport-tilat paélle tai pois paalta.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.




31) Satulalaukut

Grand Touring SE -mallin takaosassaon
kaksi kovaa lukittavaa satulalaukkua.

Satulalaukun avaaminen ja
sulkeminen

Avaa satulalaukut seuraavasti:

1. Avaa kahvan lukitus mukana toimi-
tetulla avaimella.

2. Veda kahva yldspain noin puolivaliin
asti.

3. Avaa liukulukot ja avaa sitten kansi.

mmo2009-006-020_a
TYYPILLINEN
1. Liukulukko

HUOM: Satulalaukkuja ei tarvitse irrot-
taa kelkasta avaamista varten.

Satulalaukun irrottaminen
Irrota satulalaukku seuraavasti:

1. Avaa kahvan lukitus mukana toimi-
tetulla avaimella.

2. Veda kahvaaivanyldsjairrota satula-
laukku.

Satulalaukun asentaminen

Asenna satulalaukut takatavarateli-
neelle seuraavasti:

1. Tyénna takapuskurissa olevat me-
tallikielekkeet satulalaukun koloihin.

2. Tyénna satulalaukun ylaosaa napa-
kasti kelkkaa kohti. Satulalaukun
lukittuessa paikalleen tunnet "nap-

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

sahduksen". Varmista ennen liik-
keelle lahtemista, ettd satulalaukut
ovat kunnolla kiinni.

msi2009-029-012_b

Askel 1: Tyénné kielekkeet
Askel 2: Tyénna kelkkaa kohti

32) Matkustajan
lammitettavien
kasikahvojen katkaisin

Katkaisin sijaitsee matkustajan VA-
SEMMASSA kasikahvassa.

mmo2009-005-009_b

1. Matkustajan lammitettévien kdsikahvojen
katkaisin

Saada lammitysvoimakkuutta kuten
kuvassa.
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mmo2009-005-010_a

1. Pois péaaltd
2. Ldmmin
3. Kuuma

33)Lammitettivien
istuinten katkaisimet

Etuistuimen katkaisin sijaitsee konso-
lissa ohjauspylvaan oikealla puolella.

Grand Touring SE -mallissa on lammite-
tyt kuljettajan ja matkustajan istuimet.

Takaistuimen katkaisin sijaitsee va-
semmassa kasikahvassa.

mmo2009-005-019_a

KUVASSA TAKAISTUIMEN KATKAISIN
1. Istuimen ldmmitys

2. POIS PAALTA

3. Ldmmin

4. Kuuma
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34) Takatavarateline

Grand Touring ja Expedition -mallit

A VAROITUS

Kaikki takatavaratelineessa kul-
jetettavat esineet pitda kiinnittaa
huolellisesti. Ala kuljeta mitaan
sarkyvia tarvikkeita. Liiallinen pai-
no telineella saattaa heikentaa oh-
jattavuutta. Kuorman ENIMMAIS-
PAINO on 15,8kg, mukaan lukien
tavaratilan kuorma. Aja hitaam-
min kuljettaessasi kuormaa. Saa-
da jousitus aina uudelleen kuor-
man mukaisesti.




POLTTOAINE

Polttoainevaatimukset

Kayta aina tuoretta
bensiinia. Bensiini hapettuu; siita
johtuu oktaaniluvun ja haihtuvien
yhdisteiden vaheneminen, ja pihkan
seka hartsin muodostuminen, mitka
voivat vahingoittaa polttoainejarjes-
telmaa.

Polttoaineen sisaltdmat alkoholiseok-
set vaihtelevat maittain ja alueittain.
Ajoneuvosi on suunniteltu toimimaan
suositelluilla polttoaineilla, mutta ota
kuitenkin huomioon seuraavat seikat:
— Sellaisen polttoaineen kayttda, jo-
ka sisaltaa alkoholia lainsaadannon
maarittelemaa prosenttimaaraa
enemman, ei suositella, ja se voi
aiheuttaa seuraavia ongelmia polt-
toainejarjestelman komponenteis-
sa:
e Kaynnistymis-ja kdyntivaikeudet.
e Kumi- tai muoviosien rapistumi-
nen.
¢ Metalliosien korroosio.

* Moottorin sisdisten osien vaurioi-
tuminen.

— Tarkista usein, esiintyykd polttoai-
nevuotoja tai muita polttoainejarjes-
telman poikkeamia, jos epailet, etta
bensiinissa on alkoholia enemman
kuin maaraykset sallivat.

— Alkoholin ja polttoaineen seokset
keraavat kosteutta, joka voi aiheut-
taa polttoaineen faasierkautumisen
ja vaikuttaa moottorin suoritusky-
kyyn tai vaurioittaa moottoria.

Suositeltu polttoaine
Kayta lyijyténtéd bensiinid, joka siséltaa
ENINTAAN 10 % etanolia. Polttoai-

neen vahimmaisoktaaniluvun on tay-
tettava seuraavat vaatimukset.

POLT-
TOAI- VAHIMMAISOK-
neen | MOOTTORL | NILUKU
TYYPPI
600 ACE 87 AKI
Polttoai- 900 ACE (RON+MON)/2
ne IL- 1200 4-TEC 92 RON
MAN 91 AKI
etanolia Gggol-lﬂoEEfEEC (RON+MON)/2
: 95 RON
Polttoai-
ne, jos- 600 ACE
sa voi ol- 900 ACE 91 AKI
la ENIN- [ 600 HO E-TEC (RON+MON)/2
TAAN 10 800R E-TEC 95 RON
% eta- 1200 4-TEC
nolia

Ala koskaan kokeile
muilla polttoaineilla. Jos kaytetaan
sopimatonta polttoainetta, mootto-
rin polttoainejarjestelma voi vaurioi-
tua.

[[R7[oJIAVER ALA kéytd polttoainet-
ta, joka on pumpuissa, joissa on

merkinta E85.

Yhdysvaltain EPA-sdadokset kieltavat
E15-polttoaineen kayton.

Polttoaineen jaatymisen estavat
lisaaineet

Kun kaytetaan hapetettua polttoainet-
ta, polttoaineen jaanesto tai vetta ime-
vat lisdaineet eivat ole tarpeen eivatka
sallittuja.

Kun kaytetaan hapettamatonta polt-
toainetta, voidaan kayttaa isopropyy-
lipohjaista jadnestoainetta suhteessa
150 ml lisattyna 40 L polttoainetta.

Tama varotoimenpide vahentaa huur-
teen muodostumista polttoainejarjes-
telman komponentteihin, joka saattaa
johtaa joissakin tapauksissa vakavaan
moottorivaurioon.

HUOM: Kéyta ainoastaan sellaista jaa-
nestoa, jossa ei ole metyylihydraatteja.
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POLTTOAINE

Ajoneuvon tankkaaminen

A VAROITUS

Polttoaine on tulenarkaa ja ra-

jahdysvaarallista tietyissa olo-

suhteissa.

— Ala kayta polttoainemaaran tar-
kistamiseen avointa liekkia.

— Ala tupakoi alaka paasta lahis-
tolle avotulta tai kipinoita.

— Tyoskentele aina hyvin tuulete-

tuissa tiloissa.

1. Sammuta moottori.

A VAROITUS

Pysayta aina moottori ennen tank-
kaamista.

2. Kuljettajan ja matkustajan on nous-
tava ajoneuvosta.

A VAROITUS

Ala anna kenenk&an istua ajoneu-
vossa tankkaamisen aikana.

3. Kierrd polttoainesailion korkki auki
hitaasti vastapaivaan irrottaaksesi
sen.

mmo2013-004-025_a

TYYPILLINEN
1. Polttoainesdilion korkki

A VAROITUS

Jos painetta on havaittavissa (kuu-
luu sihinaa kun avataan polttoai-
nesailion korkkia), vie ATV tarkis-
tettavaksi ja/tai korjattavaksi en-
nen kuin kaytat sita.
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4. Aseta suppilo tayttéputkeen

5. Kaada polttoainetta hitaasti, jotta
ilma paasee poistumaan sailidsta
eiké tapahdu takaisinvirtausta. Varo
ettei polttoainetta vuoda ulos.

6. Lopeta téyttdminen, kun polttoaine

saavuttaa tayttoputken pohjan. Ala
tayta yli.

A VAROITUS

Ala koskaan tayta polttoainesai-
liota piripintaan ennen ajoneuvon
viemista lampimaan. Lampotilan
noustessa polttoaine laajenee ja
saattaa vuotaa yli.

7. Kirista polttoainesailion korkki myé-
tapaivaan kunnolla kiinni.

A VAROITUS

Pyyhi ajoneuvosta aina ylivuota-
nut polttoaine pois.

HUOM: Al4 istu tai nojaa kelkkaan, jos
polttoainesailidon korkki ei ole kunnolla
paikoillaan.




TUOREVOITELUOLJY (E-TEC)

Suositeltava
tuorevoiteludljy

SUOSITELTAVA TUOREVOITELUOLJY

XPS SYNTEETTINEN
2-TAHTIOLJY
(P/N 293 600 132)

600 HO E-TEC v
800R E-TEC v

MOOTTORIT

Taman moottorikelkan
moottori on kehitetty ja testattu kayt-
tden suositeltua BRP XPS™ -0ljya.
BRP suosittelee kayttamaan aina sen
suosittelemaa XPS-6ljya tai vastaa-
vaa. Tama on tuorevoitelujarjestel-
malla varustettu suorasuihkutteinen
2-tahtimoottori ja talle moottorityy-
pille sopimattoman oOljyn kaytosta
aiheutuneet vahingot eivat kuulu
BRP:n rajoitetun takuun piiriin.

Tuorevoiteluoljyn maaran
tarkastaminen

Tuorevoiteludljysailio sijaitsee OIKEAN
sivupaneelin takana. Katso avaamis-
menetelma kohdasta HALLINTALAIT-
TEET JA VARUSTEET.

Pida aina sopiva maara suositeltua tuo-
revoiteludljya tuorevoiteludljysailiossa.

mmo2013-004-021_a

TYYPILLINEN
1. Oljysaéilié

2. 3/4 méérasta
3. 1/2 méarésté
4. 1/4 maérasta

I7/[0JJAER Tarkista maara ja lisda
joka kerta, kun tankkaat polttoainet-
ta.

Tuorevoiteludljyn lisaaminen

Irrota tuorevoiteludljysailion korkki.
Lisaa tuorevoiteludljya.

HUOM: Ala taytd yli. Ala ylita sailién
tayttoputkessa olevaa MAKSIMIMAA-
RAN rajaa.

Asenna korkki paikalleen ja kirista kun-
nolla.

[[R7(JINER Ala  sekoita  Oljysai-
lion korkkia polttoainesailion korkin
kanssa keskenaan.

A VAROITUS

Pyyhi huolellisesti 6ljyroiskeet.
Oljy on lampimana erittain herkka
syttymaan.
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SISAANAJOVAIHE

Kaytto sisdadnajovaiheessa

Ajoneuvo tarvitsee 10 tunnin tai
500 km sisaanajon.

Sisdanajovaiheen jalkeen valtuutetun
Ski-Doo -jalleenmyyjaan, korjaamon tai
valitsemasi heniklén on tarkastettava
ajoneuvosi. Katso ENSITARKASTUS
kappaleessa HUOLTO.

Moottori

Sisddnajovaiheessa:

— Valta ajamista pitkaan taydella kaa-
sulla

— Valtéa jatkuvia kiihdytyksia

— Valta pitkia ajoja taydelld nopeudella

— Valta moottorin ylikuumeneminen.

On kuitenkin hyva suorittaa sisdanajon

aikana lyhyita kiihdytyksia seka vaihdel-

la ajonopeutta.

Sisdanajovaiheen ensimmaisten muu-

tamien tuntien aikana moottorin hallin-

tajarjestelma ohjaa joitakin moottorin

parametreja, mika hiukan vahentaa

moottorin suorituskykya.

E-TEC -mallit

Moottorin hallintajarjestelma kontrolloi
joitakin moottorin parametreja ennalta
maaritellyn ajan.

Kesto perustuu polttoainemaaraan. Si-
sadnajovaihe kestaa suurin piirtein kak-
si polttoainetankillista.
Taman vaiheen aikana:

— Moottorin suorituskyky ja kayttayty-
minen ei ole optimaalinen.

— Polttoaineen-ja dljynkulutus on suu-
rempi.

Variaattorihihna

Uutta hihnaa on sisdénajettava 50 km.

Sisdanajovaiheessa:

— Valta voimakasta kiihdytysta ja jarru-
tusta

— Al veda kuormaa

— Al4 aja suurella matkanopeudella.

92




TOIMINTATILAT (ACE JA 1200 4-TEC)

A VAROITUS

Varmista, etta olet tilanteen tasal-
la, aina kun vaihdat toimintatilaa
ajon aikana.

ECO-tila
(Polttoaineen saastotila)

Kun ECO-tila (polttoaineen saastoti-
la) on valittuna, ajoneuvon vaanto ja
nopeus ovat rajoitettuja ja ajonopeus
sailyy optimaalisena reittiajoa silmalla
pitden ja polttoaineen kulutus piene-
nee.

Kun ECO-tila on kytketty paélle, se
pysyy aktiivisena kunnes kuljettaja kyt-
kee sen pois paalta.

Vakiotila

Vakiotilan osoitin on PAALLA monitoi-
mimittarissa vahvistuksena siita, etta
toimintatila on aktiivisena.

Sport-tila

A VAROITUS

Varmista ennen Sport-tilan akti-
voimista, etta olet pyytanyt mat-
kustajaa pitamaan tukevasti kiinni.
Sport-tila tarjoaa enemman kiihty-
vyytta.

Kun Sport-tila on kytketty paalle moot-
tori reagoi nopeammin kaasun painal-
lukseen ja kiihdytykset ovat nopeam-
pia kuin vakio- ja ECO-tilassa.

Kun Sport-tila on kytketty paélle, se
pysyy aktiivisena kunnes kuljettaja kyt-
kee sen pois paalta.

Navigointi toimintatilojen
valilla

Kayta ECO-/Vakio-/Sport-tilan katkai-
sinta navigoidaksesi eri tehotasojen
vélilla ECO-tilasta (véhemman tehoa)
Vakiotilaan (tdysi teho) ja Sport-tilaan
(nopeampi kiihtyvyys).

Kun haluat lisdta tehoa, paina katkai-
sinta ylospain. Kun haluat vahentaa
tehoa, paina katkaisinta alaspain.

mmo2014-004-009_a

TYYPILLINEN - POLTTOAINESAILION
VASEN PUOLI
1. Tilakatkaisin

Kun olet Sport-tilassa ja haluat aktivoi-
da Vakiotilan, paina katkaisimen alao-
saa kerran.

Kun olet Sport-tilassa ja haluat aktivoi-
da ECO-tilan, paina katkaisimen alao-
saa kahdesti.

Kun olet Vakiotilassa ja haluat aktivoida
ECO-tilan, paina katkaisimen alaosaa
kahdesti.

mmo2014-004-009_f

TYYPILLINEN
Askel 1: Paina katkaisimen alaosaa

A VAROITUS

Varmista ennen Sport-tilan akti-
voimista, etta olet pyytanyt mat-
kustajaa pitamaan tukevasti kiinni.
Sport-tila tarjoaa enemman kiihty-
vyytta.
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TOIMINTATILAT (ACE JA 1200 4-TEC)

Kun olet Vakiotilassa ja haluat aktivoida
Sport-tilan, paina katkaisimen ylaosaa
kerran.

Kun olet ECO-tilassa ja haluat aktivoida
Sport-tilan, paina katkaisimen ylaosaa
kahdesti.

Kun olet ECO-tilassa ja haluat aktivoida
Vakiotilan, paina katkaisimen ylaosaa
kerran.

mmo2014-004-009_g

TYYPILLINEN
Askel 1. Paina katkaisimen yldosaa

A VAROITUS

Kun vaihdat toimintatiloja, varmis-
ta ettd olet tilanteen tasalla ja huo-
mioit toiset moottorikelkat, esteet
tai henkilot.

Opetteluavaimen tilat

Opetteluavain tarjoaa toimintatilan,
jossa moottorin vaantdvoimaa ja no-
peutta on rajoitettu.

HUOM: Opetteluavain voidaan ohjel-
moida rajoittamaan nopeudeksi joko
40 km/h tai 70km/h. Ota yhteys val-
tuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan
tdman asetuksen muuttamista varten.

Opetteluavaimen tilassa on kaytetta-
visséa kolme tasoa.
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Opetteluavaimen saatoéjen
muuttaminen

Suorita opetteluavaimen saatdjen vaih-
taminen seuraavasti:

1. Paina KAYNNISTYS-/séhkoisen pe-
ruutusvaihteen painiketta aktivoi-
daksesi sahkdjarjestelman ja aseta
NORMAALlavain moottorin hata-
katkaisimen pistokkeeseen.

2. Odota kunnes tietokeskus suorittaa
itsetestin ja ndyttdon tulee avaimen
tunnistusviesti.

Analoginen/digitaalinen mittari

3. Paina ASETUSpainiketta, kunnes
tietokeskuksen digitaaliruutuun tu-
lee nakyviin avaintila KIIHD.

Analoginen/digitaalinen

monitoimimittari

4. Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) ker-
ran ja paina sitten ASETUSPAINI-
KETTA (S), kunnes teksti ACCEL.
tulee nakyviin digitaalimittariin.

mmo2014-004-001_f

MONITOIMIMITTARI
1. VALIKKOTOIMINTO
2. ASETUSTOIMINTO

Kaikki mallit

5. Kayta lammitettavien kasikahvojen
katkaisinta vaihtaaksesi avaimen
asetuksia valilla 1 ja 3.




mmo2014-004-002_a

TYYPILLINEN

1. Ldmmitettdvén kédsikahvan katkaisin
2. Nosta

3. Laske

HUOM: S&atd 1 on opetteluavaimen
alhaisin mahdollinen moottorin vaanto-
alue ja saatdé 3 on suurin mahdollinen
vaantoalue.

6. Muutaman sekunnin kuluttua saato
automaattisesti vahvistetaan ja tal-
lennetaan.

HUOM: Avaimen nopeuden sa&td so-
pii mihin tahansa ohjelmoituun toiseen
saman tyyppiseen avaimeen, jota kay-
tetddn kyseisessd moottorikelkassa.
Samalla avaintyypilld saattaa olla eri
saato, kun sita kaytetaan eri moottori-
kelkassa.

HUOM: Ajoneuvon suorituskyky saat-
taa vaihdella eri ajo-olosuhteissa.

TOIMINTATILAT (ACE JA 1200 4-TEC)
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PERUSTOIMENPITEET

Moottorin kdynnistaminen

Toimenpiteet
1. Kytke seisontajarru paalle.

2. Tarkista kaasukahvan toiminta uu-
delleen.

3. Pista kypara paahasi.

4. Varmista, etta turvakatkaisimen pis-
toke on asennettu moottorin pysay-
tyskatkaisimeen ja ettd sen naru on
kiinnitetty ajovarusteisiisi.

5. Varmista, ettd moottorin hatékatkai-
sin on PAALLA-asennossa (ylhaal-
1&).

6. START-/sdhkoinen  peruutusvaih-
de -painikkeen (kaynnistyspainike)
painaminen kytkee sahkokaynnisti-
men paalle ja moottori kaynnistyy.
Vapauta painike valittdmasti, kun
moottori on kdynnistynyt.

A VAROITUS

Ala koskaan paina kaasua uudel-
leen, kun kdynnistat moottoria.

7. Vapauta seisontajarru.

HUOM: Ald vapauta pysakointijarrua
kylmékéynnistyksen yhteydessa. Suo-
rita AJONEUVON ESILAMMITYS ku-
ten selitetty jaliempana.

Kasikaynnisteiset mallit

Tartu kasikdynnistyskahvaan, veda
kahvasta hitaasti kunnes tunnet vas-
tusta ja tartu sitten kahvaan tiukasti
ja veda voimakkaasti kaynnistaaksesi
moottorin.

Sahkokaynnisteiset mallit
START/RER-painikkeen  (kaynnistys-
painike) painaminen kytkee sahko-
kdynnistimen paalle ja moottori kayn-
nistyy. Vapauta painike valittdmasti,
kun moottori on kaynnistynyt.
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ILMOITUS BNE G e
nistysta kauempaa kuin 10 sekuntia
kerrallaan. Pida tauko kaynnistys-
yritysten valilla, jotta kaynnistin-
moottori ehtii jaahtya.

Varakadynnistys (E-TEC)
ACE- ja 1200 4-TEC -mallit

Ala yritd suorittaa varakdynnistystoi-
menpiteita. Lataa akku tai vaihda se.

HUOM: Moottorin manuaalista vara-
kdynnistysjarjestelmaéa ei ole ACE- ja
1200 4-TEC -malleissa.

E-TEC

Moottori voidaan kaynnistaa varakayn-
nistysnarulla, joka Idytyy tyokalusarjas-
ta.

Irrota variaattorihihnan suoja.

A VAROITUS

Ala kierra kaynnistysnarua kaden
ymparille. Pida kiinni ainoastaan
kahvasta. Kaynnista kelkka I-vari-
aattorilla ainoastaan todellisessa
hatatilanteessa. Korjauta kelkka
niin pian kuin mahdollista.

. 4

v

mmo2008-005-008_a

Liitd varakaynnistysnarun toinen paa
kaynnistyskahvaan.

HUOM: Jousituksen  saatotyokalua
voidaan kayttaa turvakahvana.




Kiinnitd varakaynnistysnarun toinen
paa kaynnistyskahvaan, joka [6ytyy
tyokalusarjasta.

mmo2008-005-009

Kiinnita lukitsin variaattoriin.

mmo2008-005-012_a

1. Lukitsimen asennuspaikka

Kierrd naru tiukasti |-variaattorin ym-
parille. Vedettdessa variaattorin pitaa
pyoria vastapaivaan.

MMo02008-005-014_a

PERUSTOIMENPITEET

Veda narusta reippaasti nykaisemalla
niin kauan, kunnes naru irtoaa variaat-
torista.

Kaynnista moottori tavalliseen tapaan.

A VAROITUS

Ala asenna uudelleen variaattorin-
suojusta kdynnistaessasi kelkkaa
hatatilanteessa variaattorin avulla,
aja hitaasti takaisin lahtopaikkaasi
ja korjauta kelkka valittomasti.

Kelkan esilammitys

Kelkka pitaa lammittad ennen jokaista
ajokertaa seuraavalla tavalla.

1. Kdynnistd moottori kuten kuvat-
tu_edelld kohdassa MOOTTORIN
KAYNNISTAMINEN.

2. Anna moottorin lammeta kaksi tai
kolme minuuttia tyhjakaynnilla.

HUOM: Kaikki moottorit ACE-moot-
toria lukuun ottamatta sammuvat
n. 12 joutokdyntiminuutin jalkeen.
Ace-moottori sammuu 5 joutokayn-
timinuutin jalkeen, kun jadhdytysnes-
teen lampotila on yli 70°C. Tama viive
pitenee 12 minuuttiin, jos jaadhdytinpu-
hallin on asennettu.

3. Vapauta seisontajarru.

4. Paina kaasua kunnes I-variaattori
kytkeytyy. Aja ensimmaiset kaksi
tai kolme minuuttia hitaalla nopeu-
della.
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PERUSTOIMENPITEET

Ellei ajoneuvo liiku kaa-

suttaessasi, sammuta moottori, irro-

ta turvakatkaisimen pistoke mootto-
rin pysaytyskatkaisimesta ja suorita
seuraavat toimenpiteet.

— Tarkasta ovatko sukset juuttuneet
maahan kiinni. Nosta yksi suksi
kerrallaan kahvasta ja laske sitten
takaisin maahan.

— Tarkasta onko telamatto juuttunut
maahan kiinni. Nosta kelkan taka-
paataylos, kunnestelamattoonir
ti maasta ja pudota takapaa takai-
sin maahan.

— Tarkasta onko telaston jousituk-
seen keraantynyt kovaa lunta tai
jaata, joka voisi estaa maton pyo-
rimisen. Puhdista telaston alue.

A TARKEAA Vilta loukkaantumi-
nen kayttamalla asianmukaisia nos-
totekniikoita ja etenkin jalkavoimaa.
Ala yritd nostaa ajoneuvon takao-
saa, jos se tuntuu liian painavalta.

A VAROITUS

Varmista, ettd turvakatkaisimen
pistoke on irrotettu paikaltaan, en-
nen kuin seisot ajoneuvon edessa
tai tyoskentelet telamaton tai te-
laston jousituksen komponenttien
parissa.

HUOM: E-TEC-malleissa  moottorin
esilammitys tapahtuu elektronisen oh-
jauksen avulla. Taman jakson aikana
(enintaan 10 minuuttia, ilman lampo-
tilasta riippuen) moottorin kierrosluku
on rajoitettu.

Peruutusvaihteen
kytkeminen (RER) (E-TEC)

Moottorin kaydesséa RER-painikkeen
painaminen hidastaa moottorin kier-
roksia niin, etta se melkein pysahtyy
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ja siirtaa sytytyksen ajoituksen niin ai-
kaiselle, etta se muuttaa moottorin
pyorimissuunnan vastakkaiseksi.

— Moottori vaihtaa automaattises-
ti vaihteen eteenpain, kun kelkka
kaynnistetdan pysayttamisen jal-
keen.

— Vaihteen vaihtaminen onnistuu vain
silloin, kun moottori on kdynnissa.

— Jos moottorin kierrosluku on vyl
4 300 kierr./min., peruutustoimin-
to RER-painikkeella ei onnistu.

— On suositeltavaa lammittdd moot-
tori normaaliin toimintalampaotilaan
ennen vaihteen vaihtamista.

Vaihtaminen peruutusvaihteelle
1. Pysayta ajoneuvo kokonaan.

2. Paina jarrua ja pida se painettu-
na. Pysy istuma-asennossa, katso
asentoa koskevia lisatietoja koh-
dasta KULJETTAJAN AJOASENTO
(PERUUTTAMINEN).

3. Paina ja vapauta RER-painike moot-
torin kdydessa tyhjakayntia.

4. Odota, kunnes peruutuksen merk-
kidaani kuuluu ja paina sitten varoen
kaasuvipua.

A VAROITUS

Peruutusvaihde kytketdaan pai-
namalla RER-painiketta mootto-
rin kdydessa. Odota, kunnes pe-
ruutussummerin aani kuuluu ja
RER-merkkivalo syttyy analogises-
sa/digitaalisessa mittarissa, ennen
kuin painat kaasua ja alat peruut-
taa. Peruutusnopeutta ei ole ra-
joitettu. Peruuta aina maltillisesti,
silla suuri peruutusnopeus saattaa
johtaa kelkan vakauden menetyk-
seen. Pysayta kelkka kokonaan,
ennen kuin painat RER-painiket-
ta. Pysy aina istuvassa asennos-
sa ja paina jarrua ennen vaihteen
vaihtamista. Varmista, etta peruu-
tusreitilla takanasi ei ole esteita tai
ihmisia ennen kuin alat peruuttaa.




Vaihteen vaihtaminen eteenpain
1. Pysayta ajoneuvo kokonaan.

. Paina jarrua ja pida se painettuna.
. Paina ja vapauta RER-painike.

. RER-merkkivalo sammuu.

. Paina kaasua hitaasti ja tasaisesti.
Anna |-variaattorin kytkeytya ja kaa-
suta sitten varovasti.

o b~ WN

Vaihtaminen peruutus- tai

eteenpainajovaihteelle(ACE-

ja 1200 4-TEC)

A VAROITUS

Vaihtaessasi peruutukselle odota,
kunnes peruutussummerin aani
kuuluu ja RER-merkkivalo syttyy
analogisessa/digitaalisessa mitta-
rissa, ennen kuin painat kaasua ja
alat peruuttaa. Peruutusnopeutta
ei ole rajoitettu. Peruuta aina mal-
tillisesti, silla suuri peruutusno-
peus saattaa johtaa kelkan vakau-
den menetykseen. Pysayta kelkka
kokonaan, ennen kuin kytket pe-
ruutusvaihteen paalle. Pysy aina
istuvassa asennossa ja paina jar-
rua ennen vaihteen vaihtamista.
Varmista, ettd peruutusreitilla ta-
kanasi ei ole esteita tai ihmisia en-
nen kuin alat peruuttaa.

Peruuttaminen (kasivaihdemallit)

Vaihtaminen peruutusvaihteelle
Kytke peruutusvaihde seuraavasti:
1. Pysayta ajoneuvo kokonaan.

2. Paina jarrua ja pidd se painettu-
na. Pysy istuma-asennossa, katso
asentoa koskevia lisatietoja koh-
dasta KULJETTAJAN AJOASENTO
(PERUUTTAMINEN).

3. Veda vaihdevipu kokonaan ulos
moottorin kaydessa tyhjakayntia.

4. Kaasuta varoen.

PERUSTOIMENPITEET

Vaihteen vaihtaminen eteenpain
Kytke vaihde eteenpdin seuraavasti:
1. Pysayta ajoneuvo kokonaan.

2. Painajarrua ja pida se painettuna.

3. Tyénna vaihdevipu kokonaan sisdan
moottorin kaydessa tyhjakayntia.

4. Kaasuta varoen.

Peruuttaminen (sahkoisen
vaihteensiirron mallit)

Vaihtaminen peruutus- tai
eteenpainajovaihteelle

Kytke peruutus- tai eteenpdinajovaihde
seuraavasti:

1. Pysayta ajoneuvo kokonaan.
2. Painajarrua ja pida se painettuna.

3. Kun moottori kay joutokaynnilla, pai-
na START/RER-painiketta ja vapauta
se.

4. Kaasuta varoen.

Moottorin sammutus

Vapauta kaasukahva ja odota, kunnes
moottori on palautunut tyhjakaynnille.

Sammuta moottori kdyttden joko
moottorin hatékatkaisinta tai vetdmalla
turvakatkaisimen pistoke irti moottorin
pysaytyskatkaisimesta.

A VAROITUS

Irrota aina turvakatkaisimen pis-
toke moottorin pysaytyskatkaisi-
mesta, kun lopetat ajamisen. Nain
estat ajoneuvosi luvattoman kay-
ton.
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AJO-OLOSUHTEET JA MOOTTORIKELKKASI

Ajokorkeus

Moottorikelkkasi on tehtaalla kalibroitu
ajettavaksi tietylla korkeudella meren-
pinnasta. Katso malliisi tehtaalla tehty
kalibrointi seuraavasta taulukosta.

TEHTAAN
MALLIT KALIBROINTI
Kaikki mallit Merenpinnan

(Pohjois-Amerikkal korkeus enintaan

600 m
TEHTAAN
MALLIT KALIBROINTI
Kaikki mallit Merenpinnan
korkeus enintaan
(Eurooppa)

600 m

Jos aiot kayttdd moottorikelkkaasi
muissa kuin ilmoitetuissa ajokorkeuk-
sissa, pyyda valtuutettua Ski-Doo-jal-
leenmyyjaa tekemaan siihen tarvittava
kalibrointi.

Vaara  ajokorkeuden
saato laskee suorituskykya ja saat-
taa aiheuttaa vakavia vaurioita
moottorikelkalle.

Lampotila
Naiden moottoreiden ohjausjarjestel-

ma saataa ilma-/polttoainesuhteen op-
timaaliseksi kaikissa lampdtiloissa.

Pakkaantunut lumi

Mallit, joissa telamaton profiili
on vahintaan 1,75 in

BRP ei suosittele ajamaan suurella
nopeudella pitkia matkoja reitilla, ko-
vaksi pakkaantuneilla pinnoilla tai jaalla
sellaisilla kelkoilla, jotka on varustettu
korkeaprofiilisella telamatolla.

Jos sinun on ajettava sellaisella kel-
kalla edellda mainituissa olosuhteissa,
hidasta vauhtiasi ja pyri mahdollisim-
man pian pehmeaan lumeen.
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[B7[oJIAPER Kun tallaisella telama-
tolla ajetaan kovaa vauhtia reitilla,

pakkautuneessa lumessa tai jaalla,
maton harjaprofiiliin kohdistuu kova
rasitus ja profiili lampenee. Hidasta
vauhtiasi ja pyri mahdollisimman
pian pehmeaan lumeen valttaaksesi
telamaton vaurioitumisen.




ERIKOISTOIMINNOT

Hinaaminen

Kayta aina jaykkaa vetotankoa hinaami-
seen. Hinattavassa kohteessa on olta-
va heijastimet molemmilla sivuilla ja ta-
kana. Tutustu paikallisiin lakeihin jarru-
valon(-jen) kaytosta.

A VAROITUS

Ala koskaan hinaa mitaan hinaus-
koydella. Kayta aina jaykkaa veto-
tankoa. Hinauskoyden kayttami-
nen saattaa aiheuttaa hinattavan
kohteen ja kelkan yhteentérmayk-
sen tai mahdollisen kippaamisen
nopeassa kiihdytyksessa tai kun
ajetaan rinnetta alaspain.

Toisen kelkan hinaaminen

Jos kelkka vaurioituu ja sita taytyy hina-
ta, kayta jaykkaa hinaustankoa. lIrrota
variaattorihihna vaurioituneesta kel-
kasta, katso ohjeet kohdasta VARIAAT-
TORIHIHNA osiossa HUOLTOTIETOJA
ja hinaa kelkkaa hiljaisella nopeudella.

Irrota aina variaatto-
rinihna hinattavasta kelkasta, jotta
hihna tai voimansiirtojarjestelma ei
vaurioidu.

Ellei hinaustankoa ole saatavilla, voi-
daan hatatilanteessa hinata myos koy-
den avulla. Aja erittdin varovaisesti.
Joillakin alueilla tama voi olla laitonta.
Tarkasta maaraykset paikallisilta viran-
omaisilta.

Irrota variaattorihihna, kiinnitéd kdysi
suksen olkatappeihin, pyyda toista
henkildéd istumaan hinattavaan kelk-
kaan ja jarruttamaan tarvittaessa, hinaa
alhaisella nopeudella.

Al4 koskaan kiinnita hi-
nauskoytta suksen kahvoihin, silla
se saattaa vaurioittaa ohjausjarjes-
telmaa.

A VAROITUS

Ala koskaan aja lujaa, kun hinaat
vaurioitunutta kelkkaa. Aja erittain
varovaisesti.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Moottorikelkan kasittely ja ajomuka-
vuus ovat riippuvaisia useammista saa-
doista.

A VAROITUS

Jousituksen saatdminen saattaa
vaikuttaa ajoneuvon kasiteltavyy-
teen. Kayta aina aikaa perehtyak-
sesi ajoneuvon kayttaytymiseen,
kun olet muuttanut jotain jousi-
tuksen saatoa. Saada aina jousi-
tuskomponentit oikealla ja vasem-
malla puolella keskendan samaan
saatéarvoon.

Jousituksen saadon valinta vaihtelee
rippuen kuljetettavasta kuormasta,
kuljettajan painosta, henkildkohtaisista
mieltymyksista, ajonopeudesta ja rei-
tin kunnosta.

HUOM: Jotkut s&dadot eivat valttamat-
t& ole mahdollisia juuri omaan kelkkaa-
si.
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A VAROITUS

Ennen kuin suoritat mitaan jousi-
tuksen saatotoimenpiteitd, muis-
ta:

— Pysakoi turvalliseen paikkaan.

— lIrrota turvakatkaisimen pisto-
ke moottorin pysaytyskatkaisi-
mesta.

— Kayta sopivaa nostolaitetta tai
pyyda apua ajoneuvon nosta-
miseen, jos mahdollista. Ellei
nostolaite ole kaytdossa, kayta
oikeaa nostotekniikkaa ja nosta
jalkojesi voimalla.

— Ala yrita nostaa ajoneuvon etu-
tai takaosaa, jos se tuntuu liian
painavalta.

— Tue kelkan etupaa irti maasta
tarkoituksenmukaisella laitteel-
la ennen jousituksen saatamis-
ta.

— Nosta kelkan takaosa irti maas-
ta ja aseta se tukevalle moottori-
kelkkatelineelle, jossa on takana
suojalevy, ennen takajousituk-
sen saatamista.

— Varmista, etta tuki on vakaa ja
turvallinen.

Paras tapa saataa jousitusta on muut-
taa jokaista sdatoa kerrallaan oikeassa
jarjestyksessa. Eri s&adot vaikuttavat
toisiinsa. Esimerkiksi saattaa olla tar-
peen saataa keskijousi uudelleen etu-
jousien saadon jalkeen. Koeaja ajoneu-
VO saadon yhteydessa aina samoissa
olosuhteissa; sama reitti, ajonopeus,
lumiolosuhteet, kuljettajan ajoasento
jne. Etene jarjestelmallisesti kunnes
olet tyytyvainen.

Seuraavassa on suuntaa antavia oh-
jeita jousituksen hienosaatoon. Kayta
tyokalusarjassa mukana olevaa jousi-
tuksen saatotydkalua.




Pilot TS -sukset (jos
varusteena)

Pilot TS -suksien ansiosta kuljettaja voi
saataa suksen pureutumista lumeen
olosuhteiden ja ajotyylinsa mukaisesti.

Suksen olkatappiin kiinnitetyn nupin
avulla voidaan nostaa tai laskea suksen
ohjainrautaa.

Suksen kayttdytyminen riippuu suu-
resti reittiolosuhteista, mutta myds
suksen ohjainraudan saadosta. Lisaksi
my0s kuljettajan ajotapa muuttuu reit-
tiolosuhteiden muuttuessa.

Suksen ohjainraudan kosketuspinta on
tarkastettava saannollisesti, varsinkin
jos lumiolosuhteet ovat marginaaliset,
kuten esimerkiksi lumen vahaisyys tai
reitilld on kivia tai hiekkaa. Jos moot-
torikelkalla joudutaan ajamaan asfaltti-
pinnalla, ajovauhti on pidettava hitaa-
na, jotta estetdan ohjainraudan pohjan
kuumuminen ja kovametallipalojen

VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

vaurioituminen. Suksen ohjainraudat
on vaihdettava heti, jos kovametalli-
palat ovat kuluneet tai kovametallipala
puuttuu. Suksen pohja voi vaurioitua,
jos ajetaan kuluneella suksen ohjain-
raudalla.

mmo201 6—0‘:)-3_—.300_5
PILOT TS -SUKSIEN SAATONUPPI

1. Asento 1
2. Asento 5

PILOT TS -SUKSEN SAADETTAVYYS

Asento Sivuttainen pito Ajettavuus al!\gsj};ﬁm?nnen ylz\ga};i%ljl:gﬁ] Ten
1 * * .
2 . . .
3 . . * *
4 . P .
5 P P .
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Takajousituksen saadot

mmo2007-009-004_a

SC-5™ - SAADETTAVAT KOMPONENTIT
. Takajouset

Keskijousi

Rajoitinhihna

Séétékappaleet

Takaiskunvaimennin

m%wwﬂ

imm. . wEmE mmmme

mmo2007-009-005_a

TYYPILLINEN SC-5M™-TELASTON
JOUSITUSJARJESTELMA
Takajousen s&é&ténokat
Keskijousi ja iskunvaimennin
Rajoitinhihna

Takaiskunvaimennin

AWh=

3 4

mmo2008-006-018_a

TYYPILLINEN - SC-5U -TELASTON
JOUSITUSJARJESTELMA

. Takajousen s&é&ténokat

Keskijousi ja iskunvaimennin
Rajoitinhihna

Takaiskunvaimennin

Telaston joustavan jatkoperdn sdadot

SEN AN
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mmr2013-042-001_a

rMOTION - SAADETTAVAT KOMPONENTIT
Rajoitinhihna

Keskijousi

Takajousi

Takaiskunvaimennin

Sédétékappaleet (kuvassa oikea puoli)

GAWON=

mmo2012-005-815_a

MX Z X-RS - rMOTION - SAADETTAVAT
KOMPONENTIT

Rajoitinhihna

Keskijousi

Keskimmadinen iskunvaimennin
Takajousi

Takaiskunvaimennin

. Sdétokappaleet (kuvassa oikea puoli)

[B7[oJINPR Aina kun sdidat taka-
jousitusta, tarkista myos telamaton
kireys ja sdada tarvittaessa.

SR ON =~

Rajoitinhihna
Rajoitinhihnan pituus vaikuttaa keski-
jouseen kohdistuvaan painomaaraan
erityisesti kiihdytyksen aikana, jolloin
etupaa kohoaa.

Rajoitinhihnan pituus vaikuttaa mydés
keskijousen joustomatkaan.

VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

[7[oJI%ER Aina kun rajoitinhih-
nan pituutta muutetaan, telamaton

kireys pitaa tarkastaa.

TOIMENPIDE TULOS

Kevyempi suksipaine
kiihdytettdessa
Rajoitinhihnan pituuden | Lisaa keskijousen
lisddminen joustomatkaa
Enemman
iskunvaimennuskykya
Raskaampi suksipaine
kiihdytettdessa
Rajoitinhihnan pituuden | Vahentaa keskijousen
vahentdminen joustomatkaa
Vdhemman
iskunvaimennuskykya

HUOM: Rajoitinhihna voidaan asettaa
asentoihin 1, 2, 3, 4 ja 5. Alla ovat ku-
vat asennoista 1, 2 ja 3. Pienemmat
numerot vastaavat pitempéaa hihnan
asetusta.
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mmo2015-007-102_b

RAJOITINHIHNAN ASENTO 1 (1. REIKA,
PISIN)

ensimmaéinen reiké loppupédésté
Takaosaa kohti

Hihnan kéarki koskettaa hihnan akselia
Kaksi reikdé avoinna ruuvin kannan ja
mutterin valilld

Etuosaa kohti

O AN~
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mmo2015-007-101_b

RAJOITINHIHNAN ASENTO 2 (2. REIKA)

O RN~

Vapaa reika

toinen reikd loppupéésta

Takaosaa kohti

Hihnan kérki koskettaa hihnan akselia
Kaksi reikda avoinna ruuvin kannan ja
mutterin valilld

Etuosaa kohti




mmo2015-007-103_b

RAJOITINHIHNAN ASENTO 3 (3. REIKA)
1. Vapaat reiét

kolmas reiké loppupédésté

Takaosaa kohti

Hihnan kéarki koskettaa hihnan akselia
Kaksi reikdé avoinna ruuvin kannan ja
mutterin valilld

Etuosaa kohti

SUESSSHIN

®

HUOM: Rajoitinhihnan lyhentdminen
saattaa heikentda ajomukavuutta. Jos
painon jakautuminen tuntuu liiallisena,
yritd korjata sita ensiksi saatamalla saa-
tékappaleita. Asenna aina rajoitinhih-
nan pultti niin mahdollisimman lahelle
ala-akselia.

Ajettaessa kelkalla syvéssa lumessa
saattaa olla tarpeellista muuttaa rajoi-
tinhihnojen pituutta ja/tai ajoasentoa,
jolloin telamaton ja lumen vélinen kul-
ma muuttuu. Kayttdjan kokemus eri
saatdvaihtoehdoista ja lumiolosuhteet
maarittavat tehokkaimman yhdistel-
man.

Yleisesti ottaen pidempi rajoitinhihnan
saatd parantaa suorituskykya syvassa
lumessa tasaisessa maastossa.

VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Keskijousi

Keskijousen esijannitys vaikuttaa oh-
jauksen keveyteen, kasiteltavyyteen ja
iskunvaimennuskykyyn.

Koska keskijousen esijannityksen saa-
t6 lisdd enemman tai véahemman pai-
noa telamaton etuosalle, se vaikuttaa
myds suorituskykyyn syvassa lumes-
sa.

TOIMENPIDE TULOS

Kevyempi ohjata

Enemman
iskunvaimennuskykya
Parempi liikkeelle 1ahto
syvdssa lumessa
Parempi suorituskyky ja
kasiteltdvyys syvassa
lumessa

Esijannityksen
lisddminen

Raskaampi ohjata

Vdhemman
iskunvaimennuskykya

Parempi kasiteltdvyys

Esijannityksen
vahentdminen

reitilla
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mmo2010-003-014_a

SAATONOKAN TYYPPI - MOTION CONTROL
-ISKUNVAIMENNIN

1. Jousen esijannityksen saédténokka

2. Lisaa esijannitysta

3. Vdhenna esijénnitysta

mmo2010-003-015_a

SAATONOKAN TYYPPI - HPG™
-ISKUNVAIMENNIN

1. Jousen esijannityksen saaténokka
2. Véhennd esijénnitysté

3. Lisaa esijannitysta

s
mmo2012-006-807_b

TYYPILLINEN - RENGASTYYPPI

1. Jousen esijénnityksen sédétérengas
2. Lisaa esijannitysta

3. Vidhenna esijénnitysta

HUOM: Kaytd tyokalusarjassa muka-
na olevaa jousituksen saatotyokalua.
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Takajousi

Takajousen esijannitys vaikuttaa ajo-
mukavuuteen, ajokorkeuteen ja se
kompensoi kuormaa.

Takajousen esijannityksen saataminen
myds lisdd enemman tai vahemman
painoa moottorikelkan etupaahan.
Taman tuloksena suksiin kohdistuu
enemman tai vahemman painoa. Nain
se vaikuttaa myos suorituskykyyn sy-
vassa lumessa, ohjauksen keveyteen
ja kasiteltavyyteen.

Kevyt pohjaus huonoimmassa mahdol-
lisessa maastossa on merkkinad siita,
ettd jousien esijannitys on sopiva.

TOIMENPIDE TULOS
Jaykempi takajousitus

N Kork i tak
Esijannityksen orkeamp taxaosa

lisadminen

Enemman
iskunvaimennuskykya

Raskaampi ohjata

Pehmedmpi
takajousitus

Matalampi takaosa

Vahemman

Esijannityksen iskunvaimennuskykya

vahentdminen

Kevyempi ohjata

Parempi suorituskyky ja
késiteltavyys syvédssa
lumessa

Katso seuraavasta maaritelldksesi oi-
kean esijannityksen.
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mmo2006-003-022_a

TYYPILLINEN - OIKEA SAATO

A. Kokonaan ulostydntynyt jousitus

B. Jousitus on painunut alaspéin kuljettajan,
matkustajan(-fien) ja kuorman painosta.

C. "A:n" ja “B:n" vélinen etéisyys, katso alla
oleva taulukko

C MITA TEHDA

50mm - 75mm Ei tarvitse saataa

Saadetty liian

Yli LA
75 mm pehm?aksl. Lllfsaa
esljannitysta
Alle Saadetty liian kovaksi.
50mm Vahenna esijannitysta

HUOM: Ellet paase maariteltyihin ar-
voihin alkuperaisjousilla, ota yhteys
valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan
muiden saatavilla olevien jousien vuok-
si.

rMotion ilman pikasdatonuppia
Liséda jousen esijannitysta kaantamal-
l& tyokalulla aina vasemmanpuoleista
saatonokkaa myotapaivaan, oikean-
puoleista vastapaivaan.

ATARKEI'-'\A Ali koskaan saada
saatonokkia suoraan asennosta 5
asentoon 1 tai asennosta 1 asentoon
5.

A VAROITUS

Molemman takajousen esijanni-
tyksen on oltava sama. Muutoin
ajoneuvo saattaa kayttaytya en-
nalta arvaamattomasti ja jousitus
vaantya.

VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Saatdnokissa on b erilaista sdatoa, jois-
ta saatd 1 on pehmein.
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mmr2012-337-001_a

TYYPILLINEN — SC-5 VASEN PUOLI
1. S&adé jousen esijdnnitystd

\ = :
L [ —
(7 o @mi ¢ PRCAY

mmr2012-337-002_a

TYYPILLINEN — SC-5 OIKEA PUOLI
1. S&adé jousen esijannitystd

mmo2012-005-809_a

rMOTION ILMAN PIKASAATONUPPIA
- VASEN PUOLI

Asento 1

Asento 2

Asento 3

Asento 4

Asento 5

Séatémutteri

SR WON =
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mmo2012-005-811_a

rMOTION ILMAN PIKASAATONUPPIA -
OIKEA PUOLI

Asento 1

Asento 2

Asento 3

Asento 4

Asento 5

Séaatémutteri

SOALON=

rMotion pikasaaténupilla

S&ada jousen esijannitys kaantamalla
vasemmanpuoleista nuppia.

mmo2012-005-817_b

rMOTION PIKASAATONUPILLA
1. Vasemmanpuoleinen nuppi jousen
esijannityksen sdétoé varten




TOIMENPIDE TULOS

Jaykempi takajousitus

Korkeampi takaosa

Esijannityksen — -
lisd&minen Enemmaén iskunvaimennusky-
kya

Raskaampi ohjata

VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Telaston joustavan jatkoperan
vakaajan saatonokka

Vain SC-5U

Muuta vakaajan saaténokan asetus-
ta vetamalla lukko pois ja kdantamalla
saatonokkaa.

Pehmedmpi takajousitus

Matalampi takaosa

Vahemman

Esijannityksen iskunvaimennuskyky4

vahentdminen Kevyempi ohjata

Parempi suorituskyky ja
kasiteltavyys syvédssa
lumessa

6D

mbl2012-004-001_c

Telaston joustavan jatkoperan
jousen esijannitys (SC-5U)

Saada kaantamalla esijannityksen saa-
ténokkaa.

mbl2012-004-001_b

1. Esikuormituksen sédéténokka

TOIMENPI-
DE

TULOS

Telamaton kontaktipinta

Esijannityksen | maahan suurempi

1. Rajoitinkappale
2. Vakaajan séétonokka
3. Lukko

SAATONOKAN

SRATO TULOS

Joustava jatkopera
voi liikkua vapaasti
koko sen jousitusiskun

Pois ylemmasta pituudella

rajoitinkappaleesta

Yleiskaytto

Hyva peruutettavuus

Lukitsee joustavan
jatkoperdn samaan
tasoon liukukiskojen
kanssa

Parempi pito, telamaton
kosketuspinta maahan
suurin mahdollinen
Paremmat veto-
ominaisuudet

Nojaa molempiin
rajoitinkappaleisiin

lisdminen Joustava jatkoperd

matalammalla

o Parempi peruutettavuus
Esijannityksen | erityisesti syvassd lumessa

vahentdminen

Jatkopera korkeammalla

Takaiskunvaimennin

Takaiskunvaimentimen
sisaanjouston vaimennus (MX
ZX,MXZ X-RS, jaRenegade X)

HUOM: Hidas ja nopea sisdanjouston
vaimennus saadetaan yhta aikaa.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Hidas puristusvaimennus ohjaa sita,
miten iskunvaimennin reagoi alhai-
seen jousituksen nopeuteen (hitaat
puristusjoustot, useimmiten ajettaes-
sa alhaisilla nopeuksilla).

Nopea puristusvaimennus ohjaa sita,
miten iskunvaimennin reagoi nopeaan
jousituksen nopeuteen (nopeat pu-
ristusjoustot, useimmiten ajettaessa
suuremmilla nopeuksilla).

TULOS
KAANTY- ISOISSA JA
minen | TOTMENPIDE PIENISSA
TOYSSYISSA
Mystapéi- Sisaanjouston | Kovempi
A vaimennusvoi- | siséénjouston
vdan )
ma kasvaa vaimennus
v Sisadnjouston | Pehmedmpi
astapal- . . o
o vaimennusvoi- | siséénjouston
vaan - :
ma vahenee vaimennus

rMotion ilman pikasaatonuppia

Saada kaantamallda  iskunvaimenti-
men 0Oljysailiolla olevaa saatopainiketta
mydtapaivaan lisadtdksesi sisdanjous-
ton vaimennusvoimaa ja vastapaivaan
vahentaaksesi sita.

mmo2012-005-808_a

1. Sisdédnjouston vaimennuksen séétépainike

rMotion pikaséaéatonupilla

Saada iskunvaimentimen sisaanjous-
tonopeutta kaantamalla oikeanpuoleis-

ta nuppia.
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mmo2012-006-802_a

TYYPILLINEN - RMOTION

PIKASAATONUPILLA - OIKEA PUOLI

1. Hitaan/nopean sisddnjouston vaimennuksen
sdéténuppi

Takaiskunvaimentimen
asennusasento

Takaiskunvaimentimen kaksi asennus-
asentoa tarjoavat kaksi ajotilaa: High
Performance ja Sport.

Tehdasasetus on alin asennusasen-
to (High Performance), joka sopii
useimpien  kuljettajien  ajotapaan.
Sport-asento mahdollistaa pehmeam-
pien asetusten valinnan, mutta kaikki
muut telaston jousituksen saadot on
tehtava ennen takaiskunvaimentimen

asennusasennon muuttamista.

mmo2012-006-804_a

TAKAISKUNVAIMENTIMEN
ASENNUSASENTO

1. High Performance -asento
2. Sport-asento




Keskimmainen iskunvaimennin
(MX Z X-RS)

Keskimmaisen iskunvaimentimen
sisaanjouston vaimennus

HUOM: Hidas ja nopea sisdanjouston
vaimennus saadetdan yhta aikaa.

Hidas puristusvaimennus ohjaa sitg,
miten iskunvaimennin reagoi alhai-
seen jousituksen nopeuteen (hitaat
puristusjoustot, useimmiten ajettaes-
sa alhaisilla nopeuksilla).

Nopea puristusvaimennus ohjaa sita,
miten iskunvaimennin reagoi nopeaan
jousituksen nopeuteen (nopeat pu-
ristusjoustot, useimmiten ajettaessa
suuremmilla nopeuksilla).

TULOS ISOISSA
JA PIENISSA
TOYSSYISSA

TOIMENPIDE

Sisdaanjouston
vaimennusvoiman
lisddminen

Sisdanjouston
vaimennus kovenee

Sisaanjouston

. . Sisaanjouston
vaimennusvoiman

x . vaimennus pehmenee
vahentdminen

Lisaé vaimennusvoimaa kaantamalla
myodtapaivaan ja vahenna sita kaanta-
malla vastapaivaan.

mmo2012-005-807_a

1. Keskimmadisen iskunvaimentimen
sisdédnjouston vaimennuksen sdaténuppi

VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Saatokappaleet

SaatOkappaleiden saatd vaikuttaa ajo-
neuvon kasiteltdvyyteen vain kiihdy-
tyksen aikana.

HUOM: Saatokappaleiden asettami-
nen korkealle huonontaa ajomukavuut-
ta ja painon jakautumista kiihdytettaes-
sa.

Saada painamalla saatonokan alla ole-
vaa vapautuspainiketta ja kaantamalla
saatokappale haluamasi asetuksen
kohdalle.

Aseta haluamasi asetuksen numero
kumirajoitinta kohti. Tydkaluja ei tarvi-
ta.

A VAROITUS

Molemman saatokappaleen on
oltava samassa asennossa. Muu-
toin ajoneuvo saattaa kayttaytya
ennalta arvaamattomasti ja jousi-
tus vaantya.

mmo2012-005-806_a

SAATOKAPPALE - NAKYMA OIKEALTA
(R - SAATOKAPPALEESSA MERKINTA
RIGHT)

Asento 1 (minimi)

Asento 2

Asento 3

Asento 4 (maksimi)

Vapautuspainike

RN~
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Saatokappaleiden asetus

ASENTO KAYTTO

Suksi nousee enemman

1 kiihdytettdessa ja ajomukavuus
paranee

2 Valiasetus

3 Valiasetus
Suksi nousee véhemman

4 kiihdytettdessa ja ajomukavuus
huononee hieman

ACS-takaiskunvaimentimen
ilmanpaine

rMotion ACS:lla varustettuna

Kuljettaja voi saatda ajomukavuutta ja
ajokorkeutta saatamalla ilmaiskunvai-
mentimen sisalla olevaa ilmanpainetta.

Suorita sa&td seuraavalla tavalla:
1. Kéynnista moottori.

2. Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) vali-
taksesi jousitustilan.

Kun ilmajousitustila on valittuna, nayt-
t66n tulee nakyviin ILMAJOUS. Nay-
tdssa nakyy myds voimassa oleva
jousituksen saato (luku 1 ja 5 valillg,
luku 1 merkitsee pehmeinta saatoa).

3. Paina lammitettdavan kaasuvivun
katkaisinta, kuten kuvassa, joko
nostaaksesi tai laskeaksesi ilman-
painetta.

mmo2014-004-002_b

TYYPILLINEN

1. Ldmmitettdvén kaasuvivun katkaisin
2. Nosta painetta

3. Laske painetta
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4. Haluttu saatopiste tulee nakyviin
nayttoon. Paina VALIKKOPAINIKET-
TA (M) vahvistaaksesi valinnan tai
odota viisi sekuntia.

mmo2009-005-040_a

1. Sdétépiste
2. Voimassa oleva sédétd

Etujousituksen saadot

Sukset (Expedition Sport)

Néissa malleissa voidaan valita kaksi
eriraideleveytta.

Kun vélike asennetaan olkatapin sisa-
puolelle, raideleveys on pienempi.

Kun vilike asennetaan olkatapin ulko-
puolelle, raideleveys on suurempi.

Muuta raideleveyttd seuraavasti mo-
lemmilla puolilla:

1. Nosta kelkan etuosa ylds.
2. Irrota suksen kiinnityspultti.

3. Asenna valike haluamasi raidelevey-
den mukaan, katso kuvaa.




VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

mbl2007-010-001_b

RAJAYTYSKUVA - KUVASSA VASEN PUOLI
1. Suksen rajoitin

2. Suksen kiinnityspultti
3. Aluslevy

4. Mutteri
5
6
9.
1

. Olkatapin holkki (olkatapin reidsséa)
. Olkatappi

Vélike sisépuolella - pienempi raideleveys
0. Vilike ulkopuolella - suurempi raideleveys

4. Asenna kaikki muut osat ja kirista
mutteri ohjetiukkuuteen.

SUKSEN KIINNITYSPULTIN KIRIS-
TYSMOMENTTI

48Nem + 6Nem

HUOM: Varmista, ettd ajoneuvo ei
ole reitilla sallittua enimmaisleveytta
leveampi. Tarkista paikalliset maarayk-
set.

Etujouset

Etujousen esijannitys vaikuttaa etu-
jousituksen jaykkyyteen.

Etujousen esijannitys vaikuttaa lisaksi
myds ohjattavuuteen.

TOIMENPIDE

TULOS

Kovempi etujousitus

Korkeampi etuosa

Esijannityksen
lisdaminen Tarkempi ohjaus

Enemman
iskunvaimennuskykya

Pehmedmpi etujousitus

Matalampi etuosa

Esijannityksen

véhentaminen Kevyempi ohjata

Vahemman

iskunvaimennuskykya

mmo2010-003-018_a

SAATONOKAN TYYPPI - MOTION CONTROL
-ISKUNVAIMENNIN

1. Lis&é esijannitysté

2. Véhenna esijdnnitysta

3. Jousen esijdannityksen sadténokka

mmo2010-003-027_a

SAATONOKAN TYYPPI -
HPG-ISKUNVAIMENNIN

1. Vidhenné esijannitysta

2. Lisdé esijannitysta

3. Jousen esijdannityksen saéténokka

mmo2010-003-019_a

TYYPILLINEN - RENGASTYYPPI

1. Jousen esijdnnityksen sédétérengas
2. Lisaé esijannitysta

3. Viahenna esijénnitysta
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Etuiskunvaimennin

Etuiskunvaimentimen
sisdanjouston vaimennus (vain
KYB PRO Series)

HUOM: Hidas ja nopea sisdanjouston
vaimennus saadetaan yhta aikaa.

Hidas puristusvaimennus ohjaa sitg,
miten iskunvaimennin reagoi alhai-
seen jousituksen nopeuteen (hitaat
puristusjoustot, useimmiten ajettaes-
sa alhaisilla nopeuksilla).

Nopea puristusvaimennus ohjaa sitg,
miten iskunvaimennin reagoi nopeaan
jousituksen nopeuteen (nopeat pu-
ristusjoustot, useimmiten ajettaessa
suuremmilla nopeuksilla).

TOIMENPIDE TULOS

Sisdanjouston
vaimennusvoiman
lisddminen
Sisdanjouston
vaimennusvoiman
vahentdminen

Sisaanjouston
vaimennus kovenee

Sisdanjouston
vaimennus pehmenee

Lis&é sisdanjouston vaimennusvoimaa
kaantamalla myotapdivaan ja vahenna
sita kaantamalla vastapaivaan.

mmo2012-005-814_b

1. Sisdédnjouston vaimennuksen sédédténuppi

Iskunvaimentimen ulosjouston
vaimennus (HPG Plus R ja KYB PRO
40 R)

Vetovaimennus ohjaa sitd, miten iskun-
vaimentimen ojentumista rajoitetaan.
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TOIMENPIDE TULOS

Kovempi ulosjouston
vaimennus (hitaampi
ojentuminen)

Vetovaimennuksen
vaimennusvoiman
lisddminen

Pehmedmpi ulosjouston

Vetovaimennusvoiman ) )
vaimennus (nopeampi

vahentdminen

ojentuminen)

HUOM: Ajamiseen toistuvissa pienis-
sa ja lyhyissa toyssyissa suosittelem-
me alhaisempaa vetovaimennuksen
saatoa.

mmo2012-0056-814_c

1. Veetovaimennuksen sdéadin (nuppi tai lovi)

mmo2010-003019.b
1. Ulosjouston sé&adin (nuppi)

Lis&é vaimennusta kdantémalla nuppia
myOtapaivaan.

Vahenna vaimennusta
nuppia vastapaivaan.

kaantamalla




Saiatovinkkeja ajoneuvon ajokayttiaytymisen mukaan

VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

ONGELMA

KORJAAVAT TOIMENPITEET

Etujousitus nykii

Tarkasta suksien linjaus.
— Vahenna etujousituksen jousen esijannitysta.

Lisda keskijousen esijannitysta.
Vahenna takajousen esijannitysta.

Ohjaus on liian raskas tasaisissa
nopeuksissa

Vahenna etujousituksen jousen esijannitysta.

Lisaa keskijousen esijannitysta.

Ohjaus tuntuu liian raskaalta
kilhdytettaessa

Aseta saatdkappaleet alemmas.
Vahenna takajousen esijannitysta.
Pidenna rajoitinhihnaa.

Suksi nousee liian korkealle
kadannoksissa tai kilhdytettaessa

Aseta saatdkappaleet korkeammalle.
Lyhenna rajoitinhihnaa.
Lisaa takajousen esijannitysta.

Kelkan perdpaa tuntuu liian
jaykalta

Vahenna takajousen esijannitysta.

Pienenna puristusvaimennuksen saatoa,
jos sellainen on

Kelkan perapéaa tuntuu liian
pehmealta

Lisaa takajousen esijannitysta.

Takajousitus pohjaa saannollisesti

Lisaa sisaanjouston vaimennuksen saatoa,
jos sellainen on.

Lisaa takajousen esijannitysta.
Lisaa keskijousen esijannitysta.
Pidenna rajoitinhihnaa.

Lisaa sisaanjouston vaimennuksen saatoa,
jos sellainen on.

Moottorikelkka tuntuu kdantyvan
keskikohtansa ympari

Vahenna keskijousen esijannitysta.

Lisaa takajousen esijannitysta.

Lisaa etujousituksen jousen esijannitysta.
Lyhenna rajoitinhihnaa.

Telamatto sutii liikaa startissa

Aseta saatdkappaleet alemmas.
Pidenna rajoitinhihnaa.

Sukset uppoavat syvaan lumeen

Asenna levennykset suksien karkiin.
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AJONEUVON KULJETTAMINEN

Varmista, ettad oljysailion ja polttoaine-
sailion korkit ovat kunnolla suljettuina.

Kippaaviin perakarryihin voidaan hel-
posti laittaa vinssimekanismi helpotta-
maan kuormausta. Niin helpolta kuin
se nayttaakin, ala koskaan aja kelkalla
kippaavan karryn lavalle. Monet vaka-
vat onnettomuudet ovat aiheutuneet
siitd, kun kelkka on kuormattu ajamal-
la perakarryn lavalle. Kiinnitad kelkkasi
turvallisesti, edesta ja takaa, jopa lyhyi-
den matkojenkin ajaksi. Varmista, etta
kaikki varusteet on kunnolla kiinnitetty-
na. Suojaa kelkkasi kuljetuspeitteelld
kuljetuksen ajaksi.

Varmista, etta perakarrysi tayttaa vaa-
ditut lainmukaiset edellytykset. Var-
mista, ettd vetokoukku ja turvavaijeri
on kiinnitettyna ja jarru kytkettyna, laita
valot paélle ja tarkista niiden puhtaus ja
toiminta.

A VAROITUS

Ala hinaa kelkkaa takaperin. Jos
kelkkaa hinataan takaperin, tuuli
voi vaurioittaa tuulilasia tai jopa
irrottaa sen.
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ENSITARKASTUS

Tama ajoneuvo on huollettava valtuutetun Ski-Doo -jalleenmyyjaan, korjaamon tai
valitsemasi henkilon toimesta. Ensitarkastus on erittain tarked, eika sita pida jattaa
tekematta.

HUOM: Ensitarkastuksen maksaa ajoneuvon omistaja.

Valtuutetun Ski-Doo -jdlleenmyyjaan,
Tarkastuksen péaivays korjaamon tai valitsemasi henkildn
allekirjoitus

Valtuutetun Ski-Doo -jalleenmyyjaan,
korjaamon tai valitsemasi henkilén nimi

ENSITARKASTUS (KAIKKI MALLIT) ENSIMMAISEN 1 500 KM JALKEEN
S&ada voimansiirtoketju

Tarkasta ketjukotelon 6ljyn pinnan taso

S&ada ja linjaa telamatto

ENSITARKASTUS (ACE JA 1200 4-TEC) ENSIMMAISEN 3 000 KM TAI
1 KAYTTOTUNNIN JALKEEN, KUMPI TAHANSA TAYTTYY ENSIKSI.

Vaihda moottoriéljy ja ljynsuodatin
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HUOLTOTAULUKKO

Huoltotoimenpiteiden suorittaminen on erittdin tarkeaa, jotta ajoneuvosi pysyy
turvallisessa kayttokunnossa. Omistajan valitsema korjaamo tai henkild voi suorit-
taa pakokaasupaastoihin vaikuttavien laitteiden ja jarjestelmien huolto-, vaihto- tai
korjaustoimenpiteitd. Nama ohjeet eivat edellytd BRP:n tai valtuutetun Ski-Doo
-jalleenmyyjan osia tai palveluita. Vaikka valtuutetulla Ski-Doo jalleenmyyijélla on
erittain kattavat tekniset tiedot ja tydkalut Ski-Doo -moottorikelkan huoltamista
varten, pakokaasupaastoihin liittyva takuu ei edellyta tassa tapauksessa Ski-Doo
-jalleenmyyjan tai minkaan sellaisen yrityksen palveluiden kdyttamista, joka on
liketoimintasuhteessa BRP:n kanssa. Pakokaasupaastdihin liittyvissa takuuha-
kemuksissa BRP rajoittaa pakokaasupaastdihin liittyvien osien diagnosoinnin
ja korjaamisen valtuutetuille Ski-Doo -jalleenmyyjille. Katso takuuhakemuk-
siin liittyvia tietoja tdman kirjan kohdasta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA
TAKUU. Asianmukainen huollon suorittaminen on omistajan vastuulla. Takuu-
hakemus voidaan hyldtd muun muassa, jos omistaja tai kdyttdja on aiheuttanut
vian vaaranlaisilla huoltotoimenpiteilla tai kdyttamalla ajoneuvoa vaarin. Sinun on
noudatettava polttoainetta koskevia edellytyksia, jotka |dytyvat taman kasikirjan
polttoainetta kasittelevasta kappaleesta. Vaikka saatavilla olisikin polttoainetta, jo-
ka sisaltad enemman kuin 10 % etanolia, USA:N EPA kieltaa sellaisen polttoaineen
kayton, joka sisaltda yli 10 % etanolia. Kielto koskee myds taté ajoneuvoa. Jos
téssa moottorissa kdytetaan polttoainetta, joka sisaltda yli 10 % etanolia, saattaa
pakokaasupaastojen rajoittamista saateleva jarjestelma vaurioitua. Ajoneuvo on
huollettava huoltotaulukon mukaisesti.

Huoltotaulukosta huolimatta kayttda edeltava tarkastus on suoritettava.

A VAROITUS

Ajoneuvon asianmukaisen huollon laiminlyonti ja huoltotaulukon noudat-
tamatta jattaminen saattaa tehda ajoneuvosta epaturvallisen kayttaa.

JOKA 3 000 KM VALEIN TAI VUOSITTAIN AJOKAUDEN ALUSSA (KUMPI
TAHANSA TAYTTYY ENSIN)

Suorita kayttoa edeltava tarkastus

Vikakoodien tarkastus

Lataa akku (sdhkokaynnistimelld varustetut mallit)

S&ada voimansiirtoketju

Vaihda ketjukotelon 8ljy

Tarkasta jarruletku, jarrupalat ja levy

Tarkasta jadhdytysnesteen vékevyys

Tarkasta variaattorihihna

Tarkasta silmémaaraisesti |-variaattori ja puhdista se

Kirista l-variaattorin kiinnitysruuvi ilmoitettuun momenttiin

Puhdista Il-variaattori
Tarkasta moottorin tiivisteet vuotojen varalta (ACE ja 1200 4-TEC)

Tarkasta pakojarjestelmé ja mahdolliset pakojarjestelman vuodot
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HUOLTOTAULUKKO

JOKA 3 000 KM VALEIN TAI VUOSITTAIN AJOKAUDEN ALUSSA (KUMPI
TAHANSA TAYTTYY ENSIN)

Kiristd pakosarjan ruuvit tai mutterit ilmoitettuun momenttiin

S&ada ja linjaa telamatto

Tarkasta telaston jousitus (mukaan lukien rajoitinhihnat ja liukumuovit)

Voitele telaston jousitus (voitele aina, kun ajoneuvoa on kaytetty marissa olosuhteissa (vesi, latakét))

Tarkasta polttoainelinjat ja liitokset

Tarkasta suksien jousitus

Tarkasta raidetangon péat ja linjaus

S&ada ajovalojen suuntaus

JOKA 6 000 KM VALEIN TAI AJOKAUDEN ALUSSA (KUMPI TAHANSA TAYTTYY ENSIN)

Vaihda moottoriéljy ja suodatin (ACE and 1200 4-TEC)

JOKA 6 000 KM TAI KAHDEN VUODEN VALEIN (KUMPI TAHANSA TAYTTYY ENSIN)

Tarkasta polttoainepumpun sihti ja vaihda tarvittaessa (E-TEC)

Vaihda jarruneste

Puhdista ja voitele kaynnistinlaite

Tarkasta kaasuvaijeri (E-TEC)

Vaihda polttoainepumpun poistosuodatin (ACE ja 1200 4-TEC)

Tarkasta moottorin kumikiinnitykset

S&ada moottorin rajoitin (E-TEC)

Vaihda seuraavat I-variaattorin kuluvat osat: liukumuovit, O-renkaat ja liukulautasen holkki (E-TEC)

JOKA 10 000 KM TAI KOLMEN VUODEN VALEIN (KUMPI TAHANSA TAYTTYY ENSIN)

Vaihda sytytystulpat

Tarkasta tuorevoiteludljypumpun sihti ja puhdista tarvittaessa (E-TEC)

Vaihda seuraavat I-variaattorin kuluvat osat: jousikupin hela ja rampit (E-TEC)

Puhdista 3D Rave-venttiilit

JOKA VIIDEN VUODEN VALEIN

Vaihda moottorin jadhdytysneste

Vaihda polttoaineletkun polttoainesuodatin (E-TEC)
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HUOLTOTOIMENPITEET

Tama osa siséaltda ohjeet perushuolto-
toimenpiteita varten.

A VAROITUS

Sammuta moottori, irrota turva-
katkaisimen pistoke ja noudata
naitd huoltotoimenpiteita huol-
taessasi ajoneuvoasi. Ellet nou-
data asianmukaisia huoltotoimen-
piteita, kuumat tai liikkuvat osat,
sahkolaitteet, kemikaalit tai jotkut
muut vaaratilanteet voivat aiheut-
taa loukkaantumisen.

A VAROITUS

Mikali  purkamisen/kokoamisen
yhteydessa joudutaan irrottamaan
lukituksia (esim. kiinnityskielek-
keet, itselukkiutuvat kiinnikkeet,
jne.), vaihda ne aina uusiin.

limansuodatin kahdella
ilmanotolla

limansuodattimen tarkastaminen

[lmanoton esisuodattimia on kaksi, yk-
si konsolin kummallakin puolella.

Varmista, ettd ilmanoton esisuodatti-
met on asennettu oikein ja ettd ne ovat
puhtaat ja hyvassa kunnossa.

mmo2013-004-028_a

1. Vasen ilmansuodatin

Jos ilmansuodatin on puhdistettava
tai vaihdettava, kdanny valtuutetun
Ski-Doo-jélleenmyyjan, jonkin korjaa-
mon tai valitsemasi henkilon puoleen.

Moottorin jaahdytysneste

A VAROITUS

Ala koskaan avaa jaahdytysneste-
sailion korkkia moottorin ollessa
kuuma.

Moottorin jaahdytysnestemaaran
tarkastaminen

600 HO E-TEC ja 800R E-TEC

Moottorin jadhdytysnestesailio sijait-
see kuomun alla. Katso kuomun irro-
tusohjeet kohdasta HALLINTALAIT-
TEET JA VARUSTEET.

1200 4-TEC

Moottorin jadhdytysnestesailio sijait-
see oikean sivupaneelin takana. Katso
sivupaneelin avaamisohjeet kohdasta
HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET.

Kaikki mallit

Tarkista jadhdytysnesteen maara huo-
neenlampotilassa korkin ollessa irro-
tettuna. Nesteen pinnan tulisi jaahdy-
tysnestesailiosséa olla cold level -mer-
kin kohdalla (moottorin ollessa kylma-
na).

HUOM: Kun tarkistetaan nesteen
maaraa alhaisessa lampdtilassa, nes-
teen pinta saattaa olla hieman mata-
lammalla kuin alamerkki.

Jos kelkka tarvitsee suuren maaran
jadhdytysnestetta tai jos koko jarjestel-
ma pitaa tayttaa, ota yhteys valtuutet-
tuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan, johonkin
korjaamoon tai valitsemaasi henkil6on.
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HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2013-004-027_a

TYYPILLINEN
1. Jaahdytysnestesailié
2. KYLMAN TASON merkkiviiva

Suositeltava moottorin

jaahdytysneste
BRP:N
SUOSITTELEMA | JAAHDYTYSNESTE
TUOTE
__LONG LIFE
Suomi, Norja ja Ruotsi | -JAAHDYTYSNESTE
(F) (P/N 619 590 204)
_ LONG LIFE
Kaikki muut maat -JAAHDYTYSNESTE
(P/N 219 702 685)
Tislatun veden ja
Vaihtoehto, ellei pakkasnesteen sekoitus
saatavilla (50 % tislattua vetta,
50 % pakkasnestetta)

Kéyté aina etyyligly-
koli-jaanestoainetta, joka sisaltaa
ruosteenestoaineen ja on tarkoitettu
erityisesti alumiinisille moottoreille.

Moottorioljy (ACE)

Suositeltava moottorioljy

SUOSITELTAVA MOOTTORIOLJY

XPS SYNTEETTINEN 4-TAHTIOLJY
(P/N 293 600 112)
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Taman moottorikel-
kan moottori on kehitetty ja testat-
tu kayttaen suositeltua BRP XPS™
-Oljya. BRP suosittelee kayttamaan
aina sen suosittelemaa XPS-6ljya tai
vastaavaa. Talle 4-tahtimoottorille
sopimattoman 06ljyn kaytosta aiheu-
tuneet vahingot eivat ehka kuulu
BRP:n rajoitetun takuun piiriin.

Jos suositeltua 0Oljya ei ole saatavana,
kayta synteettista SAE OW40, joka vas-
taa tai ylittaa APl-luokituksen SM.

Moottorin 6ljymaaran
tarkastaminen

Tarkasta maara aina
10 kéyttétunnin jalkeen ja lisaa tar-
vittaessa. Ala tayta yli. Moottorin
kayttd asiaankuulumattomalla 6ljy-
maaralla voi vaurioittaa vakavasti
moottoria. Pyyhivuoto pois.

Varmista, ettd moottori on toiminta-
lampotilassa.

HUOM: Moottori on normaalissa toi-

mintalampotilassa silloin, kun taka-

jaahdytin lampenee merkiksi siita, etta

termostaatti on avautunut.

Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle ja

menettele seuraavasti tarkastaaksesi

oljymaaran:

1. Anna moottorin kadyda tyhjakayntia
noin 30 sekunnin ajan.

2. Sammuta moottori.

3. Avaa vasen sivupaneeli, katso HAL-
LINTALAITTEET JA VARUSTEET.

4. Irrota variaattorihihnan suoja, katso
HALLINTALAITTEET JA VARUS-
TEET.

5. Ruuvaa mittatikku auki tayttoput-
kesta, poista tikku ja puhdista se.

6. Tydénna mittatikku kokonaan taytto-
putkeen.




7. Irrota mittatikku ja tarkasta pinnan
oljyn taso. Oljyn punnan on oltava
minimitason (MIN) ja maksimitason
(MAX) merkkien valissa kuten ku-
vassa. Lisaa oOljya tarvittaessa.

MAX.
l
MIN.

;

mmo2009-005-027_a

1. Oljymaaré minimitason (MIN) ja
maksimitason (MAX) merkkien vélissa.

A VAROITUS

Pyyhi huolellisesti 6ljyroiskeet.
Oljy on lampimana erittain herkka
syttymaan.

Moottoridljyn vaihto

A VAROITUS

Moottoridljy voi olla erittain kuu-
maa. Odota, kunnes moottoridljy
on jaahtynyt lampimaksi.

[[R7[oJsA" R Moottoridljy ja suoda-
tin on vaihdettava yhta aikaa.

1. Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle.
2. Irrota vasen sivupaneeli.
3. Irrota mittatikku.

HUOLTOTOIMENPITEET

N

Lot i
mmo2014-004-011_a

AJONEUVON VASEN PUOLI
1. Oljyséilién mittatikku

4. Ota tyhjennystulpat esille kelkan
alapuolelta kasin:

4.1 lrrota toinen peitekannen kiin-
nitysruuvi ja |dysaa toinen.

4.2 Kaanna peitekansi pois pohja-
muovin aukon edesta.
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mmo2014-004-012_a

1. Tyhjennystulppien peitekansi

mmo2014-004-012_b

KAANNA PEITEKANTTA
1. Kiinnitysruuvit

5. Puhdista tyhjennystulpan alue.

6. Aseta pohjamuovin aukon alle tyh-
jennysastia.

7. lIrrota  moottorin  tyhjennystulpat
seuraavassa jarjestyksessa.

7.1 Paatyhjennystulppa.
7.2 Aputyhjennystulppa.

126

mmr2011-070-053_a
MOOTTORIN ALAPUOLI
1. Pdéatyhjennystulppa
2. Aputyhjennystulppa

8. Anna kaiken 6ljyn valua pois.

9. Vaihda OLJYNSUODATIN, katso oh-
jeet tasta kappaleesta.

10. Asenna UUDET tiivistealuslevyt
oljyn tyhjennystulppiin.

[7[]JAVER Ala kayta tiivistealus-
levyja uudelleen. Vaihda ne aina
uusiin.

mmr2011-070-004_a

1. Tiivistealuslevy
2. Oljyn tyhjennystulppa

11. Asenna tyhjennystulpat ja kirista
ne ohjetiukkuuteen.

TYHJENNYSTULPPIEN KIRISTYSTIUKKUUS

20Nem + 2Nem

12. Lisaa oljysailiodon oikea maara suo-
situksen mukaista 6ljya.




MOOTTORIOLJYN LIKIMAARAINEN MAARA
(SUODATTIMEN KANSSA)

600 ACE 21L
900 ACE 33L

13. Asenna mittatikku takaisin 6ljysaili-
o0n ja kirista se.

14. Kaynnistd moottori ja anna sen
kdyda muutama minuutti jouto-
kaynnilla.

15. Varmista, etta vuotoja ei esiinny.

16. Sammuta moottori ja tarkista dljyn
maara taman kappaleen ohjeiden
mukaisesti. Lisda tarvittaessa.

17. Havita oljy ja suodatin paikallisten
ymparistomaaraysten mukaisesti.

Moottorioljy (1200 4-TEC)

Suositeltava moottorioljy

SUOSITELTAVA MOOTTORIOLJY

XPS SYNTEETTINEN 4-TAHTIOLJY
(P/N 293 600 112)

Taman moottorikel-
kan moottori on kehitetty ja testat-
tu kayttden suositeltua BRP XPS™
-O0ljya. BRP suosittelee erityisesti
kayttamaan aina sen suosittelemaa
XPS-6ljya. Moottorille sopimatto-
man Oljyn kaytosta aiheutuneet va-
hingot eivat kuulu BRP:n rajoitetun
takuun piiriin.

Jos suositeltua oljya ei ole saatava-
na, kayta synteettistda SAE 0W40, joka
vastaa tai ylittdd API-luokituksen SM
vaatimukset.

Moottorin 6ljymaaran
tarkastaminen
Tarkista moottoridljyn maara 10 tunnin

tai 500 km vélein riippuen siitd, kumpi
saavutetaan ensin.

HUOLTOTOIMENPITEET

Moottorin kayttd asi-
aankuulumattomalla o6ljymaaralla
voi vaurioittaa vakavasti moottoria.
Pyyhi vuoto pois.

Varmista, ettd moottori on toiminta-
lampdtilassa.

HUOM: Moottori saavuttaa normaalin
toimintalampotilan, kun jaahdytin lam-
penee.

Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle ja
menettele seuraavasti tarkastaaksesi
oljymaaran:

1. Anna moottorin kadyda tyhjakayntia

noin 30 sekunnin ajan.

2. Sammuta moottori.
3. Irrota variaattorihihnan suoja, katso

HALLINTALAITTEET JA VARUS-
TEET.

4. Ruuvaa mittatikku auki tayttoput-
kesta, poista tikku ja puhdista se.

5. Tydnna mittatikku kokonaan taytto-
putkeen.

6. Irrota mittatikku ja tarkasta pinnan
Oljyn taso. Oljyn punnan on oltava
minimitason (MIN) ja maksimitason
(MAX) merkkien valissa kuten ku-
vassa. Lisaa 6ljya tarvittaessa.
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mmo2009-005-027_a

1. Oljyméard minimitason (MIN) ja
maksimitason (MAX) merkkien vélissé&.

A VAROITUS

Pyyhi huolellisesti 6ljyroiskeet.
Oljy on lampimana erittain herkka
syttymaan.

Moottoridljyn vaihto

A VAROITUS

Moottoridljy voi olla erittdin kuu-
maa. Odota, kunnes moottorioljy
on jaahtynyt lampimaksi.

[B7[oJIAYER Moottoridljy ja suoda-
tin on vaihdettava yhta aikaa.

1. Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle.
2. Irrota vasen sivupaneeli.

3. Irrota variaattorihihnan suojus. Kat-
so osaa HALLINTALAITTEET JA VA-
RUSTEET.

4. Irrota mittatikku.
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mmr2009-111-100_b

AJONEUVON VASEN PUOLI
1. Oljyséilién mittatikku

5. Ota tyhjennystulpat esille kelkan
alapuolelta kasin:

5.1 Irrota toinen peitekannen kiin-
nitysruuvi ja |dysaa toinen.

5.2 Kaanna peitekansi pois pohja-
muovin aukon edesta.

mmo2014-004-012_a

TYYPILLINEN
1. Tyhjennystulppien peitekansi

mmo2014-004-012_b

TYYPILLINEN - KAANNA PEITEKANTTA
1. Kiinnitysruuvit




6. Puhdista tyhjennystulpan alue kel-
kan alapuolelta kasin.

mmr2009-111-101_a

1. Rungon aukko, jonka kautta
tyhjennystulppaan pdésee kasiksi

7. Aseta rungon aukon alle tyhjenny-
sastia.

8. Irrota moottoridljyn tyhjennystulppa
ja havita tiivistealuslevy.

9. Anna kaiken 6ljyn valua pois.
10. Asenna UUSI tiivistealuslevy ja
O-rengas 0ljyn tyhjennystulppaan.

[[7[]JAER Ala kayta tiivistealus-
levyja uudelleen. Vaihda ne aina
uusiin.

1€

-
3—> ' O
:

mmr2009-111-005_a

1. Tiivistealuslevy

2. O-rengas

3. Oljyn tyhjennystulppa

11. Asenna tyhjennystulppa ja kirista
se ohjetiukkuuteen.

HUOLTOTOIMENPITEET

12. Vaihda OLJYNSUODATIN, katso
ohjeet tasta kappaleesta.

13. Lisaa oljysailiodn oikea maara suo-
situksen mukaista 6ljya.

MOOTTORIOLJYN LIKIMAARAINEN MAARA
(SUODATTIMEN KANSSA)

35L

TYHJENNYSTULPAN KIRISTYSTIUKKUUS

30Nem

14. Asenna mittatikku takaisin 6ljysaili-
oon.

15. Kaynnistd moottori ja anna sen
kdyda muutama minuutti jouto-
kaynnilla.

16. Varmista, etta vuotoja ei esiinny.

17. Sammuta moottori ja tarkista dljyn
maara taman kappaleen ohjeiden
mukaisesti. Lisaa tarvittaessa.

18. Havita oljy ja suodatin paikallisten
ymparistomaaraysten mukaisesti.

Moottorioljyn suodatin
(ACE)

Moottoridljyn suodattimen vaihto

Oljynsuodattimen irrottaminen
1. Irrota oikea sivupaneeli.
2. Puhdista 6ljynsuodattimen alue.
3. lrrota:
— Oljynsuodattimen kannen ruuvit

- Oljynsuodattimen kansi ja O-ren-
gas
— Oljynsuodatin.
HUOM: Jos oljynsuodattimen kote-
lossa on O4ljya, pyoritd |-variaattoria
ennen O6ljynsuodattimen irrottamista
hieman kéasin, jotta ljy valuu ulos.

129




H

UOLTOTOIMENPITEET

mmr2011-070-007_a

H ANodbh=

Oljynsuodattimen kannen ruuvit
O-rengas

Oljynsuodattimen kansi
Oljynsuodatin

. Havitad suodatin paikallisten ympa-
ristdmaaraysten mukaisesti.

Oljynsuodattimen asentaminen

1.

Tarkista, onko Oljynsuodattimen tu-
lo- ja poistoaukoissa Oljynsuoda-
tinpesan (magneeton kannen osa)
sisalla likaa ja epapuhtauksia.

mmr2011-070-008_a

1
2
3
2

3.

1

. Oljyn tuloaukko 6ljynpainepumpusta

. Oljyn poistoaukko moottorin
voitelujérjestelmaén

. Oljynsuodatinpeséd

Asenna O-rengas 6ljynsuodattimen
kanteen.

Voitele suodattimen tiiviste ja kan-
nen O-rengas moottoridljylla.

30

mmr2011-070-009_a

1. Voitele moottoridljylld

4. Asenna 6ljynsuodattimen kansi.

5. Kiristd dljynsuodattimen
ruuvit ohjetiukkuuteen.

kannen

OLJYNSUODATTIMEN KANNEN
KIRISTYSTIUKKUUS

10Nem + TNem

Oljynsuodatin (1200
4-TEC)

Oljynsuodattimen irrottaminen
1. Irrota oikea sivupaneeli.

2. Irrota ddnenvaimennin, katso tdman
kappaleen kohta PAKOPUTKISTO.

3. Puhdista Oljynsuodattimen alue.
4. Irrota:
— Oljynsuodattimen kannen ruuvit

- Oljynsuodattimen kansi ja O-ren-
gas

- Oljynsuodatin.

mmr2009-11

Qﬁynsuodattimen kannen ruuvit
Oljynsuodattimen kansi
O-rengas

Oljynsuodatin

AWN =~




5. Havitéd suodatin paikallisten ympa-
ristbmaaraysten mukaisesti.

Oljynsuodattimen asentaminen

1. Tarkista, onko Oljynsuodattimen tu-
lo- ja poistoaukoissa Oljynsuoda-
tinpesan (magneeton kannen osa)
sisalla likaa ja epapuhtauksia.

mmr2009-111-007_a

1. Qljyn tuloaukko dljynpainepumpusta

2. Oljyn poistoaukko moottorin
voitelujérjestelméén

3. Oljynsuodatinpeséa

2

. Asenna UUSIO-rengas 0ljynsuodat-
timen kanteen.

3. Voitele suodattimen tiiviste ja kan-
nen O-rengas moottoridljylla.

mmr2009-111-008_a

1. Voitele moottoridljylld

4. Asenna dljynsuodattimen kansi.

5. Kiristd 6ljynsuodattimen kannen
ruuvit ohjetiukkuuteen.

OLJYNSUODATTIMEN KANNEN
KIRISTYSTIUKKUUS

10Nem + TNem

HUOLTOTOIMENPITEET

6. Asenna aanenvaimennin.

Pakojarjestelma

Pakojarjestelman tarkastaminen

Pakoputken aanenvaimentimen pitaa
olla keskitettyna pohjamuovissa ole-
vaan lapivientireikdan. Pakoputkiston
pitad olla puhtaana ruosteesta eika
vuotoja saa esiintya. Varmista, etta
kaikki osat varmasti kiinnitettyina pai-
koilleen.

Tarkista kiinnitysjousien kunto, ja vaih-
da tarvittaessa.

Pakojarjestelma on suunniteltu hiljen-
tdmaan kayntidanta ja parantamaan
moottorin kokonaissuorituskykya. Jar-
jestelman muuttaminen saattaa olla
vahingollista tai laitonta.

Jos jokin pakoputkis-
ton osa poistetaan, muutetaan tai
jos jokin osa vioittuu, saattaa moot-
tori vaurioitua.

Sytytystulpat

Sytytystulppien tarkastaminen tai vaih-
taminen on suoritettava valtuutetun
Ski-Doo -jalleenmyyjaan, korjaamon
tai valitsemasi henkilon toimesta. Sy-
tytystulppien tarkastaminen tai vaih-
taminen kattavia teknisid tietoja. On
suositeltavaa, vaikka sita ei edellyteta,
ettd annat Ski-Doo -jalleenmyyjan suo-
rittaa sytytystulppien tarkastamisen ja
vaihtamisen.

Moottorinrajoitin (E-TEC)

Moottorin rajoittimen saataminen

Moottorin rajoitin sijaitsee moottorin
VASEMMASSA etutuessa, l-variaatto-
rin edessa.

1. Irrota D.E.S.S.-avain pistokkeesta.

2. Irrota vasen sivupaneeli, katso HAL-
LINTALAITTEET JA VARUSTEET.
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3. Irrota variaattorihihnan suoja, kat-
so VARIAATTORIHIHNAN SUOJAN
IRROTTAMINEN osassa HALLIN-
TALAITTEET JAVARUSTEET.

4. Loysaa kolmea ruuvia, jotka kiinnit-
tavat moottorin rajoittimen moot-
torin tukeen, vain sen verran etta
syntyy pystysuora vélys (puolesta
yhteen kierrokseen).

mmo2010-009-007_a

I-variaattori
Moottorin rajoittimen ruuvit
Moottorin rajoitin

o1 Wh=

. Tyonna 0,5 mm rakotulkki moottorin
rajoittimen aukkoon (katso kuva).

mmo2010-009-001_a

1. Aukko
2. Rakotulkki

6. Aseta rakotulkki moottorin rajoitti-
men ja kumisen rajoitinkappaleen
(moottorissa) valiin.

HUOM: Ala tyénna rakotulkkia liian sy-
vélle, jotta se ei mene pumpun yli kumi-
sen rajoitinkappaleen pinnalle ja muuta
saatda. Katso kuva.
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mmo2010-009-002_a

1. Kuminen rajoitinkappale

2. Vaimennin

3. Rakotulkki

7. Kirista ruuvit momenttiin

TONem + 2 Nem kuvan mukaises-
sa jarjestyksessa, varo litistamasta
rakotulkkia.

mmo2010-009-007_b

KIRISTYSJARJESTYS

Ellei moottorin rajoi-
tinta ja sen ruuveja ole asennettu
asianmukaisesti, variaattori saattaa
vaurioitua vakavasti.

Jarruneste

Suositeltu neste

Kayta pelkdstdan DOT 4 -jarrunestetta
avaamattomasta astiasta. Avattu séilid
saattaa olla pilaantunut tai likaantunut
tai sailiodn on voinut muodostua kos-
teutta ilmasta.




A VAROITUS

Kayta pelkastdan DOT 4 -jarrunes-
tettda avaamattomasta astiasta.
Valttaaksesi vakavat jarrujarjestel-
maé&n vauriot 4l kdytd muuta kuin
suositeltua nestettda. Ala myos-
kaan sekoita eri nesteitd keske-
naan.

Jarruneste saattaa vau-
rioittaa maalattuja ja muovisia osia.
Kasittele varoen. Huuhtele huolelli-
sesti mahdolliset roiskeet.

Jarrunesteen maaran
tarkastaminen

[917(9JJYR Ajoneuvon on oltava
tasaisella alustalla nestemaarien

tarkistusta varten.

Tarkista jarrunesteen maara (DOT 4)
sailiossa. Lisada nestettd (DOT 4) tarvit-
taessa.

HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2014-004-001_g

TYYPILLINEN
1. Jarrunestesaéilio

| B

mmo2008-008-018_a

1. Minimi
2. Maksimi
3. Kéyttbalue

A TARKEAA Esta jarrunesteen
paasy iholle tai silmiin, neste saat-
taa aiheuttaa vakavia palovammo-
ja. Jos sita paase iholle, pese kohta
huolellisesti. Jos jarrunestetta jou-
tuu silmiin, huuhtele runsaalla ve-
della valittomasti vahintaan 10 mi-
nuuttia ja ota heti yhteys laakariin.

Ketjukotelooljy

Suositeltava ketjukotelooljy

SUOSITELTAVA KETJUKOTELOGLJY

XPS SYNTEETTINEN KETJUKOTELOOLJY

(P/N 413 803 300)
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Taman moottorikelkan
ketjukotelo on kehitetty ja testattu
kayttaen XPS™ synteettista ketjuko-
telodljya. BRP suosittelee erityisesti
kayttamaan aina sen XPS synteet-
tista ketjukotelooljya. Ketjukotelolle
sopimattoman 6ljyn kaytosta aiheu-
tuneet vahingot eivat kuulu BRP:n
rajoitetun takuun piiriin.

Paasy ketjukoteloon

Avaa oikea sivupaneeli, katso HALLIN-
TALAITTEET JAVARUSTEET.

Ketjukotelo6ljyn maaran
tarkastaminen

Ajoneuvon ollessa tasaisella alustalla
tarkista Oljymaara irrottamalla tarkas-
tustulppa.

E-TEC -mallit

mmr200‘8-047-002,
1. Magneettinen tarkastustulppa

HUOM: On taysin normaalia, etta ol-
jymaaran tarkastustulpan magneettiin
on tarttunut metallihiukkasia. Jos suu-
rempia metallipaloja esiintyy, irrota
ketjukotelon kansi ja tarkasta ketjuko-
telon osat.

Irrota metallihiukkaset tarkastustulpan
magneetista.

134

ACE ja 1200 4-TEC

mmo2011-003-017_a

TYYPILLINEN
1. Tarkastustulppa

Kaikki mallit

Oljyn pinnan pitaa ulottua kierteiseen
aukkoon saakka.

Ketjukotelodljyn lisaaminen

Irrota tarkastustulppa.

Irrota tayttdaukon korkki ketjukotelon
kannesta.

E-TEC -mallit

mmo2009-003-009_a

1. Tayttékorkki




ACE ja 1200 4-TEC

mmo2011-003-017_a

TYYPILLINEN
1. Tarkastustulppa

mbs2010-019-001_a
1. Téayttékorkki
Kaikki mallit

Kaada suositeltavaa ketjukotelodljya
tayttdaukosta, kunnes sita tulee ulos
tarkastustulpan aukosta.

Asenna tarkastustulppa paikoilleen ja
kiristd maariteltyyn momenttiin.

TARKASTUSTULPAN KIRISTYSMOMENTTI
6Nem + 1Nem

Aseta tayttoaukon korkki paikalleen.

Voimansiirtoketju

Paasy ketjukoteloon

Avaa oikea sivupaneeli, katso HALLIN-
TALAITTEET JA VARUSTEET.

Voimansiirtoketjun saato

1. Irrota ddnenvaimennin, katso tdman
kappaleen kohta PAKOPUTKISTO.

HUOLTOTOIMENPITEET

2. Kierra kiristimen lukkomutteria auki
useita kierroksia.

\\/ﬁ\_

mmr2009-085-002_a

Kiristimen saéatéruuvi
Lukkomutteri
Tiivistealuslevy

W wWh=~

. Kirista kiristimen saatdruuvia auki
muutamia kierroksia.

4. Veda tiivistealuslevy takaisin.

5. Puhdista tarvittaessa saatoruuvin
kierteet.

[B7[oJIAVER Saatoruuvin kierteiden
on oltava puhtaita, jotta saavutetaan
oikea saato.

6. Kirista kiristimen saatoruuvi kasin.

HUOM: Kiristd s&atéruuvia kunnes

sen vastus on niin voimakas, etta et voi

kiristaa sita enaa kasin.

7. Pida kiristimen saatoéruuvia paikoil-
laan ja kiristd lukkomutteri ohjetiuk-
kuuteen.

TARKISTA LUKKOMUTTERIN KIRIS-
TYSTIUKKUUS

36Nem + 3Nem

8. Asenna aanenvaimennin.

Variaattorihihna

Variaattorihihnan tarkistaminen

Tutki ndkyykd hihnassa murtumia, ohe-
nemista tai epanormaalia kulumista
(epéatasaista kulumista, toispuolista ku-
lumista, puuttuvia harjoja, murtunutta
kudosta). Jos hihna on epanormaalisti
kulunut, mahdollinen syy voi olla vari-
aattoreiden linjaus, liialliset kierrokset
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jaatyneella telamatolla, nopeat kiih-
dytykset ilman esilammitysvaihetta,
rosoinen tai ruosteinen lautasen pinta,
Oljya variaattorihinnassa tai viallinen
varahihna. Ota yhteys valtuutettuun
Ski-Doo -jalleenmyyjaan.

Variaattorihihnan vaihtaminen

Variaattorihihnan irrottaminen

1. Irrota  turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimesta.

2. Irrota variaattorihihnan suoja, katso
HALLINTALAITTEET JA VARUS-
TEET.

3. Tyonna tydkalusarjaan kuuluva ll-va-
riaattorin avaustydkalu saatimen na-
van kierteiseen reikaan kuvan mu-
kaisesti.

mmo2012-005-980

VARIAATTORIN AVAUSTYOKALU
ASENNETTUNA SAATIMEN NAPAAN

4. Avaa |l-variaattori ruuvaamalla ty6-
kalu sisaan.

5. Irrota variaattorihihna liu'uttamalla
se ensin ll-variaattorin yldosan ja sit-
ten l-variaattorin yli.

Variaattorihihnan asentaminen

1. Avaa tarvittaessa ll-variaattori, kat-
so edeltda VARIAATTORIHIHNAN
IRROTTAMINEN.

2. Irrota variaattorihihna liu'uttamalla
se ensiksi yli I-variaattorin ja sitten
yli ll-variaattorin.
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Ala pakota tai vaanna
tyokaluilla hihnaa paikoilleen, hih-
nanvahvikesaikeet saattavat katketa
tai murtua.

HUOM: Hihnan maksimikayttoika saa-
vutetaan, kun hihna asennetaan sen
nuolien osoittamaan pyorimissuun-
taan.

mmo2011-002-006_a

1. Osoitettava pydrimissuuntaan

3. Ruuvaa ll-variaattorin avaustyokalu
irti ja poista se variaattorista.

4. Pyorita ll-variaattoria useita kertoja,
jotta hihna asettuu oikein lautaspuo-
likkaiden valiin.

5. Jos asensit uuden hihnan, saada
sen korkeus. Katso VARIAATTORI-
HIHNAN KORKEUDEN SAATAMI-
NEN jaljempana.

6. Asenna variaattorihihnan suoja, kat-
so HALLINTALAITTEET JA VARUS-
TEET.

7. Sulje sivupaneeli, katso HALLINTA-
LAITTEET JA VARUSTEET.

Variaattorihihnan korkeuden
saataminen

Variaattorihihnan korkeus on tarkastet-
tava aina uuden variaattorihihnan asen-
nuksen yhteydessa.

Menettele seuraavasti saataaksesi va-
riaattorihihnan korkeuden:

1. Irrota  turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimesta.

2. Irrota variaattorihihnan suojus.
3. Loysaa pidatinpultti.




mmo2011-003-010_a

1. Saatimen napa
2. Pidétinpultti

4. Kierrd saatérengasta tydkalusarjas-
sa mukana olevalla jousituksen saa-
tdétydkalulla 1/4 kierrosta kerrallaan,
pyoritd sitten ll-variaattoria, jotta
variaattorihihna asettuu lautaspuo-
likkaiden valiin.

mmo2011-003-011_a

1. Jousituksen sdatdtydkalu

HUOM: S&atérenkaassa on vasen

kierteytys.

Toista vaihetta 4, kunnes variaattorihih-
nan ulkopinnan harjojen alimmat osat
ovat ll-variaattorin reunan tasalla.

mmo2012-006-905_a

TYYPILLINEN - ESISAATO
1. Variaattorihihnan ulkopinnan hammastuksen
alin osa

HUOLTOTOIMENPITEET

HUOM: Saatorenkaan kiertdminen
vastapaivaan laskee variaattorihihnaa
variaattorissa. Saatorenkaan kiertami-
nen myoOtapaivaan nostaa variaattori-
hihnaa variaattorissa.

5. Kiristd pidatinpultti tiukasti kiinni.
Jos mahdollista, kiristd momenttia-
vaimella maariteltyyn momenttiin.

KIRISTYSMOMENTTI
Pidatinpulti | 55Nem  0,5Nem

s 4
mmo2012-004-903_a

TYYPILLINEN
1. Pidétinpultti

6. Asenna variaattorihihnan suojus.
7. Asenna sivupaneeli.

HUOM: Namé s&adot sopivat esisaéa-
doiksi suurimpaan osaan malleista.
Joissakin tapauksissa moottoria kdyn-
nistettdessa ajoneuvo saattaa likkkua
eteenpain, talldin variaattorihihna on
liilan tiukalla.

Jos ajoneuvo liikkkuu eteenpaéin, laske
variaattorihihnan korkeutta esisdatda
alemmas. Toista toimenpide kunnes
ajoneuvo pysyy paikoillaan kaynnistys-
vaiheessa.
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Peruutusvaihteen kytkeminen

HUOM: Peruutusvaihde ei kytkeydy
paalle, jos variaattorihihna on ll-vari-
aattorissa lilan korkealla. Jos peruu-
tusvaihde ei kytkeydy asianmukaisesti
paalle, varmista etta variaattorihihnan
saatd on oikea. Saada tarvittaessa va-
riaattorihihnaa alemmas ll-variaattoris-
sa.

I-variaattori (E-TEC)

I-variaattorin saato

A VAROITUS

Irrota turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimesta
ennen jokaista saatdotoimenpidet-
ta. Ajoneuvo pitaa pysakoida tur-
valliseen paikkaan, ei reitille.

|-variaattori on tehtaalla kalibroitu an-
tamaan maksimaalisen moottoritehon
maaratylla kierrosluvulla. Tekijat, ku-
ten vallitseva lampotila, olosuhteet
tai maaston kunto saattavat muuttaa
kyseista moottorin kierroslukua vaikut-
taen kelkan tehokkuuteen.

Sdadettdva |-variaattori mahdollistaa
maksimaaliset moottorin kierrokset,
jolla saavutetaan ja sailytetadn maksi-
maalinen teho.

Kalibrointiruuvien pitaad olla saadetty
niin, ettad vallitsevat moottorin maksi-
mikierrokset vastaavat maksimihevos-
voiman kierroksia.

MAKSIMIHEVOS-

MOOTTORI VOIMAT KIERROK-
SELLA MIN.

600 HO E-TEC 8 100 RPM (+ 100)

800R E-TEC 7 900 RPM (+ 100)

1200 4-TEC 7 800 RPM (+ 100)

HUOM: Kayté tarkkaa digitaalista kier-
roslukumittaria moottorin kierrosten
saatamiseen.
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HUOM: S4adollda on vaikutus ainoas-
taan korkeisiin kierroksiin.

Asentoja on kuusi ja ne on numeroitu
1-6.

Kalibrointiruuveilla on kuusi erilaista
saatoa, jotka on tunnistettavissa ruu-
vin hatussa olevasta numerosta.

Voimassa oleva saatd on se numero
hatussa, joka on linjassa variaattorissa
olevan merkin kanssa.

mmo2011-002-101_a
VARIAATTORIN SAATO

1. Merkki
2. Numero

Jokainen asento muuttaa moottorin
maksimikierroksia noin 200 kierroksel-
la.

Alemmat asennon numerot laskevat
moottorin kierroksia 200 kierroksen
valein ja ylemman asennon numerot
lisaavat kierroksia 200 kierroksen va-
lein.

Esimerkki:

Jos kalibrointiruuvit ovat alunperin
asennossa 4 ja ne muutetaan asen-
toon 6, moottorin maksimikierrosluku
kohoaa 400 kierroksella minuutissa.

Toimenpiteet

Loysaa lukkomutteria vain sen verran,
ettd saat kalibrointiruuvin hatun pois
variaattorista ja voit kiertdd sen halua-
maasi asentoon. Ala irrota kokonaan
lukkomutteria.

S&aada kaikki kolme kalibrointiruuvia sa-
maan asentoon.




Kirista lukkomutterit  momenttiin

TONem + 2 Nem.

Ala irrota kalibrointi-
ruuvia kokonaan, muuten sisapuo-
lella oleva aluslevy saattaa pudota
pois. Saada aina kaikki 3 kalibroin-
tiruuvia ja varmista, ettd ne ovat lai-
tettuna samaan asentoon.

mmo2015-007-303_a

TYYPILLINEN
1. LOysda vain sen verran, ettd sdétéruuvi
pdasee pydrimé&an

A VAROITUS

ALA KOSKAAN pura tai muunna
I-variaattoria.

Epataydellinen variaattorikokoon-
pano tai muutokset saattavat ai-
heuttaa voimakkaan variaattorin
rajahtamisen, koska luja kierros-
vauhti rasittaa variaattoria.

Ota yhteys Ski-Doo -jalleenmyy-
jaasi l-variaattorin huoltamista
varten. Vaaranlainen huoltami-
nen tai saatdminen saattaa vaikut-
taa suorituskykyyn ja vahentaa
hihnan kayttoikaa. Noudata aina
huoltosuosituksia.

HUOLTOTOIMENPITEET

A VAROITUS

ALA KOSKAAN kayta moottoria:

— Ellei variaattorihihnan suoja ja
muut suojat ole kiinnitettyna
paikoillaan.

— jos kuomu tai sivupaneelit ovat

_auki tai poistettu.

ALA KOSKAAN yrita tehda saatoja

mihinkaan liikkuvaan osaan, kun

moottori on kaynnissa.

Telamatto

Telamaton kunto

A VAROITUS

Irrota turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimesta,
ennen kuin suoritat mitddn huol-
totoimenpidetta tai saatoa, pait-
si jos ohjeissa on toisin mainittu.
Ajoneuvo pitaa pysakoida turvalli-
seen paikkaan, ei reitille.

Irrota turvakatkaisimen pistoke moot-
torin pysaytyskatkaisimesta.

Nosta kelkan takapaa ylos ja tue se
mekaaniselle tuelle. Moottorin ollessa
sammutettuna pydritd telamattoa ka-
sin ja tutki telamaton kunto. Jos se on
kulunut tai haljennut, tai jos telamaton
kuidut ovat nakyvilla, tai jos harjoja tai
solkia puuttuu; ota yhteys valtuutet-
tuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan.

Pitoa parantavilla tuotteilla
varustetut moottorikelkat

Jos kelkkasi on varustettu BRP:n nas-

toitettavaksi hyvaksytylla telamatol-

la, SUORITA TELAMATON SILMA-

MAARAINEN TARKASTUS ENNEN

JOKAISTA AJOKERTAA.

Etsi sellaisia vikoja, kuten:

— Reikia telamatossa

— Repeytymia telamatossa (erityisesti
vetoaukkojen laheisyydesséa nastoi-
tetuissa telamatoissa)
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HUOLTOTOIMENPITEET

— Rikkinaisia tai poikki menneita profii-
liharjoja, jolloin osia poikittaispuikos-
ta on nakyvilla

— Maton kumipinnan laminaatti vioit-
tunut

— Rikkonaiset poikittaispuikot

— Rikkonaiset nastat (nastoitetuissa
telamatoissa)

— Taittuneet nastat (nastoitetuissa te-
lamatoissa)

— Puuttuvat nastat

— Telamatosta irronneet nastat

— Puuttuvat ohjainsoljet.

— Varmista myos, ettd nastojen mut-
terit on kiristetty ohjeissa annettui-
hin momentteihin.

Vaihda nastoitettavaksi hyvaksyttyjen
telamattojen rikkonaiset tai vaurioitu-
neet nastat vélittomasti. Jos telama-
tossa nakyy huononemisen merkkeja,
se on vaihdettava valittomasti. Jos tar-
vitset lisatietoja, kysy kauppiaaltasi.

A VAROITUS

Ajaminen vaurioituneella telama-
tolla tai matolla, jonka nastat ovat
vaurioituneet voi aiheuttaa kelkan
hallinnan menettamisen.

Pitoa parantavia tuotteita koskevia li-
satietoja on taman kayttajan kasikirjan
alussa olevassa TURVALLISUUSOH-
JE-kappaleessa, osassa, joka on ot-
sikoitu KELKAN PITOA PARANTAVAT
TUOTTEET.

Telamaton kireys ja linjaus

HUOM: Telamaton kireys ja linjaus
ovat keskenaan suhteessa. Al saada
toista edelld mainituista tarkastamatta
myoskin toista.
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A VAROITUS

Ehkadise vakavat henkiloonnetto-
muudet kelkan laheisyydessa:

- ALA KOSKAAN seiso liikkuvan
telamaton takana tai lahella.

— Kayta aina tukevaa, leveaa kelk-
katelinetta, jossa on takana suo-
jalevy, jos sinun on pyoritettava
telamattoa.

— Kun matto on irti maasta, pyo-
rita sita mahdollisimman hiljai-
sella vauhdilla.

Keskipakoisvoima saattaa lennat-
taa likaa, vaurioituneita tai irtonai-
sia nastoja, repeytyneitd maton
palasia tai koko vahingoittuneen
maton kovalla vauhdilla telatun-
nelista ulos. Seurauksena voi olla
jalan menettaminen tai muu vaka-
va loukkaantuminen.

Telamaton kireyden tarkastaminen

HUOM: Aja kelkalla lumessa noin 15 -
20 minuuttia, ennen kuin saadat tela-
maton kireytta.

1. Irrota  turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimesta.

2. Nosta moottorikelkan pera ja tue se
irti maasta.

A TARKEAA Kayta oikeaa nos-
totekniikka, nosta kdyttaen jalkojesi
voimaa. Ala yrita nostaa ajoneuvon
takaosaa, jos se tuntuu liian paina-
valta.

3. Anna telaston jousituksen |0ystya
normaalisti.

4. Kayta KIREYSMITTARIA (P/N 414
348 200).

—— -

414348200

5. Saada kireydeksi 30mm ja 35mm
alempaa O-rengasta kayttaen.
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1#-—.

mmr2009-133-003_b

| ——

mmr2009-133-003_a

K IREYDEN SAATO
. Alaosan O-rengas asetettu ohjearvoon

6. Aseta ylempi
0 kgf.

7. Aseta kireysmittari telamatolle etu-
ja takatukipyorien puolivaliin.

8. Painakireysmittaria alaspain kunnes
alempi O-rengas (aikaisemmin saa-
detty kireys) on linjassa liukumuovin
alareunan kanssa.

O-rengas kohtaan

mmr2009-133-002_a

1. Kireys, O-rengas linjassa liukumuovin
kanssa

9. Lue kireysmittarin ylemman O-ren-
kaan osoittama kuormitus.

KUORMITUSLUKEMA
1. Ylempi O-rengas

10. Kuormituslukeman on oltava seu-
raavan taulukon mukainen.

TELAMATON SAATOARVOT

Telamaton
kireyden saato
Kaikki mallit paitsi
Expedition
Telamaton
kireyden saato
Expedition
Telamaton
kuormituslukema

30mm - 35mm

45mm - 50 mm

B kgf - 8,5kgf

11. Jos kuormituslukema ei ole ohjear-
vojen mukainen, saada telamaton
kireys. Katso TELAMATON KIREY-
DEN SAATO.

Telamaton kireyden saato

1. Irrota  turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimesta.

2. Poista tukipyoran suojat (jos ovat va-
rusteena).

mmo2013-004-030_a

rMOTION
1. OIKEAN takatukipydrdn suoja

3. Loysaa takatukipyoran kiinnitysruu-
vi ja mutteri.
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mmo2013-004-032_a

rMOTION
1. Oikean takatukipydrén pultti

4. Kiristé tai loysad molempia saato-
ruuveja lisataksesi tai vahentaakse-
si telamaton kireytta.

mmo2013-004-034_a

rMOTION
OIKEA séétéruuvi

5. Jos oikean kireyden suorittaminen
on mahdotonta, ota yhteys valtuu-
tettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan

6. Kirista kiinnityspultit uudelleen an-
nettuun momenttiin.

KIRISTYSMOMENTTI

48Nem + 6Nem

7. Tarkista telamaton linjaus kuten ku-
vattu alla.
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Telamaton linjaus

A VAROITUS

Varmista ennen maton saatotoi-
menpiteiden suorittamista, ettei
matossa ole irtonaisia osia, jotka
saattavat sinkoutua maton pyo-
riessa. Varo, ettei tyokalut, katesi,
vaatteesi tai jalkasi paase koske-
tuksiin pyorivaan maton kanssa.
Asenna kelkka tukevalle kelkkate-
lineelle, jossa on takana suojalevy.
Varmista, ettei kukaan ole kelkan
valittdmassa laheisyydessé, var-
sinkaan kelkan takana. Al kos-
kaan pyoritd telamattoa suurilla
nopeuksilla.

Keskipakoisvoima saattaa lennat-
taa likaa, vaurioituneita tai irtonai-
sia nastoja, repeytyneita maton
palasia tai koko vahingoittuneen
maton kovalla vauhdilla telatun-
nelista ulos.

1. Nosta moottorikelkan pera ja tue se
irti maasta.

A TARKEAA Kayta oikeaa nos-
totekniikka, nosta kdyttaen jalkojesi
voimaa. Ala yrita nostaa ajoneuvon
takaosaa, jos se tuntuu liian paina-
valta.

2. Kaynnista moottori ja kaasuta sen
verran, etta telamatto pyérii hitaas-
ti. Anna maton pyoria vain hetken
aikaa (15—-20 sekuntia).

3. Tarkista, ettd telamatto on hyvin
keskitetty; yhtélainen etaisyys mo-
lemmilla puolilla solkien reunojen ja
liukumuovien valilla.




l j/i\\ﬂl

1
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AOTFOSA

1. Ohjainsoljet
2. Liukumuovit
3. Yhtéldinen etéisyys

4. Telamaton linjauksen saatdminen:
4.1  Sammuta moottori.

4.2 lrrota turvakatkaisimen pisto-
ke moottorin pysaytyskatkaisi-
mesta.

A VAROITUS

Irrota turvakatkaisimen pisto-
ke moottorin pysaytyskatkai-
simesta, ennen kuin suoritat
mitaan huoltotoimenpidetta
tai saatoa, paitsi jos ohjeissa
on toisin mainittu. Ajoneuvo
pitaa pysakoida turvalliseen
paikkaan, ei reitille.

4.3 Loysaa takapyodran kiinnitys-
ruuvit.

4.4 Kirista saatoruuvia silta puolel-
ta, jolla liukumuovi on kauim-
pana maton soljista.

2

A01FOBA

1. Ohjainsoljet
2. Liukumuovit
3. Kirista taltd puolelta

5. Kirista kiinnitysruuvit.

HUOLTOTOIMENPITEET

A VAROITUS

Kiristda kunnolla pyoran kiinnitys-
pultti, muuten pyo6ra saattaa irrota
jatelamatto “jumittua”

mmo2013-004-032_a
rMOTION
1. Kiristd momenttiin 48 Nem = 6 Nem

6. Kdynnistda moottori uudelleen ja
pyoritd telamattoa hitaasti tarkis-
taaksesijalleen linjauksen.

7. Aseta kelkka takaisin maahan.

8. Asenna tukipydran suojat, jos ovat
varusteena.

Jousitus

Takajousituksen kunto

Tutki silmamaaraisesti kaikki jousituk-
sen osat, mukaan lukien liukukengat,
jouset, pyorat jne.

HUOM: Normaaliajossa lumi voitelee
ja jaahdyttaa liukukengéat. Runsas ajo
jaalla tai hiekkaisella lumella kehittaa
ldmpoa ja aiheuttaa liukukenkien en-
nenaikaista kulumista.

Jousituksen rajoitinremmin kunto

Tutki rajoitinhihnojen kuluminen ja vau-
riot seka pultin ja mutterin kireys. Jos
ne ovat l6ysalla, tutki ovatko reiat vau-
rioituneet. Vaihda tarpeen mukaan. Ki-
ristd mutteri ohjetiukkuuteen.
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KIRISTYSMOMENTTI
10Nem + TNem

Jousituksen voitelu

Voitele seuraavat telaston jousituksen
rasvanipat kayttden tuotetta JOUSI-
TUSRASVA (P/N 293 550 033). Katso
huoltovalit kohdasta HUOLTOTAUL UK-
KO.

mmr2012-005-001_a

rMOTION
1. Rasvanippa

mmr2008-048-034_a

mmo2010-007-026_a

SC-5U
1. Rasvanipat

Ohjauksen ja etujousituksen kunto

Tutki silmamaaraisesti ohjauksen ja
etujousitusmekanismin osien kireydet
(ohjausvarret, tukivarret ja kiinnikkeet,
raidetangot, pallonivelet, suksien kiin-
nityspultit, olkatapit jne.). Jos on tar-
peen, otayhteys valtuutettuun Ski-Doo
-jalleenmyyjaan.

Sukset

Suksien ja ohjainrautojen kunto ja
kuluminen

Tarkista suksien ja ohjainrautojen kova-
metallien kunto. Jos ne ovat kuluneet,
ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jal-
leenmyyjaan.

A VAROITUS

Erittdin kuluneet sukset ja/tai
ohjainraudat vaikuttavat kelkan
ajo-ominaisuuksiin.

SC-5
1. Rasvanipat

mmo2015-001-101_a

SC-5M
1. Rasvanipat
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Sulakkeet

Sulakkeen tarkastus

Tarkista sulakkeen kunto ja vaihda se
tarvittaessa uuteen.

Irrota sulake pitimestaan vetamalla se
ulos. Tarkista, onko sulake palanut.




AT5E0KA

1. Sulake
2. Tarkista, onko palanut

A VAROITUS

Ala kaytd suurempiarvoista sula-
ketta.

A VAROITUS

Jos sulake on palanut, vian aiheut-
taja pitaa tutkia ja korjata ennen
seuraavaa kayttoa. Ota yhteys val-
tuutettuun Ski-Doo -jalleenmyy-
jaan huoltamista varten.

Sulakkeen sijainti

Késikaynnistys

mmo2008-008-028_a

TYYPILLINEN - MOOTTORITILAN OIKEA

PUOLI
1. 5 A:n kdynnistys-/RER-sulake

HUOLTOTOIMENPITEET

Séahkokadynnistin

mmo2007-009-017_a

TYYPILLINEN - MOOTTORITILAN OIKEA
PUOLI

1. 25 A latausjadrjestelmén sulake

2. 5 A kdynnistys/RER-sulake

ACE- ja 1200 4-TEC -mallit

Sulakekotelo sijaitsee ketjukotelon
paalla.

MMo2015-007-050_b

1. Sulakekotelo
2. Latausjarjestelmén sulake 40 A

Valot

Tarkista aina valojen toiminta polttimon
vaihdon jalkeen.
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Ajovalojen polttimon vaihto

Alad koskaan kosketa
halogeenipolttimon lasiosaa paljain
sormin, se lyhentaa sen kayttoikaa.
Jos satut koskettamaan polttimon
lasia, puhdista se isopropyylialko-
holilla, jolloin polttimoon ei jaa kal-
voa.

1. Avaa etutavaratila vetamalla kielek-
keesta.

mmo2013-004-035_a

mmo2013-004-017_a

1. Kieleke
2. Tavaratila

2. Irrota kyseinen kumisuoja.

mmo2013-004-020_a
1. Kumisuojat

HUOM: Muista asentaa molemmat
kumisuojat oikein takaisin, jotta ajova-
lon sisaan ei paase kosteutta. Kosteus
voi aiheuttaa ajovalon sumuuntumisen
sisapuolelta.

3. Irrota sahkoliitin.
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SAHKOLIITIN

HUOM: Muista asentaa sahkéliitin oi-
kein takaisin.
4. Painajaveda kiinnikkeen molemmil-

ta puolilta samanaikaisesti vapaut-
taaksesi sen polttimon alustasta.

mmo2013-004-036_c

Askel 1: Paina molemmilta puolilta
Askel 2: Vapauta painamalla alaspéin
Askel 3: Vapauta molemmat puolet

1. Kiinnike

5. Veda polttimo ja vaihda se. Asenna
osat takaisin huolellisesti.

Ajovalojen suuntaaminen
Avaa etutavaratila.

Kaanna nuppia saataaksesi valokeilan
korkeutta.

Laske valokeilan korkeutta kdantamalla
nuppia myotapaivaan.

Nosta valokeilan korkeutta kdantamalla
nuppia vastapaivaan.




MMo2013-004-020_b

TYYPILLINEN

1.

Nuppi

HUOLTOTOIMENPITEET
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AJONEUVON HOITO

Toimenpiteet ajon jdlkeen

Poista lumi ja jaa telastosta, telamatos-
ta, etujousituksesta ohjausmekanis-
mista ja suksista.

A VAROITUS

Varmista, ettd turvakatkaisimen
pistoke on irrotettu moottorin py-
saytyskatkaisimesta ennen kuin
seisot ajoneuvon edessa tai tyos-
kentelet telamaton tai telaston
jousituksen komponenttien pa-
rissa.

Suojaa aina kelkkasi kelkkapeitolla, kun
jatat sen yoksi ulos tai kun et kayta
sita pitkiin aikoihin. Tama suojaa kelk-
kaa jaatymiselta ja lumelta seka auttaa
suojaamaan kelkan ulkonakda ja pinta-
materiaaleja.

Ajoneuvon puhdistus ja
suojaaminen

Pese moottorikelkka veden ja miedon
pesuaineen seoksella. Kaytd ainoas-
taan mikrokuituisia kangaspaloja tai
vastaavia.

MR Tuulilasin ja kuomun
puhdistamiseen on kaytettava mik-
rokuituisia kankaita tai vastaavia
kankaita, jotta pinnat eivat naar-
muunnu.

Kayta rasvan, dljyn ja lian puhdistuk-
seen BRP HEAVY DUTY -PUHDIS-
TUSAINETTA (P/N 293 110 001).

[[N[JIVER Al kayta Heavy duty
-puhdistusainetta tarroihin tai vinyy-

liosiin.

Kayta pinttyneen lian puhdistamiseen
vinyyli- ja muoviosista XPS YLEISPUH-
DISTUSAINETTA (P/N 219701 7009).
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I A5 koskaan puhdista
muoviosia tai kuomua voimakkaalla
pesuaineella, rasvanpoistoaineel-
la, maalin ohenteella, asetonilla tai
tuotteilla, jotka sisaltavat klooria,
jne.

Vahaa ajoneuvon maalatut osat parem-
man suojan saamiseksi.

HUOM: Lisa4 vahaa ainoastaan viimei-
seen kiillotukseen.




SAILYTYS

Kelkka on varastoitava huolellisesti ke-
san ajaksi tai kun sita ei kayteta yli kol-
meen kuukauteen.

SAILYTYS

Puhdista ajoneuvo

Lisad polttoaineeseen stabiloimisainetta
aineen valmistajan suositusten mukaisesti
Anna moottorin kdyda lisattydsi aineen
polttoaineeseen

Voitele moottori

Voitele jarruvivun sarana

Voitele telaston jousitus.

Lataa akku kuukausittain pitadksesi sen taysin
ladattuna sailytyksen aikana (sahkdkaynnistimella
varustetut mallit)

Tuki adnenvaimentimen aukko rievuilla

Nosta kelkan takapaatd yls, kunnes telamatto on

irti maasta. Ala 16ysaa telamaton jannitysta

A TARKEAA Kayts sopivaa nos-
tolaitetta tai pyyda apua ajoneuvon
nostamiseen. Ellei nostolaite ole
kaytossa, kayta oikeaa nostotekniik-
kaa ja nosta jalkojesi voimalla. Ala
yrita nostaa ajoneuvon takaosaa, jos
se tuntuu liian painavalta.

Moottorikelkka on sai-
lytettava viileassa ja kuivassa pai-
kassa, ja se on peitettava hengit-
tavalla, mutta valoa lapaisematto-
malla kelkkapeitolla. Taméa suojaa
auringonsateilta ja haalistumiselta
ajoneuvon maalipintaa ja muovio-
sia.

Polttoaineen  stabili-
saattori tulee lisdtda ennen moottorin
voitelua, jotta varmistetaan kaasutti-
mien suojaus sakan kerdaantymisen
varalle.

Moottorin
sailytyskuntotila (E-TEC)
E-TEC-moottorit, kuten muutkin moot-

torit, on asianmukaisestivoideltava sai-
lytyskuntoon moottoreiden sisaosien

suojaamiseksi. E-TEC-jarjestelmas-
sd on sisdanrakennettuna moottorin
voitelutoiminto (kesasailytystoiminto),
jonka kuljettaja voi kdynnistaa.

Kaynnista toimenpide seuraavasti:

1. Aseta ajoneuvo hyvin ilmastoituun
tilaan.

2. Kaynnistad moottori ja anna sen kay-
da tyhjakayntia, kunnes moottori
saavuttaa toimintalampdtilan (seu-
raa naytdsta jadhdytysnesteen lam-
pdétilaa tai kokeile onko takalammon-
vaihdin lammennyt).

3. Paina ASETUSPAINIKETTA (S) vali-
taksesi matkamittaritilan.

mmr2009-004-002

HUOM: Séilytyskuntotila ei  toimi
muissa valikoissa (osamatkamittari
A, osamatkamittari B tai tuntimittari).

4. Paina lahi-/kaukovalojen (HI/LOW)
katkaisinta toistuvasti useita kertoja
ja samanaikaisesti paina ASETUS-
PAINIKETTA ja pida sitd painettu-
na, kunnes nayttoon iimestyy teksti
PAINA'S.

lllﬂlIII
::n u‘u

Lt

mmr2009-004-003

5. Vapauta kaikki painikkeet, kun nayt-
tdon ilmestyy teksti PAINA S.
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SAILYTYS

6. Paina ASETUSPAINIKE (S) uudel-
leen alas ja pida painettuna 2 - 3 se-
kuntia.

HUOM: Mittari nayttaa viestin OLJY,
kun toimenpiteet sailytyskuntotilaa
varten on aloitettu.

7. Kun mittarissa nakyy OLJY, vapauta
painike ja odota toimenpiteen paat-
tymista.

mmr2009-004-004

Al kosketa mitaan painiketta mootto-
rin voitelujakson aikana.

Moottorin voitelutoimenpide kestaa
noin yhden minuutin. Sind aikana
moottorin kierrosluku nousee jonkin
verran noin lukuun 1 600 kierr./min. ja
Ollypumppu paastaa oljya "tulvimaan"
moottoriin.

Kun moottorin voitelutoiminto on paat-
tynyt, ECM sammuttaa moottorin.

Irrota turvakatkaisimen pistoke moot-
torin pysaytyskatkaisimesta.

[[97[9JJPER Al kdynnistd mootto-
ria sailytyksen aikana.
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Ajoneuvon tunnistetarra

Ajoneuvon tunnistetarra sijaitsee kel-
kan oikealla puolella.

mmo2013-004-037_a

TYYPILLINEN
1. Ajoneuvon tunnistetarra

| MOOTTORIKELKAN KUVAUS
4—F% XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXX <a2—9
XXXX XXXX XXXXXXXX XXXXXXX
5 6 8

7

514005671

AJONEUVON TUNNISTETARRA

. Valmistajan nimi

Valmistuspéivé

Ajoneuvon tunnistenumero (VIN)
Malli ja varustelupaketin nimi
Mallinumero

Vuosimalli

Moottorityyppi

Ajoneuvon paino (Euroopan mallit)
Ajoneuvon teho (Euroopan mallit)

VONIORWN =

Tunnistenumerot

Kelkan paakomponentit (moottori ja
runko) on varustettu omilla tunnis-
tenumeroillaan. Naiden numeroiden
tarkistaminen saattaa tulla kyseeseen
takuuasioissa tai jos kelkka on joutu-
nut vaariin kasiin. Valtuutettu Ski-Doo
-myyja tarvitsee naitd numerotietoja
takuuasiakirjojen tayttdmisessa. On
erittain suositeltavaa merkita tunniste-
numerot muistiin ja ilmoittaa ne vakuu-
tusyhtiolle.
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Ajoneuvon tunnistenumero (VIN)

VIN-tunnus on merkitty kelkan tunnis-
tetarraan. Katsoohjeet edeltd. Tunnus
on myos meistetty kelkan telatunne-
liin, 1ahelle tunnistetarraa.

Mallinumero ja vuosimalli ovat osa tie-
doista, jotka ovat ndkyvissa VIN-tunnis-
teessa. Katso kuva.

28ps|LsAB]9| A |1]ooooor|

. Sarjanumero
Mallinumero I

Mallivuosi: A = 2010
B =2011
C=2012 jne.

Moottorin tunnistenumero

Katso seuraavista kuvista mootto-
rin tunnistenumeron sijainti kussakin
moottorivaihtoehdossa.




AJONEUVON TUNNISTAMINEN

mmo2007-002-007_a

TYYPILLINEN - 600 HO E E-TEC -MOOTTORI
1. moottorin tunnistenumero

mmo2009-005-039_a

mmo2007-002-006_a

800R E-TEC -MOOTTORI
1. moottorin tunnistenumero

mmo2011-003-003_a

600 ACE -MOOTTORI
1. moottorin tunnistenumero

900 ACE -MOOTTORI
1. moottorin tunnistenumero

1200 4-TEC -MOOTTORI
1. moottorin tunnistenumero
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MELUPAASTO- JA TARINAARVOT (KAIKKI MAAT
PAITSI KANADA/USA)

MALLI O ke |BUORE-TEC| 60DACE | 900ACE | 12004-TEC
MELUPAASTO- JA TARINAARVOT!
96,7 dB 99,3 dB 90,4 dB 92,7 dB 98,1 dB 3900
Asnenvoimak- | 4 050 kierr.: | 3 950 kierr.: | 3 625 kierr.. | 3 625 kierr.: kierr.:
kuuden taso ssa/min. ssa/min. ssa/min. ssa/min. ssa/min.
(L) (Epdvarma | (Epdvarma | (Epdvarma | (Epdvarma | (Epdvarma
(Kywa) 30dB) | (Kua) 3dB) | (Kya)3dB) | (Kya)3dB) | (Kya) 3 dB)
Melu 86 dB 89 4B 80 dB 80 B o
i . 4050 kierr.: | 3950 kierr.: | 3 625 kierr.: | 3 625 kierr.: Kierr
dnen paine ssa/min. ssa/min. ssa/min. ssa/min.
(Lon) " " x ) ssa/min.
p (Epavarma | (Epavarma | (Epavarma | (Epdvarma (Epavarma
Kasi-kasivarsi <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5 m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?
e - 4050 kierr.: | 3950 kierr.: | 3625 kierr.: | 3625 kierr.: | 3900 kierr.:
-jarjestelma ) ; ; . .
Taring ssa/min ssa/min ssa/min ssa/min ssa/min
Koko vartalo <0,5m/s? <0,5m/s? <0,5 m/s? <0,5m/s? <0,5m/s?
S 4050 kierr.: | 3950 kierr.: | 3625 kierr.: | 3625 kierr.: | 3900 kierr.:
istuimessa . . . ; ;
ssa/min ssa/min ssa/min ssa/min ssa/min

1. Melupééasto- ja tarindarvot on mitattu standardin EN 15997:2011 mukaisesti kestopaallystepinnalla,
vaihteen ollessa vapaalla tai ilman hihnaa.
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EU:n vaatimustenmukaisuustodistusta ei ole laitettu tdhan kayttajan
kasikirjaversioon.

Loydat todistuksen ajoneuvosi mukana olevasta painetusta kayttajan
kasikirjasta.

ddd2009-001

FI



EPA-HYVAKSYTYT MOOTTORIT

Tietoja moottorin
paastoista

Valmistajan vastuu

Alkaen mallivuoden 2007 mootto-
reista  moottorikelkkamoottoreiden
valmistajien on maaritettava kunkin
moottoriteholuokan pakokaasupaasto-
jen taso ja vahvistettava moottorit hy-
vaksytyiksi Yhdysvalloissa Amerikan
ymparistonsuojeluvirastossa  (EPA).
Jokaiseen ajoneuvoon on kiinnitettava
valmistuksen yhteydesséa saastepaas-
térajoituksia koskeva kilpi, johon on
merkitty paastdtasot ja moottorin tek-
niset tiedot.

Jalleenmyyjan vastuu

Kun huoltotoimenpiteitd suoritetaan
Ski-Doo -kelkkojen moottoreille, joissa
on paastda koskeva kilpi, on saadét pi-
dettava julkistettujen tehdasasetusten
puitteissa.

Kaikkien paastdihin liittyvien kompo-
nenttien vaihto tai korjaus on suoritet-
tava siten, etta paastdtasot pysyvat
suositeltujen  tyyppihyvaksyntastan-
dardien puitteissa.

Jalleenmyyjat eivat saa tehdda moot-
toriin minkaanlaisia muutoksia, jotka
voisivat muuttaa tehoa tai aiheuttaa
sen, etta paastotasot ylittaisivat ennal-
ta maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittele-
mat muutokset, kuten esim. korkeus-
saadot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttdjan tulee huollattaa
moottori, jotta sen paastotasot pysy-
vat suositeltujen tyyppihyvaksyntas-
tandardien puitteissa.

Omistaja/kayttaja ei saa - eikd saa sallia
kenenkaan muunkaan - tehda moot-
toriin minkaanlaisia muutoksia, jotka
voisivat muuttaa sen tehoa tai aiheut-
taa sen, etta paastOtasot ylittaisivat
ennalta maaritellyt tehdasasetukset.
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EPA-paastomaaraykset

Kaikkien BRP:n valmistamien Ski-Doo
-moottorikelkkojen moottorit noudat-
tavat EPA-maaraysten mukaisia, uusil-
le moottorikelkkamoottoreille saadet-
tyja saastepaastoOrajoituksia. Tyyppi-
hyvaksyntéaan on mahdollista tehda
tiettyjd tehdasstandardien mukaisia
mukautuksia. Tasta syysta on tehtaan
huoltomenetelmaa tarkkaan nouda-
tettava, ja mahdollisuuksien puitteissa
palautettava mallin alkuperdiseen tar-
koitukseen.

Edella luetellut vastuuluettelo on ylei-
nen, eikd se missaan tapauksessa ole
taydellinen, EPA-maarayksiin liittyvien
moottorikelkkojen paastda varten tar-
koitettujen ohjeiden ja maaraysten
luettelo. Liséatietoja tasta aiheesta saa
seuraavista paikoista:

POSTI:

U.S. Environmental Protection Agency
Certification Division

Gasoline Engine Compliance Center
2000 Traverwood Drive

Ann Arbor M148105

USA

EPAN INTERNETSIVULTA:
WWWw.epa.gov/otaq




DIGITAALINEN RADIOTAAJUUSTEKNIIKKAA

KAYTTAVA KAYNNISTYKSENESTOJARJESTELMA

(RF D.E.S.S. -AVAIN)

Tama laite tayttaa FCC Osan 15 ja In-
dustry Canadan saadosten RSS-stan-
dardin/standardit.

Kayttoa koskee seuraavat kaksi ehtoa:
(1) tama laite el saa aiheuttaa hairioita,
ja (2) taman laitteen on siedettava kai-
kenlaiset hairiot, mukaan lukien hairiét,
jotka saattavat aiheutua tdman laitteen
tahattomasta kaytosta.

Jos laitteeseen tehdaan sellaisia muu-
toksia tai saatdja, joita vastuussa oleva
osapuoli ei ole hyvaksynyt, kayttdja
saattaa menettda oikeuden kayttaa lai-
tetta.

|C-rekisterdintinumero 12006A-
M01456

FCC-TUNNUS: 2ACERM01456

Me, jotka olemme vastuussa vaati-
mustenmukaisuudesta, vakuutam-
me omalla vastuullamme, etta laite on
seuraavan EU:n direktiivin sisaltémien
maaraysten mukainen: 2014/53/EU.
Tuote, johon tama vakuutus viittaa, on
olennaisten edellytysten ja muiden asi-
aan kuuluvien edellytysten mukainen.
Tuote on yhdenmukainen seuraavien
direktiivien, yhdenmukaistettujen nor-
mien ja sédnndsten kanssa:

Radiolaitedirektiivi (RED) 2014/53/EU
ja yhdenmukaistetut normit:

EN 300 330-2, EN 60950-1
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600 ACE -MALLIT

MALLI 600 ACE
MOOTTORI
Moottorityyppi Rotax 600, nesteii?‘\?ad\étﬁ%r;r;é4-tahti, D.OH.C.,
Sylinteriméara 2
Kuutiotilavuus 600 cm?
Sylinterin sisamitta 74mm
Iskun pituus 69,7 mm

Maksimi hv ja -kierrokset min.

7 250 kierr./min.

Polttoaineen ruiskutusjarjestelma

EFI-monipistesuihkutus, 46 mm:n kaasul&ppérunko

Pakoputkisto

Kaksi etuputkea, valiseinallinen vaimennin

Moottoridljy

XPS SYNTEETTINEN 4-TAHTIOLJY (P/N 293
600 112) tai vastaava

Moottorin 8ljysailion tilavuus

Oljynvaihto, 2,2

Jaahdytysneste

Etyyliglykoli/vesi -seos (50 % j&ah-
dytysnestettd, 50 % tislattua vettd).
Kayta LONG LIFE -JAAHDYTYSNESTETTA
(P/N 219 702 685) tai (P/N 619 590 204) (Suomi,
Norja ja Ruotsi) tai nimenomaan alumiinimoottoreille
tarkoitettua jaahdytysnestettd.

Suositeltava polttoaine

Lyijytdn bensiini (polttoaine, joka sisaltdd
ENINTAAN 10 % etanolia)

Minimioktaaniluku.
Katso POLTTOAINEVAATIMUKSET

87 oktaaniluokitus AKI (RON+MQON)/2 (polttoaine
ILMAN etanolia)

92 RON (polttoaine ILMAN etanolia)

91 oktaaniluokitus: AKI (RON+MON)/2 (polttoaine,
jossa voi olla ENINTAAN 10 % etanolia)

95 RON (polttoaine, jossa voi olla ENINTAAN
10 % etanolia)

Polttoainesailion tilavuus 40L
VOIMANSIIRTO

[-variaattorin tyyppi eDrive Il
[l-variaattori QRS (lyhyt akseli)
Kytkeytyminen 2 200 RPM

Tyyppi
Ketjukotelon dljy YYPP

XPS SYNTEETTINEN KETJUKOTELOOLJY
(P/N 413 803 300)

Tilavuus

500 ml
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MALLI

600 ACE

VOIMANSIIRTO

(jatkuu)

Pienen py6ran hammasluku

Expedition Sport
Renegade Sport
Grand Touring
Sport

21

MX Z Sport

24

Suuren pydran hammasluku

MX Z Sport
Expedition Sport

51

Renegade Sport
Grand Touring
Sport

49

Vetopyoran
hammasluku

Pohjois-Amerikassa

8

Eurooppa

7

Telamaton leveys

MX Z Sport
Renegade Sport

38,1cm

Expedition Sport
Grand Touring
Sport

40,6 cm

Telamaton pituus

MX Z Sport

305,7cm

Renegade Sport
Grand Touring
Sport

348,7cm

Expedition Sport

392,3¢cm

Telamaton harjaprofiilin

korkeus

MX Z Sport
Renegade Sport
Grand Touring
Sport

31,8mm

Expedition Sport

38,1 mm

Telamaton kireys

Kireys

MX Z Sport

30mm - 35mm

Expedition Sport

45mm - 50 mm

Voima (1)

B kgf - 8,5kgf

Telamaton sadtdminen

Yhtélainen etdisyys solkien reunojen ja liukumuovien vélilla.

JARRUJARJESTELMA

Jarrujérjestelman tyyppi

Hydraulinen, REV-XP™ -jarrutyyppi

Jarruneste

DOT 4
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MALLI

600 ACE

JOUSITUS

Etujousitus

A-kaksoistukivarret

Etuiskunvaimennin

MX Z Sport
Renegade Sport
Grand

Touring Sport
Expedition Sport

Motion Control

MX Z Sport
(Eurooppa)
Renegade Sport
(Eurooppa)

HPG Plus

Etujousituksen maks.
joustomatka

MX Z Sport
Renegade Sport
Grand Touring
Sport

229mm

Expedition Sport

210 mm

Takajousitus

MX Z Sport

SC-5

Renegade Sport
Grand Touring
Sport

SC-5M

Expedition Sport

SC-5U

Keski-iskunvaimennin

MX Z Sport
Renegade Sport
Expedition Sport
Grand Touring
Sport

Motion Control

MX Z Sport
(Eurooppa)

HPG Plus

Renegade Sport
(Eurooppa)

HPG™
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MALLI 600 ACE
JOUSITUS (jatkuu)
MX Z Sport Moation Control
MX Z Sport
(Eurooppa) HPG Plus
Takaiskunvaimennin Renegade Sport
Expedition Sport ™
Grand Touring HPG
Sport
MX Z Sport 25¢cm
Telaston jousituksen maks. | Renegade Sport
joustomatka Expedition Sport 205 ¢m
Grand Touring '
Sport
SAHKOJARJESTELMA

Laturin teho

420/650 wattia kierrosluvulla 6 000 r/min

Ajovalon polttimo, kauko/I&hi

2 x 60/55 wattia (H-4)

Takavalon polttimo

26 W /139 mW LED

Svtvivstul Tyyppi NGK MR7BI tai vastaava
stulppa
VISHIPP Karkivali 0.8mm
FA: Padsulake 40 A
F1: Sytytyspuolat,
polttoaineruiskut, 10A
polttoainepumppu,
kaynnistinsolenoidi
|FZ L.!sévarust_eet, 20 A
ampoelementit
F3: Sahkdinen peruutusvaihde Ei asennettuna
Sulakkeet ja F4: Kéynnistyspainike,
releet tuuletin, 15A
kello
F5: Ajovalot,
takavalo, 20 A
jarruvalo
F6: ECM, mittari, CAPS 10 A
R1: Paarele Sulakkeet F1, F3 ja F6
R2: Valojen rele Sulake F5
R3: Lisavarusteiden rele Sulake F2
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MALLI 600 ACE
PAINO JA MITAT
MX Z Sport 208kg
Renegade Sport 215kg
Kuivapaino Expedition Sport 234 kg
Grand Touring
Sport 231kg
MX Z Sport 290,5¢cm
Renegade Sport
Kokonaispituus Grand Touring 311cm
Sport
Expedition Sport 1332,9cm
MX Z Sport
' Renegade Sport 1217 ¢em
Kokonaisleveys Grand Touring
Sport

Expedition Sport

115,9cm - 120,4 cm

Raideleveys

MX Z Sport
Renegade Sport
Grand Touring
Sport

107,7 cm

Expedition Sport

97,5¢cm - 101,8cm

Suksen kokonaisleveys

Expedition Sport
Renegade Sport
(Eurooppa)
Grand Touring
Sport (Eurooppa)

165 mm

MX Z Sport
Renegade Sport
Grand Touring
Sport

145 mm
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600 HO E-TEC -mallit

TEKNISET TIEDOT

MALLI 600 HO E-TEC
MOOTTORI
Moottorityyppi Rotax 600, nestejaggfj%/;t\%nen, lappaventtiili,
Sylinterimaara 2
Kuutiotilavuus 594,4 cm?
Sylinterin sisamitta 72mm
Iskun pituus 73mm

Maksimi hv ja -kierrokset min.

8 100 + 100 RPM

Polttoaineen
ruiskutusjarjestelma

E-TEC-suorasuihkutus

Pakoputkisto

Yksitt. tehoputki, valiseinallinen vaimennin

Moottoridljy

XPS SYNTEETTINEN 2-TAHTIOLJY (P/N 293
600 132)( tai vastaava

Moottorin 6ljyséilion

X 37L
tilavuus
Etyyliglykoli/vesi -seos (50 % ja&h-
dytysnestettd, 50 % tislattua vetta).
Jashdytysneste Kéyta LONG LIFE -JAAHDYTYSNESTET-

TA (P/N 219 702 685) tai (P/N 619 590 204)
(Suomi, Norja ja Ruotsi) tai nimenomaan alumiini-
moottoreille tarkoitettua jadhdytysnestetta.

Suositeltava polttoaine

Korkealuokkainen lyijyttin (polttoaine, jossa voi
olla ENINTAAN 10 % etanolia)

Minimioktaaniluku.

91 oktaaniluokitus AKI (RON+MON)/2

Katso POLTTOAINEVAATIMUKSET 95 RON
Polttoainesailion tilavuus 40L
VOIMANSIIRTO

[-variaattorin tyyppi TRA Il
[l-variaattori QRS

Kytkeytyminen

3 400 + 100 RPM

Ketjukotelon 8ljy

XPS SYNTEETTINEN KETJUKOTELOOLJY
(P/N 413 803 300)
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MALLI

600 HO E-TEC

VOIMANSIIRTO (jatkuu)

Pienen pytrén
hammasluku

Renegade Adrenaline
Renegade X
Grand Touring LE

23

MX Z TNT

MX Z Blizzard
MX Z X
Renegade Enduro
MX Z X-RS

25

Suuren pydran hammasluk

u

45

Vetopyt6ran hammasluku

Kaikki paitsi Grand Touring
LE

Grand Touring LE

Telamaton leveys

MX Z
Renegade
Grand Touring LE

38cm

Telamaton pituus

Renegade

Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Grand Touring LE

348,7cm

MX Z Blizzard
Mx Z X

MX Z X-RS
MX Z TNT

326,9cm

Telamaton harjaprofiilin ko

rkeus

31,8mm

Telamaton kireys

Kireys

30mm - 35mm

Voima @

6 kgf - 8,5kgf

Telamaton sdatdminen

Yhtéldinen etdisyys solkien reunojen ja
liukumuovien valilla.

JARRUJARJESTELMA

Jarrujérjestelmén tyyppi

Brembo-kisajarru ruostumattomasta terdksesta
valmistetulla punospaallystetyllad kaapelilla

Jarruneste

DOT 4
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MALLI 600 HO E-TEC
JOUSITUS
Etujousitus RAS 2
Grand Touring LE HPG
MX Z TNT
. . . E/grgezgf(ljgzigienaline HPG Plus
Etuiskunvaimennin Renegade Enduro
g/(la):]ezgziie X HPG Plus R
MX Z X-RS KYB PRO 40 R, helpposaatdinen
MXZ TNT
MX Z Blizzard
MX Z X
Etujousituksen maks. Renegade Adrenaline 229 mm
joustomatka Renegade X
Renegade Enduro
Grand Touring LE
MX Z X-RS 241 mm
Takajousitus rMotion
Fonogade Enur HPG
MX Z TNT
Keski-iskunvaimennin M§ % I>3<||zzard HPG Plus
Renegade X
MX Z X-RS KYB PRO 40 helpposéatdinen
Grand Touring LE Motion Control
Renegade Adrenaline
Takaiskunvaimennin '(\EAr;n; E\luTring £ i
MX Z Blizzard HPG Plus
Renegade Enduro ACS
gaa'isffuk)“”"aime””i” g"eﬁeé o KYB PRO 36 helpposaétsinen
MX Z X-RS KYB PRO 40 helpposéatéinen
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MALLI 600 HO E-TEC

JOUSITUS (jatkuu)

MX Z X-RS

MX Z TNT 272 mm
Telaston jousituksen MX Z Blizzard
maks. joustomatka MX Z X

MX Z X-RS 270 mm

Renegade

Grand Touring LE
SAHKOJARJESTELMA

[ 12V/360 W

Laturin teho YT

Ajovalon polttimo, kauko/I&hi

2 x 60/55 wattia (H-4)

Takavalon polttimo

26 W /139 mW LED

Tyyppi NGK PZFR6F ©! tai vastaava
Sytytystulppa . 0,75 mm + 0,05 mm

Karkivali T

(ei sdadettavissa)

Sulake Katso SULAKKEET kohdassa HUOLTO
MITAT JA PAINO

Renegade Adrenaline

Renegade X 31 cm
Kokonaispituus Renegade Enduro

MX Z 301 cm

Grand Touring LE 322,6cm
Kokonaisleveys 121,7¢cm

MX Z X-RS 120cm

MX Z TNT

MX Z Blizzard

. MX Z X

Kokonaiskorkeus Renegade Adrenaline 121cm

Renegade X

Renegade Enduro

Grand Touring LE 137¢cm
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MALLI 600 HO E-TEC
MITAT JA PAINO (jatkuu)
MX Z X 211kg
MX Z X-RS
MX Z TNT 209kg
MX Z Blizzard
Kuivapaino Renegade Adrenaline 216 kg
Renegade X
Renegade Enduro 223 kg
MX Z X-RS 224 kg
Grand Touring LE 245kg
MX Z TNT
MX Z Blizzard
MX Z X
: MX Z X-RS
Raideleveys Renegade Adrenaline 107.7cm
Renegade X
Renegade Enduro
Grand Touring LE
Suksien kokonaispituus 106,6 cm
Suksen kokonaisleveys 145 mm

(1)

(2)

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdasta TUOREVOITELUOLJY.
Mitta liukumuovin ja telamaton valilta, kun mattoa vedetaan alaspain tietylla voimalla.

C WEIIVIY VLR A5 yrita saatas taman sytytystulpan karkivalia.
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TEKNISET TIEDOT

800R E-TEC -mallit

MALLI 800R E-TEC
MOOTTORI
Moottorityyppi Rotax 800R, nestejg%fjg\'&t\t/?nen, |appaventtiili,
Sylinterimaara 2
Kuutiotilavuus 799,5¢m?
Sylinterin sisdmitta 82mm
Iskun pituus 75,7mm

Maksimi hv ja -kierrokset min.

7900 + 100 RPM

Polttoaineen ruiskutusjarjestelma

E-TEC-suorasuihkutus

Pakoputkisto

Yksitt. tehoputki, véliseindllinen vaimennin

Moottoridljy

XPS SYNTEETTINEN 2-TAHTIOLJY (P/N 293
600 132)" tai vastaava

Moottorin 8ljysailién tilavuus

37L

Jaahdytysneste

Etyyliglykoli/vesi -seos (50 % jaah-
dytysnestetté, 50 % tislattua vettd).

Kayta LONG LIFE -JAAHDYTYSNESTET-
TA (P/N 219 702 685) tai (P/N 619 590 204)
(Suomi, Norja ja Ruotsi) tai nimenomaan alumiini-
moottoreille tarkoitettua jddhdytysnestetta.

Suositeltava polttoaine

Korkealuokkainen lyijyttn (polttoaine, jossa voi
olla ENINTAAN 10 % etanolia)

Minimioktaaniluku.
Katso POLTTOAINEVAATIMUKSET

91 oktaaniluokitus AKI (RON+MON)/2

95 RON
Polttoainesailion tilavuus 40L
VOIMANSIIRTO
[-variaattorin tyyppi TRA VI
Il-variaattori QRS

Kytkeytyminen

3800 + 100 RPM

Ketjukotelon &ljy

XPS SYNTEETTINEN KETJUKOTELOOLJY
(P/N 413 803 300)

Pienen py6ran hammasluku

25
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TEKNISET TIEDOT

MALLI 800R E-TEC
VOIMANSIIRTO (jatkuu)
Suuren pydran hammasluku 45
Vetopy6ran hammasluku 8
Telamaton leveys 38cm
) Renegade Enduro 348,7cm
Telamaton pituus
MX Z Blizzard 326,9cm
Telamaton harjaprofiilin korkeus 31,8mm
) Kireys 30mm - 35mm
Telamaton kireys -
Voima (2 6 kgf - 8,5 kgf

Telamaton sdatdminen

Yhtaldinen etdisyys solkien reunojen ja
liukumuovien valilla.

JARRUJARJESTELMA

Jarrujérjestelman tyyppi

Brembo-kisajarru ruostumattomasta teréksesta
valmistetulla punospaallystetylla jarrukaapelilla

Jarruneste DOT 4
JOUSITUS
Etujousitus RAS 2
Etuiskunvaimennin HPG Plus
Etujousituksen maks. joustomatka 229 mm
Takajousitus rMotion
- ] ] Renegade Enduro HPG
Keski-iskunvaimennin -
MX Z Blizzard HPG Plus
) ) ) Renegade Enduro ACS
Takaiskunvaimennin -
MX Z Blizzard HPG Plus
Telaston jousituksen Renegade Enduro 27¢m
maks. joustomatka MX Z Blizzard 27,2¢m
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TEKNISET TIEDOT

MALLI 800R E-TEC
SAHKOJARJESTELMA
. 12V/360 W
Laturin teho 60 V/1 100 W
Ajovalon polttimo, kauko/Iahi 2 x 60/55 wattia (H-4)
Takavalon polttimo 26 W /139 mW LED
Tyyppi NGK PFR7AB @ltai vastaava
Sytytystulppa — , ,
Karkivali 0,75mm + 0,05 mm (ei saadettavissa)
Sulake Katso SULAKKEET kohdassa HUOLTO
MITAT JA PAINO
o MX Z Blizzard 301cm
Kokonaispituus
Renegade 31 cm
Kokonaisleveys 121,7¢cm
Kokonaiskorkeus 121 ¢cm
o Renegade Enduro 227 kg
Kuivapaino -
MX Z Blizzard 221 kg
Raideleveys 107,7cm
Suksien kokonaispituus 106,6 cm
Suksen kokonaisleveys 145 mm

o Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdasta TUOREVOITELUOLJY.

Mitta liukumuovin ja telamaton valiltd, kun mattoa vedetdan alaspain tietylla voimalla.

O WV VI (VR A5 yrits saataa taman sytytystulpan karkivalia.

()
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900 ACE -mallit

TEKNISET TIEDOT

MALLI 900 ACE
MOOTTORI
Sylinterimaara 3
Kuutiotilavuus 899 cmd
Sylinterin sisdmitta 74 mm
Iskun pituus 69,7 mm

Maksimi hv ja -kierrokset min.

7 250 kierr./min.

Pakoputkisto

Yksitt. etuputki, véliseindllinen vaimennin

Moottoridljy

XPS SYNTEETTINEN 4-TAHTIOLJY (P/N 293
600 112) tai SAE OW 40 API SM synteettinen 6ljy

Moottoridljyn maara

Oljynvaihto, 3,3 L

Moottorin
jadhdytysneste

Etyyliglykoli/vesi -seos (50 % jaahdy-
tysnestettd, 50 % tislattua vettd).

Kéyta LONG LIFE -JAAHDYTYSNESTET-
TA (P/N 219 702 685) tai (P/N 619 590 204)
(Suomi, Norja ja Ruotsi) tai nimenomaan alumii-
nimoottoreille tarkoitettua jadhdytysnestetta.

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen
ruiskutusjarjestelma

EFl-monipistesuihkutus, 46 mm:n kaasuldppérunko

Suositeltava
polttoaine

Lyijytdn bensiini (polttoaine, joka sisaltdd
ENINTAAN 10 % etanolia)

Minimioktaaniluku.

87 oktaaniluokitus AKI (RON+MON)/2
(polttoaine ILMAN etanolia)

92 RON (polttoaine ILMAN etanolia)

Katso POLTTOAINEVAATIMUKSET

91 oktaaniluokitus: AKI (RON+MON)/2
(polttoaine, jossa voi olla ENINTAAN
10 % etanolia)

95 RON (polttoaine, jossa voi olla ENINTAAN
10 % etanolia)

Polttoaineséilion
tilavuus

40L

SAHKOJARJESTELMA

Laturin teho

420 wattia 6 000 kierr.:lla/min.

Ajovalon polttimo, kauko/I&hi

2 x 60/55 wattia (H-4)
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TEKNISET TIEDOT

MALLI 900 ACE
SAHKOJARJESTELMA (jatkuu)
Takavalon polttimo 26 W /139 mW LED
Svivivtul Tyyppi NGK MR7BI tai vastaava
stulppa
VHYSTEPP Karkivali 0,8 mm
FA: Padsulake 40 A
F1: Sytytyspuolat,
polttoaineruiskut, 10A
polttoainepumppu,
kdynnistinsolenoidi
F2: Lisévarusteet 20 A
F3: Séhkbmekaaninen peruutus 20 A
] (tietyt mallit)
Sulakkeet ja releet F4: Kaynnistin, kello, 15A
jaahdyttimen tuuletin
F5: Ajovalot, takavalo, jarruvalo 20 A
F6: ECM, mittari, CAPS 10A
R1: Paérele Sulakkeet F1, F3 ja F6
R2: Valojen rele Sulake F5
R3: Lisdvarusterele Sulake F2
VOIMANSIIRTO
[-variaattorin tyyppi eDrive Il
[l-variaattori QRS (lyhyt akseli)
Kytkeytyminen 2 200 RPM
Tyyppi XPS SYNTEETTINEN KETJUKOTELOOLJY
Ketjukotelon 6ljy (P/N 413 803 300)
Tilavuus 500 ml
Pienen py6ran hammasluku 24
Expedition Sport
Renegade Adrenaline 49
Suuren pydran Renegade Enduro
hammasluku Grand Touring
MX Z TNT 15
MX Z Blizzard
. Kaikki mallit paitsi 8
\h/empyorlarll Grand Touring
ammasiuky Grand Touring 16
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TEKNISET TIEDOT

MALLI

900 ACE

VOIMANSIIRTO (jatkuu)

MX Z TNT

MX Z Blizzard
Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Grand Touring

Telamaton leveys

38,1cm

Expedition Sport

40,6 cm

MX Z TNT
MX Z Blizzard

327cm

Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Grand Touring

Telamaton pituus

348cm

Expedition Sport

392cm

MX Z TNT
MX Z Blizzard
Telamaton Renegade Adrenaline

harjaprofiilin korkeus |Renegade Enduro
Grand Touring

31,8mm

Expedition Sport

38,1 mm

. MX Z 30mm - 35mm

. Kireys —
Telamaton kireys Expedition 45mm - 50 mm
Voima (1) 6 kgf - 8,5 kgf

Telamaton sdataminen

Yhtéldinen etdisyys solkien reunojen ja
liukumuovien vélilla.

JARRUJARJESTELMA
Jarrujarjestelméan Brembo ruostumattomasta teraksesta
tyyppi valmistetulla punospadllystetylld jarrukaapelilla
Jarruneste DOT 4
JOUSITUS

Expedition Sport A-kaksoistukivarret

MX Z TNT
Etujousitus MX Z Blizzard

Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Grand Touring LE

RAS 2
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TEKNISET TIEDOT

MALLI

900 ACE

JOUSITUS (jatkuu)

Etuiskunvaimennin

Expedition Sport (Eurooppa)
Grand Touring LE

HPG

Expedition Sport

Motion Control

MX Z TNT

MX Z Blizzard
Renegade Adrenaline
Renegade Enduro

HPG Plus

Etujousituksen maks.
joustomatka

Expedition Sport

210 mm

MX Z TNT

MX Z Blizzard
Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Grand Touring LE

229 mm

Takajousitus

MX Z TNT

MX Z Blizzard
Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Grand Touring LE

rMotion

Expedition Sport

SC-5U

Keski-iskunvaimennin

Expedition Sport
Grand Touring LE

Motion Control

MX Z TNT
MX Z Blizzard

HPG Plus

Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Expedition Sport (Eurooppa)
Grand Touring SE

HPG

Takaiskunvaimennin

Expedition Sport
Renegade Adrenaline
Grand Touring LE

HPG™

Renegade Enduro
Grand Touring SE

ACS

MX Z TNT
MX Z Blizzard

HPG Plus

Telaston jousituksen
maks. joustomatka

Expedition Sport

23,9cm

MX Z TNT
MX Z Blizzard

27,2cm

Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Grand Touring

27cm
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MALLI 900 ACE
PAINO JA MITAT
Expedition Sport 253kg
Grand Touring LE 2671 kg
MX Z TNT 222 kg
Kuivapaino MX Z Blizzard 230kg
Renegade Adrenaline 228kg
Renegade Enduro 235kg
Grand Touring SE 272kg
Expedition Sport 3329cm
Kokonaispituus M§ ZZBT”,\Z‘ZTard e
Grand Touring 322,6cm
Renegade Adrenaline 311 em

Renegade Enduro

Kokonaisleveys

Expedition Sport

115,9¢cm - 120,4cm

MX Z

MX Z Blizzard
Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Grand Touring

121,7 cm

Kokonaiskorkeus

Expedition Sport

127,5¢cm

Grand Touring

137cm

MXZ TNT

MX Z Blizzard
Renegade Adrenaline
Renegade Enduro

121cm

Raideleveys

Expedition Sport

97,5¢cm - 101,8cm

MX Z TNT

MX Z Blizzard
Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Grand Touring LE

107,7cm
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Renegade (Eurooppa)

MALLI 900 ACE
PAINO JA MITAT (jatkuu)

Expedition Sport 104 cm

. MX Z TNT

Suksien MX Z Blizzard
kokonaispituus Renegade Adrenaline 106,6 cm

Renegade Enduro

Grand Touring LE

Grand Touring (Kanada/USA)

MX Z 145 mm
Suksen kokonaisleveys | Renegade (Kanada/USA)

Expedition 165 mm
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1200 4-TEC
MALLI 1200 4-TEC
MOOTTORI
Rotax 1200, nestejdahdytteinen,
Moottorityyppi 4-tahti, D.0.H.C. (kaksi kannen yldp.

nokka-akselia), tasapainotusakselilla,
kuiva 6ljypohja

Sylinterimaara 3
Kuutiotilavuus 1170,7 cm3
Sylinterin sisamitta 91 mm
Iskun pituus 60 mm

Maksimi hv ja -kierrokset min.

7 800 kierr./min.

Pakoputkisto

Pakoputki, 4dnenvaimentaja

Moottoridljy

XPS SYNTEETTINEN 4-TAHTIOLJY
(P/N 293 600 112) tai vastaava

Moottorin 8ljysailion tilavuus

Oljyn ja suodattimen vaihto:
35L

Moottorin jdéhdytysneste

Etyyliglykoli/vesi -seos (50 % jaah-
dytysnestettd, 50 % tislattua vetta).
Kayta LONG LIFE -JAAHDYTYSNES-
TETTA (P/N 219 702 685) tai (P/N 619
590 204) (Suomi, Norja ja Ruotsi) tai
nimenomaan alumiinimoottoreille tar-
koitettua jaahdytysnestetta.

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen ruiskutusjérjestelma

EFl-monipistesuihkutus, 52 mm:n
lammitettdva kaasuldpparunko

Suositeltava polttoaine

Lyijyton bensiini (polttoaine, joka sisaltdd
ENINTAAN 10 % etanolia)

Minimioktaaniluku
Katso POLTTOAINEVAATIMUKSET

87 oktaaniluokitus AKI (RON+MON)/2
(polttoaine ILMAN etanolia)

92 RON (polttoaine ILMAN etanolia)

91 oktaaniluokitus AKI (RON+MON)/2
(polttoaine, joka sisaltdd ENINTAAN
10 % etanolia)

95 RON (polttoaine, joka sisaltdd
ENINTAAN 10 % etanolia)

Polttoainesdilion tilavuus

40L
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TEKNISET TIEDOT

MALLI 1200 4-TEC

VOIMANSIIRTO
[-variaattorin tyyppi eDrive |l
[l-variaattori QRS
Kytkeytyminen 2 200 RPM
Pienen py6ran hammasluku 24

MX Z TNT

MX Z Blizzard 43

MX Z X
Suuren pydran hammasluku Renegade Adrenaline

Renegade Enduro 45

Renegade X

Grand Touring

MX Z TNT

MX Z Blizzard

MX Z X 8
Vetopydran hammasluku Renegade Adrenaline

Renegade Enduro

Renegade X

Grand Touring 16
Ketjukotelon 8ljy XPS synteettinen ketjukotelon 8ljy
Ketjukotelon 6ljytilavuus 500 ml
Telamaton leveys 381 mm

MX Z TNT

MX Z Blizzard 3269 mm

MX Z X
Telamaton pituus Renegade Adrenaline

Renegade Enduro

Renegade X 3 487 mm

Grand Touring
Telamaton harjaprofiilin korkeus 31,8mm

Kireys 30mm - 35mm
Telamaton kireys -

Voima (2 6 kgf - 8,5 kgf

Telamaton sdataminen

Yhtaldinen etdisyys solkien reunojen
ja liukumuovien valilla.

JARRUJARJESTELMA

Jarrujérjestelma

Hydraulinen, REV-XP -jarrutyyppi

Jarruneste

DOT 4
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MALLI 1200 4-TEC
JOUSITUS
Etujousitus RAS 2
Grand Touring SE HPG
MX Z X
Renegade X HPG Plus R
Etuiskunvaimennin MX Z TNT
MX Z Blizzard
Renegade Adrenaline HPG Plus
Renegade Enduro
_EtUJousnuksen maks. 229 mm
joustomatka
Takajousitus rMotion

Keski-iskunvaimennin

Grand Touring LE

Motion Control

Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Grand Touring SE

HPG

MX Z TNT
MX Z Blizzard
MX Z X
Renegade X

HPG Plus

Takaiskunvaimennin

MX Z TNT
MX Z Blizzard

HPG Plus

Renegade Adrenaline
Grand Touring LE

HPG

MX Z X
Renegade X

KYB PRO 36

Renegade Enduro
Grand Touring SE

ACS

Telaston jousituksen
enimmdisjoustomatka

Grand Touring SE

330 mm

MX Z TNT
MX Z Blizzard
MX Z X

272 mm

Renegade Adrenaline
Renegade Enduro
Renegade X

Grand Touring

270 mm
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MALLI

1200 4-TEC

SAHKOJARJESTELMA

Laturin teho

12V /490 W

Ajovalon polttimo, kauko/I&hi

2 x 60/55 wattia (H-4)

Takavalon polttimo

26 W /139 mW LED

Tyyppi NGK CR8EKB @ tai vastaava
Sytytystulppa — - -
Karkivali Ei sdddettavissa
FA: Paasulake 40 A
F1: Sytytyspuolat,
polttoaineruiskut, 10 A
polttoainepumppu,
kdynnistinsolenoidi
F2 L'!sévarust'eet, 20 A
lampoelementit
F3: Séhkbinen 20 A
peruutusvaihde
Sulakkeet — —
F4: Kaynnistyspainike,
X 15 A
tuuletin, kello
F5: Ajovalot, takavalo, 20 A
jarruvalo
F6: ECM, mittari, CAPS 10 A
R1: Paérele Sulakkeet F1, F3 ja F6
R2: Valojen rele Sulake F5
R3: Lisavarusteiden rele Sulake F2
PAINO JA MITAT
MXZ TNT 231kg
Renegade X 235kg
Renegade Adrenaline 239kg
] ] Renegade Enduro 246kg
Kuivapaino -
MX Z Blizzard 239kg
MX Z X 234kg
Grand Touring LE 269kg
Grand Touring SE 280kg
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MALLI 1200 4-TEC
PAINO JA MITAT (jatkuu)
MX Z TNT
MX Z Blizzard 301Tcm
MX Z X
Kokonaispituus Renegade Adrenaline
Renegade Enduro 311 cm
Renegade X
Grand Touring 322,6cm
Kokonaisleveys 121,7¢cm
Grand Touring 137¢cm
MX Z TNT
) MX Z Blizzard
Kokonaiskorkeus MX Z X
Renegade Adrenaline 121 cm
Renegade Enduro
Renegade X
Raideleveys 1077 mm
Suksien kokonaispituus 106,6 cm
MX Z
) Renegade (Can/U.S.) 145 mm
Suksen kokonaisleveys Grand Touring SE
Renegade (Eurooppa) 175 mm

M Taman moottorikelkan moottori on kehitetty ja testattu kdyttden suositeltua BRP
XPS™ -gljya. BRP suosittelee kayttdmaan aina sen suosittelemaa XPS-0ljya tai
vastaavaa. Talle 4-tahtimoottorille sopimattoman dljyn kaytdsta aiheutuneet vahingot
eivat ehka kuulu BRP:n rajoitetun takuun piiriin.

Mitta liukumuovin ja telamaton valiltd, kun mattoa vedetaan alaspain tietyllad voimalla.

O W)V VR A5 yrits saataa taman sytytystulpan karkivalia.

(2)
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VIANETSINTAOHJEITA

SAHKOKAYNNISTIN EI TOIMI.

1. Moottorin hatakatkaisin on POIS PAALTA-asennossa tai turvakatkaisimen
pistoke ei ole paikoillaan moottorin pysaytyskatkaisimessa.
— Laita moottorin hétédkatkaisin PAALLA-asentoon ja asenna turvakatkaisimen
pistoke moottorin pysaytyskatkaisimeen.
2. Kaasua painettu moottorin kaynnistysvaiheessa.
— Vapauta kaasu kdynnistaessédsi moottoria.

MOOTTORI PYORII, MUTTA EI KAYNNISTY
1. Moottori ei saa polttoainetta.
— Tarkista polttoaineen maéré ja lisédéa sita tarvittaessa.

2. Jarjestelman paine liian alhainen.
— Ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jélleenmyyjaén.

MOOTTORI El SAAVUTA KYTKEYTYMISKIERROKSIA.

1. D.E.S.S. ei lukenut turvakatkaisimen D.E.S.S.-avain koodia. D.E.S.S.-
merkkivalo vilkkuu (hitaat lyhyet piippaukset, jotka toistuvat)).
— Asenna turvakatkaisimen pistoke oikein.

2. D.E.S.S. on lukenut eri koodin, kuin mika on ohjelmoitu. D.E.S.S.-merkki-
valo vilkkuu nopeasti (nopeat lyhyet piippaukset, jotka toistuvat).
- ,li\senna turvakatkaisimen pistoke (avain), joka on ohjelmoitu kyseiseen kelk-

aan.

3. ECM ei tunnista D.E.S.S.-avainta (ACE).

— Otayhteys valtuutettuun Ski-Doo —alleenmyyjééan.

MOOTTORI El KIIHDY TAI ON TEHOTON
1. Oopetteluavain kaytossa (ACE).
— Ké&ytad normaalia avainta.
2. Sport-tila ei aktivoituna (ACE).
— Katso kohta SPORT-TILAN AKTIVOIMINEN kappaleessa TOIMINTATILAT .
3. Moottorin esilammitys kaynnissa.
— Aja ajoneuvolla hitaalla nopeudella muutamia minuutteja.
4. Moottorin sisaanajoa ei ole suoritettu loppuun.
— Suorita sisdénajovaihe loppuun.
5. Vaara l-variaattorin saato (E-TEC).
— Sé&ada l-variaattori, katso HUOLTOTOIMENPITEET.
6. |- ja ll-variaattorit tarvitsevat huoltoa.
— Ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjééan.

7. Moottori ylikuumenee.
— Tarkista jddhdytysnesteen méarda, katso HUOLTOTOIMENPITEET.
— Tarkista lammédnvaihtimen puhtaus. Puhdista tarvittaessa.
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VIANETSINTAOHJEITA

MOOTTORI EI KIIHDY TAI ON TEHOTON (jatkuva)

8. Variaattorihihna kulunut liian ohueksi.

— Jos variaattorihihna on kulunut enemmaén kuin 3 mm alkuperéisesta levey-
destaan, se vaikuttaa ajoneuvon suorituskykyyn.

— Vaihda variaattorihihna.

9. Virheellinen telamaton saato.
— Katso kohta HUOLTO ja/tai ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jdlleenmyyjaan.

10.0ngelma R.A.V.E.-venttiileissa.

— Sinun on toimitettava ajoneuvo valtuutetulle Ski-Doo -jélleenmyyijélle, kor-
Jjaamoon tai valitsemallesi henkilolle huoltamista, korjaamista tai osien
vaihtamista varten. Katso takuuhakemuksiin liittyvid tietoja tdmén Kirjan
kohdasta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU.

11.Polttoainejarjestelman paine liian alhainen.

— Sinun on toimitettava ajoneuvo valtuutetulle Ski-Doo -jalleenmyyjélle, johon-
kin korjaamoon tai valitsemallesi henkildlle huoltamista, korjaamista tai osien
vaihtamista varten. Katso takuuhakemuksiin liittyvia tietoja tdmén kirjan koh-
dasta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU.

MOOTTORI KAY JALKIKAYNTIA

1. Moottori kay lilan kuumana.

— Katso kohta 5 MOOTTORI ON TEHOTON.

2. Sytytyksen ajoitus on vaara tai sytytysjarjestelmassa on vika.

— Sinun on toimitettava ajoneuvo valtuutetulle Ski-Doo -jalleenmyyjélle, johon-
kin korjaamoon tai valitsemallesi henkildlle huoltamista, korjaamista tai osien
vaihtamista varten. Katso takuuhakemuksiin liittyvia tietoja tdman kirjan koh-
dasta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU.

3. Pakojarjestelmassa vuoto.

— Sinun on toimitettava ajoneuvo valtuutetulle Ski-Doo -jalleenmyyjélle, johon-
kin korjaamoon tai valitsemallesi henkildlle huoltamista, korjaamista tai osien
vaihtamista varten. Katso takuuhakemuksiin liittyvié tietoja taman kirjan koh-
dasta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU.

4. Polttoainejarjestelman paine liian alhainen.

— Sinun on toimitettava ajoneuvo valtuutetulle Ski-Doo -jalleenmyyjélle, johon-
kin korjaamoon tai valitsemallesi henkildlle huoltamista, korjaamista tai osien
vaihtamista varten. Katso takuuhakemuksiin liittyvia tietoja tdmén kirjan koh-
dasta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU.

MOOTTORI El KAY KUNNOLLA

1. Vetta polttoaineessa.
— Tyhjenné polttoainejarjestelmaé ja taytd uudella polttoaineella.
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VIANETSINTAOHJEITA

MOOTTORI El KAY KUNNOLLA (jatkuva)

2. RAVE-venttiilit eivat toimi.
— Tarkastuta RAVE-venttiilijariestelméa. Sinun on toimitettava ajoneuvo valtuu-
tetulle Ski-Doo -jélleenmyyjélle, johonkin korjaamoon tai valitsemallesi henki-
I6lle huoltamista, korjaamista tai osien vaihtamista varten. Katso takuuhake-
muksiin liittyvié tietoja tdmén kirjan kohdasta USA:N EFA-PAASTOIHIN LIIT-
TYVA TAKUU.

MOOTTORI ElI VASTAA KAASUVIVUN PAINALLUKSIIN. NAKYVA VIESTI: PAINA
KAYNNISTYSPAINIKETTA AJAMISTA VARTEN

1. Moottorin hallintajarjestelma on havainnut anturivian.

— Paina kdynnistys-/elektronisen peruutusvaihteen painiketta ja pidéd se alas
painettuna liikuttaaksesi ajoneuvoa. Sinun on toimitettava ajoneuvo val-
tuutetulle Ski-Doo -jalleenmyyjélle, johonkin korjaamoon tai valitsemallesi
henkilélle huoltamista, korjaamista tai osien vaihtamista varten. Katso takuu-
hakemuksiin liittyvid tietoja tdmén kirjan kohdasta USA:N EPA-PAASTOIHIN
LIITTYVA TAKUU.

LAMMITETTAVAT KAASUKAHVAT JA KAASUKAHVAN LAMMITTIMET EIVAT TOIMI.

1. Moottorin kierrosluku on liian alhainen.

— Varmista, etta moottorin kierrosluku on yli 2 000 kierrosta (1200 ACE) ja yli 1
000 kierrosta 1200 4-TEC. -moottorissa.

MOOTTORI ON SAMMUNUT
1. Moottori sammuu, jos sen annetaan kayda pitkaan tyhjakaynnilla.

~ Alg kéyté moottoria pitkdén tyhjékdynnills. Katso kohta MOOTTORIN ESI-
LAMMITYS kappaleessa KAYTTOOHJEET.
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VALVONTAJARJESTELMA

Merkkivalot, viestit ja
piipparin koodit

Mittarin merkkivalo(t) ilmoittaa sinulle,
jos jotakin epanormaalia ilmenee tai se

tiedottaa jostakin erityisesta olosuh-
teesta.

mmo2013-004-042_a

TYYPILLINEN — MERKKIVALOT

Viestid ilmoittava merkkivalo voi vilk-
kua yksin tai yhdessa jonkin toisen
merkkivalon kanssa.

Analogisen/digitaalisen monitoimimit-
tarin nayttd taydentada merkkivalojen
toimintaa, silld se antaa sinulle lyhyen
kuvauksen, jos jotakin epanormaalia
ilmenee tai se tiedottaa jostakin erityi-
sesté olosuhteesta.

mmo2007-009-066_c
1. Viestinaytto

Viestit tulevat nakyviin piippausmerkin
ja merkkivalon(-valojen) yhteydessa.

Piipari ilmoittaa aanimerkein ja viestit
(riippuen mittarimallista) nakyvat nay-
tdssa, jotta huomiosi kiinnittyy.

Katso yksityiskohdat jaliempana ole-
vasta taulukosta.
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VALVONTAJARJESTELMA

HUOM: Jotkut luetelluista merkkivaloista ja viesteista eivat koske kaikkia malleja.
Viestinayttd on saatavana vain analogisen/digitaalisen monitoimimittarin yhtey-

dessa.

MERKKI-
VALO(T) | PIIPPARI VIESTINAYTTO KUVAUS
PAALLA
4 lyhytts ACE: I\/Ioottor_in tiljynpaine on alhainen. Sammuta
iiopausta ALH kelkka turvalliseen paikkaan ja tarkasta 6ljymaara.
@ P p‘pk OLJYNPINNANTASO Lisaad oikea maara oljya. Jos 6ljymaéara on oikea,
5 r#?nﬁutti keskeytd ajoneuvon kayttd ja ota yhteys valtuutet-
' ' tuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan.
Moottori ylikuumenee, vdhenna kelkan
ajonopeutta ja aja kelkalla irtolumelle; tai
sammuta moottori valittdmasti ja anna
moottorin jadhtyd. Tarkasta jaahdytys-
OO | nesteen maéir, katso HUOLTOTIEDOT.
4 lyhytta JQS Jaahdytys_nesteen maéaaré on oikea ja
piippausta ylikuumeneminen jatkuu, ota yhteys val-
joka tuutettuun Ski-Doo -jélleenmyyjaan. Ala
30. sekunti kayta moottoria, jos tilanne jatkuu.
Aja hitaammin tai pyséyta moottori. Anna
- moottorin jadhtya ja kdynnista uudelleen.
AANENVAIMEN- Jos ylikuumeneminen jatkuu, ota yhteys
NIN valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan.
Ala kayta moottoria, jos tilanne jatkuu.
Moottori ylikuumenee kriittisesti. Sam-
muta moottori valittdmasti ja anna sen
jaadhtya. Tarkasta jadhdytysnesteen maa-
MOOTTORI ré, katso HUOLTOTIEDOT. Jos jadhdytys-
YLIKUUMENEE |nesteen méaara on oikea ja ylikuumene-
Nopeasti minen jatkuu, ota yhteys valtuutettuun
toistuvat Ski-Doo -jalleenmyyjaan. Ala kdytad moot-
lyhyet toria, jos tilanne jatkuu.
piippaukset [ A \ENVAIMEN- | Vaarallinen ylikuumeneminen Sammuta
NIN YLIKUUME- | moottori valittdmasti ja anna sen jaahtya.
NEE Jos ylikuumeneminen jatkuu, ota yhteys
valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan.
ECM Ala kdytd moottoria, jos tilanne jatkuu.
YLIKUUMENEE | Al3 kdytd moottoria, jos tilanne jatkuu.
= ALH.
p‘h;‘égf;?a AKKUJANNITE |llmoittaa akun alhaisen tai korkean jan-
F:l ioka nitteen. Qta mlz.alhdolllsmrj‘j?n nopeasti
5. minuUtti. AKELCJ)JFX(IENAITE yhteys Ski-Doo -jalleenmyyjaan.
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VALVONTAJARJESTELMA

MERKKI-
VALO(T) | PIIPPARI VIESTINAYTTO KUVAUS
PAALLA
Moottorivika, sinun on toimitettava ajo-
neuvo niin pian kuin mahdollista valtuu-
é}_lyhytta MOOTTORIVIKA tetglle Sk|—Doo.—Jalleenmyyjall_e, Johqn}<|n
piippausta korjaamoon tai valitsemallesi henkildlle
huoltamista, korjaamista tai osien vaihta-
mista varten.
Naytetaan, kun jarrua painetaan yli 15
— sekuntia kaasuvivua painettaessa ja
ajoneuvon nopeus on yli 5 km/h.
Moottori nakuttaa (kierrosluku on
rajoitettu tdman tilanteen yhteydessa).
— Varmista, etta kaytossa on suositeltu
4 lyhytta polttoaine.
. piippausta NAKUTTAA - Tark_asta polttoaineen laatu, vaihda
joka tarvittaessa.

5. minuutti — Jos vika iimenee edelleen, ota yhteys
valtuutettuun Ski-Doo-jélleenmyyjaan,
johonkin korjaamoon tai valitsemaasi
henkild6n korjausta varten.

4 lyhytta . . - .
B piippausta KIERROSLUKU I\/Iootftonr_n k_|erros|uku on rajoitettu joi
. denkin vikojen yhteydessa suurempien
joka RAJOITETTU o : -
: : vaurioiden ehkaisemiseksi.
5. minuutti

Osoittaa E-TEC -moottoreissa, ettd moot-
. . tori on saavuttanut suurimman sallitun
YLIKIERROKSET kierrosluvun. Tarkasta kytkimen kali-

brointi.
Sammuta ajoneuvo moottorin ylikuume-
nemisongelman tai polttoainepumpussa
Nopeasti olevan ongelman vuoksi, irrota turvakat-
. toistuvat kaisimen pistoke moottorin pysaytyskat-
lyhyet SAMMUTUS kaisimesta ja ota yhteys valtuutettuun
piippaukset Ski-Doo -jalleenmyyjaéan, johonkin korjaa-
moon tai valitsemaasi henkildon korjausta

varten.
Tiedonsiirtohéirid mittarin ja moottorin
ohjausyksikon (ECM) vaélilla. Sammuta
. . TIEDONSIIRTO moottori ja irrota turvakatkaisimen pisto-

ke. Odota muutama minuuttija kdynnista
moottori. Jos ongelma jatkuu, ota yhteys
valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan.
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VALVONTAJARJESTELMA

MERKKI-
VALO(T) | PIIPPARI VIESTINAYTTO KUVAUS
PAALLA
2 lyhytta . Avain oikea ja kunnossa, ajoneuvo on
piippausta kayttovalmis.
hﬂgéil Jérjestelmé ei voi lukea avainta (huono
. TARKASTA AVAIN |yhteys). Varmista, ettd avain on puhdas
toistuvat LR ST
DESS - ja kiinnitetty oikein pistokkeeseensa.
piippaukset.
‘,;lo?é:)ti?/zttl o Avain ei ole sopiva tai avainta ei ole ohjel-
Vhvet NAPPAINVIKA moitu. Kayta tdhan ajoneuvoon kuuluvaa
_ny avainta tai vie avain ohjelmoitavaksi.
piippaukset
- — @ Polttoainemittarin anturissa ongelma.
(vilkkuu)
ACE ja 1200 4-TEC: Kaasuvipua painettu
_ _ KAASU AVOIN mqlo.ttc').rl!n kaynn|§ty§va|heessa (mootton
pyorittéd, mutta ei kéy). Vapauta kaasuvi-
pu kdynnistdessasi moottoria.
ACE: Kaasuldppa tdysin auki moottorin
_ . YLIVUOTOTILA kaynmstysv__ameessa (moottori pydrittaa,
mutta ei kay). Vapauta kaasu kaynnis-
tédessasi moottoria.
Vikakoodit

Vain analoginen/digitaalinen monitoimimittari

Kun haluat lukea jonkin aktiivisen vian, paina VALIKKOPAINIKE (M) alas ja pida se
alhaalla seka paina samanaikaisesti lahi-/kaukovalojen (HI/LOW) katkaisinta toistu-
vasti useita kertoja.

Jos vikakoodeja onrekisterditynyt kaksi tai useampi, voit selata niita rullaamalla VA-
LIKKOPAINIKKEELLA (M) ja ASETUSPAINIKEELLA (S).

Kun haluat poistua vikakooditilasta, paina VALIKKOPAINIKE (M) alas ja pida se al-

haalla.

Ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan saadaksesi lisatietoja koodien
merkityksesta.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU YHDYSVALLOISSA JA
KANADASSA: 2017 SKI-DOO® -MOOTTORIKELKAT

1) RAJOITETUN TAKUUN SISALTO

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")*, my6ntaa valtuutetun BRP-jal-
leenmyyjan (siten kuin jallempana maaritetty) myymalle 2017 Ski-Doo -moot-
torikelkalle materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan alempana kuvatun pituisen
takuun Yhdysvalloissa (USA) ja Kanadassa. Tama rajoitettu takuu on mitaton eika
pade jos: (1) moottorikelkkaa kdytetdan missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen
tai mihinkaan muuhun kilpailutoimintaan, silloinkin jos se on tapahtunut edellisen
omistajan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu tai sdadetty silla tavoin,
ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai
muutokset ja saadot ovat vastoin sen tarkoituksenmukaista kayttda.

Tama rajoitettu takuu ei kata niitd varaosia ja lisdvarusteita, joita ei ole tehtaalla
asennettu. Katso sellaisten osien takuutiedot vastaavista varaosien ja lisavarus-
teiden rajoitetuista takuutiedoista.

2) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA
TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN,
OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA
ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUK-
SEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA ElI VOIDA
SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTU-
VAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA
TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT
MAAT/LAANIT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOI-
TUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE
EIVAT MAHDOLLISEST] KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA
SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA
OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdelldkadn BRP-jalleenmyyijalla tai muulla henkildlla ei ole
valtuuksia mink&an muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun
antamiseen kuin ne, mitd téhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy; ja mikali néin
tapahtuu, niitd ei voida kayttda BRP:td vastaan. BRP pidattad oikeuden muuttaa
naita rajoitettuja takuuehtoja. Muutokset eivat kuitenkaan koske niita tuotteita,
jotka on myyty taman takuun ollessa voimassa.

3) POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

— Normaali kuluminen;

— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kasikirjan mukaisesta huollos-
ta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;

— Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollos-
ta, yllapidosta, muutoksista, tai sellaisten osien tai lisdvarusteiden kaytosta,
joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan
BRP-jalleenmyyjan tekemista korjauksista;
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— Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laiminlydnnista, tai sellaisesta tuot-
teen kaytdsta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

— Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot;

— Sellaisten polttoaineiden, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (kts. kasikirja);

— Veden tai lumen sisdanmeno;

— Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkaan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus-
tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset; ja

— Vaurioita, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus on
suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

4) TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai Tuot-
teen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu,
seuraavasti:

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa ja ammattikdytossa.
Takuuaika sellaiselle moottorikelkalle, joka toimitetaan asiakkaalle ilmoitetun vuo-
den kesakuun 1. jajoulukuun 1. paivan valisena aikana, paattyy seuraavan vuoden
marraskuun 30. paivana.

Katso pakokaasupééstojen rajoitusjarjestelman osiin liittyvia tietoja tdmaén kirjan
kohdasta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

5) TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa vain, jos kaikki seuraavista ehdoista tayttyvat:Ensimmai-
nen omistaja on ostanut 2017 Ski-Doo -moottorikelkan uutena ja kdyttdmattomana
sellaiselta BRP-jalleenmyyjalta, joka on valtuutettu myymaan Ski-Doo -tuotteita
siind maassa, jossa myynti tapahtui (“BRP-jalleenmyyjaltd”); BRP:n maarittama
luovutustarkastus on tehtava ja kirjattava muistiin ja ostajan on allekirjoitettava
tarkastusasiakirja;Valtuutettu BRP-jalleenmyyja on rekisterdinyt 2017 Ski-Doo
-moottorikelkan asianmukaisella tavalla;2017 Ski-Doo -moottorikelkka on ostetta-
va siitd maasta, jossa ostaja asuu; jaTakuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot
suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla.

— BRPvaraaitselleen oikeuden ehdollistaa takuun rilppumaan todistuksesta huol-

lon asianmukaisesta suorittamisesta.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki edelld mai-
nitutehdot tayty. Rajoituksetovattarpeen, jotta BRP voisitaata seka tuotteittensa,
etta kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

6) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kéytto havaitessaan jonkin vian tai jotakin
normaalista poikkeavaa. Asiakas menettaa oikeutensa vedota virheeseen, jollei
virheesta ilmoiteta valtuutetulle BRP-jalleenmyyijalle kolmen (3) paivan kuluessa
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siitd, kun han havaitsi virheen tai hanen olisi pitdnyt se havaita. Asiakkaan on
jarjestettava jalleenmyyijalle kohtuullinen mahdollisuus virheen korjaamiseen.
Asiakkaan on myds esitettava valtuutetulle BRP-jalleenmyyijalle tuotteen os-
totodistus ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista
takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki tdmaén rajoitetun takuun aikana
vaihdetut takuun piiriin kuuluvat osat ovat BRP:n omaisuutta.

7) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on taman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman har-
kintansa mukaan korjaa normaalikaytdssa, -yllapidossa ja-huollossa viallisiksi tode-
tut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla alkuperaisilla Ski-Doo -osilla ilman osien tai
tydvoiman veloittamista, milla tahansa valtuutetulla BRP-jalleenmyyjalla takuukau-
den aikana tassa kuvatuin ehdoin. Moottorikelkan omistaja ei voi vaatia ajoneuvon
myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa BRP:lle esi-
tetdan takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperaisessa ostomaassaan,
omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kdytan-
ndista ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin;
kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut
seka mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri
valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etté aikaisemmin val-
mistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

8) TAKUUN SIIRTO

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos tama takuu
ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttaen,
ettd BRP:lle tai valtuutetulle Ski-Doo -maahantuojalle/jalleenmyyijalle voidaan
todistaa, ettd aikaisempi omistaja on hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen,
sekd uuden omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle kummalle
edelld mainituista tahoista.
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9) KULUTTAJANEUVONTA

Jos asia ei tasta huolimatta ratkea, ota yhteyttd BRP:hen tayttamalla lomake osoit-
teessa www.brp.com tai ota yhteyttd BRP:hen postitse johonkin osoitteeseen, jo-
ka on lueteltu tdman oppaan kohdassa OTA YHTEYTTA.

* USA:ssa tuotteiden jélleenmyyija ja huoltotoimista vastaava on BRP US Inc.
©2016 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.
® Bombardier Recreational Products Inc.:n rekisteroity tavaramerkki.
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USA:N EPA-PAASTOIHIN LITTYVA TAKUU

Bombardier Recreational Products Inc. (“"BRP”)* myodntaa tdman uuden mootto-
rin ja sen kaikkiin pakokaasujen puhdistusjarjestelmaan ja haihtuvien paastdjen oh-
jausjarjestelmaan liittyville osille moottorin ensimmaiselle ostajalle ja kullekin sita
seuraavalle ostajalle seuraavanlaisen takuun, joka tayttaa kaksi ehtoa:

1. moottori on suunniteltu, rakennettu ja varustettu siten, etta se tayttaa normien
ensimmaisen ostajan ostohetkella normien 40 CFR 1051 ja 40 CFR 1060 edel-
lyttdmat vaatimukset.

2. Se on vapaa sellaisista materiaalista ja ty0sta johtuvista virheistd, jotka voivat
ehkaistd normien 40 CFR 1051 ja 40 CFR 1060 vaatimusten tayttymisen.

Jos takuuehtojen mukainen vika esiintyy, BRP korjaa tai vaihtaa valintansa
mukaan, kaikki osat tai komponentit, joissa esiintyy sellaisia materiaali- tai valmis-
tusvikoja, jotka lisaisivat moottorin paastdja yli jonkin sdadetyn arvon, jos vika on
todettu takuuaikana. Talléin toimenpide on omistajalle veloitukseton, mukaan
lukien paastéihin liittyvien osien diagnosointiin, korjaamiseen tai vaihtamiseen
liittyvat kulut. Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut vialliset osat ovat jatkossa
BRP:n omaisuutta.

BRP rajoittaa paastaihin liittyvien osien diagnoosit ja korjaukset paastoihin liittyvis-
sa takuuhakemuksissa valtuutettujen Ski-Doo -jalleenmyyjien tehtavaksi, muissa
kuin seuraavassa luettelossa olevan kohdan kaksi mukaisissa tapauksissa.

Tuotteiden hyvaksyvanad valmistajana BRP ei hylkda paastoihin liittyvien osien

takuuhakemuksia niiden perustuessa seuraaviin tapauksiin:

1. BRP:ntai BRP:nvaltuuttaman yrityksen suorittamat yllapito- ja huoltotoimenpi-
teet.

2. Sellainen moottorin/varustelun korjaustoimenpide, jonka kayttdja joutuu suo-
rittamaan BRP:sta johtuvista turvallisuussyistad tai hatatapauksessa, mikali
kayttaja pyrkii saattamaan moottorin/varustelun mahdollisimman pian asian-
mukaiseen alkuperaiskuntoon.

3. Mika tahansa sellainen kuljettajan toiminta tai toiminnan suorittamatta jattami-
nen, joka ei liity takuuhakemukseen.

4. Huoltotoimenpiteet, jotka on suoritettu useammin kuin BRP edellyttaa.

Kaikki tapaukset, joissa vika tai vastuu on BRP:n.

6. Minka tahansa yleisesti saatavilla olevan polttoaineen kaytto, ellei BRP:n kirjalli-
sissa ohjeissa mainita, etta kyseinen polttoaine vaurioittaa paastorajoitusjarjes-
telmaa ja kayttajalla on helposti saatavillaasianmukainen polttoaine. Katso koh-
ta Huoltotiedot ja polttoainevaatimukset kohdasta Tankkaaminen.

o

Paastoihin liittyvan takuun pituus

Paastoihin liittyva takuun pituus on seuraavanlainen, riippuen kumpi ehdoista tayt-
tyy ensiksi:

TUNTIA KUU}%UT' KILOMETREJA
Pakokaasupaéasttihin liittyvat osat 200 30 4000
Haihtuviin paastdihin liittyvat osat Ei saat. 24 Ei saat.
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Takuun piiriin kuuluvat osat

Paastoihin liittyva takuu kattaa kaikki sellaiset osat, joiden viallisuus lisdisi mootto-
rin paastoja yli séanndsteltyjen rajojen, mukaan lukien seuraavassa luetellut osat:

1. Pakokaasupaastaihin liittyviin kuuluvat kaikki moottorin osat, jotka liittyvat seu-
raaviin jarjestelmiin:
Imuilman virtausjarjestelma
Polttoainejarjestelma
Sytytysjarjestelma
Pakokaasun kierratysjarjestelmat
2. Liséksi seuraavat osat katsotaan my6s kuuluviksi pakokaasupaastaihin liittyviin
osiin:
Jalkikasittelylaitteet
Kampikammion ilmanvaihtoventtiilit
Anturit
Sahkoiset ohjausyksikot
3. Seuraavat paastoihin liittyvat osat kuuluvat haihtumapaastaihin liittyviin osiin:
— Polttoainesailio
— Polttoainesailion korkki
— Polttoaineletkut
— Polttoaineletkujen liitokset
— Kiristimet*
— Paineenalennusventtiilit*
— Saatoventtiilit*
— Saatdsolenoidit*
— Sahkoiset ohjauslaitteet*
— Alipaineen saatokalvot*
— Saatovaijerit*
— Ohjausvivustot*
— Poistoventtiilit
— Hoyryletkut
— Nesteen/hoyryn erotin
— Hiilisailio
— Sailion kiinnityskorvakkeet
— Kaasuttimen poistoaukon liitin
4. Paastdrajoitusjarjestelmaan liittyvat myods kaikki muut osat, joiden tarkoitus on

rajoittaa paastoja tai joiden vika nostaa paastoja ilman, etta moottorin/varustelun
suorituskyky merkittavasti laskee.

Rajoitettu soveltuvuus

Hyvaksyvana valmistajana BRP voi evata paastoihin liittyvan takuuhakemuksen
sellaisissa tapauksissa, joissa vika on aiheutunut omistajan tai kayttajan vaaranlai-
sesta huollosta tai kdytosta; onnettomuuksista, joista valmistaja ei ole vastuussa

*Mikali liittyy haihtumapaastdihin kuuluvaan paastorajoitusjarjestelmaan
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tai ylivoimaisesta esteesta. Esimerkiksi paastoihin liittyva takuu ei kata tapauksia,
jotka suoraan aiheutuvat moottorin/varustelun kayttajan suorittamasta vaarinkay-
tOsta tai jos kayttdja on kayttanyt moottoria/varustelua sellaisella tavalla, johon
kyseista moottoria/varustelua ei ole suunniteltu eiké ole johdettavissa millaan
tavoin valmistajaan.

* USA:ssa tuotteiden jalleenmyyja ja huoltotoimista vastaava on BRP US Inc.
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BRP:N KANSAINVALINEN RAJOITETTU TAKUU:
2017 SKI-DOO® -MOOTTORIKELKAT

1) RAJOITETUN TAKUUN SISALTO

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")* mydntaa Yhdysvaltain, Kanadan
ja Euroopan talousalueen (“EEA") (joka kasittaad Euroopan unionin, Norjan, Islannin
ja Liechtensteinin) ("EEA"), IVY-maiden (mukaan lukien Ukraina ja Trukmenistan)
("IVY") (mika koostuu Venajan liittovaltiosta ja entisen Neuvostoliiton jasenmaista)
ja Turkin ulkopuolella BRP:n valtuutettujen Ski-Doo -jalleenmyyijien ('Ski-Doo -maa-
hantuoja/jalleenmyyja’) (siten kuin jaljempana maaritetty) uusina ja kayttamattomi-
na myymille 2017 Ski-Doo -moottorikelkoille materiaalivikoja ja tyon laatua koske-
van alempana kuvatun pituisen takuun.

Tama rajoitettu takuu ei kata niita varaosia ja lisavarusteita, joita ei ole tehtaalla
asennettu. Katso sellaisten osien takuutiedot vastaavista varaosien ja lisévarus-
teiden rajoitetuista takuutiedoista.

Tama rajoitettu takuu on mitaton eikad pade jos: (1) moottorikelkkaa kaytetaan
misséa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkadn muuhun kilpailutoimintaan,
silloinkin jos se on tapahtunut edellisen omistajan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa
on muutettu tai sdadetty silla tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan,
suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muutokset ja saadot ovat vastoin sen tarkoi-
tuksenmukaista kayttoa.

2) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON LAIN SALLIMISSA PUITTEISSA NIMENOMAAN AN-
NETTU JA HYVAKSYTTY MINKA TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN
TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN, OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLU-
DENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANT-
TIUTTATAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT.
SIKALI KUIN NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TA-
KUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN
TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA
SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY
VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAHDOLLISESTI
KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA
OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN
VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA. (KATSO AUSTRALIASSA OSTETTU-
JEN TUOTTEIDEN OSALTA KOHTA 4 ALLA)

Yhdellakaan Ski-Doo -maahantuojalla/jalleenmyyjalla tai muulla henkilolla ei ole val-
tuuksia minkdan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun an-
tamiseen kuin ne, mita téhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikéali nain tapah-
tuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa naitad takuuehtoja. Muutokset eivat kuitenkaan
koske niita tuotteita, jotka on myyty tdman takuun ollessa voimassa.

3) POIKKEUKSET, JOITATAKUU EI KATA

Tama rajoitettu takuu ei missaan tapauksessa kata seuraavia seikkoja:
— Normaali kuluminen;
— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;
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— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kasikirjan mukaisesta huollos-
ta/yllapidosta ja/tai varastoinnista tai niiden laiminlyénnista;

— Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollos-
ta, yllapidosta, muutoksista, tai sellaisten osien tai lisdvarusteiden kaytdsta,
joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat
sovi tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kdyttdytymiseen,
tai kestévyyteen, tai muun kuin valtuutetun huoltavan Ski-Doo -maahantuo-
jan/jalleenmyyjan tekemista korjauksista;

— Vaurioita, jotka johtuvat vaaranlaisesta tai epanormaalista kdytosta, laiminlyon-
nista, kilpailukaytdsta tai tuotteella ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai sii-
ta, etta tuotetta on kaytetty kdyttajan kasikirjan ohjeiden vastaisesti;

— Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot;

— Sellaisten polttoaineiden, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (kts. kayttajan kasikirja);

— Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijoista johtuvat vahingot;

— Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina mutta niihin rajoittumatta hinaamis-, sailytys-, kuljetus-, puhelin-, vuo-
kra-, taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset
tai ansiotulon menetykset;

— Ja vaurioita, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus
on suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

4) TAKUUAIKA

Tama takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai (2) tuotteen
ensimmaisesta kayttépaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu:

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa ja ammattikaytossa.
Takuuaika sellaiselle moottorikelkalle, joka toimitetaan asiakkaalle iimoitetun vuo-
den kesakuun 1. jajoulukuun 1. paivan valisena aikana, paattyy seuraavan vuoden
marraskuun 30. paivana.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen témén takuun puitteissa
ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koske-
vat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

KOSKEE AINOASTAAN AUSTRALIASSA MYYTYJA TUOTTEITA

Mikaan taman takuun ehdoista ei voi sulkea pois, rajoittaa tai muuttaa mitaan eh-
toa, takuuta, vakuutusta, oikeuksia tai oikeustoimia, joka on mydnnetty tai sovelle-
taan Australian Competition and Consumer Act 2010 (Cth) -sdaddsten mukaisesti,
mukaan lukien Australian kuluttajasuojalaki tai mika tahansa muu laki, joka olisi ris-
tiriidassa téman lain kanssa, tai joka aiheuttaa jonkin ehdon mitédtéimisen. Taman
rajoitetun takuun tarjoamat edut ovat lisana kaikkien niiden etujen ja oikeuskeino-
jen lisaksi, jotka Australian laki sinulle tarjoaa.
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Kaikki tuotteemme on varustettu takuilla, joita Australian kuluttajansuojalaki ei voi
sulkea pois. Sinulla on oikeus vaihtoon tai hyvitykseen merkityksellisen vian osal-
ta ja korvaukseen koskien muita kohtuudella ennakoitavia menetyksié tai vaurioita.
Sinulla on myds oikeus siihen, etta tuote korjataan tai vaihdetaan, jos tuote ei ole
hyvaksyttavan laadukas eika vika tayta merkityksellisen vaurion edellytyksia.

5) TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO

Tama takuu on voimassa vain, jos kaikki seuraavista ehdoista tayttyvat:

— Ensimmainen omistaja on ostanut 2017 Ski-Doo -moottorikelkan uutena ja
kayttamattomana sellaiselta, Ski-Doo -maahantuojalta/jalleenmyyjalta, joka on
valtuutettu myymaéan Ski-Doo -tuotteita siind maassa, jossa myynti tapahtui;

— BRP:n maarittelema luovutushuolto on suoritettu tuotteelle ja dokumentoitu;

— Valtuutettu Ski-Doo -maahantuoja/jalleenmyyja on takuurekisterdinyt tuotteen
asianmukaisesti;

— 2017 Ski-Doo -moottorikelkka on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutumas-
ta, jossa ostaja asuu.

— Takuun yllapitamiseksi on méaaraaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikirjassa
mainitulla tavalla. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan
todistuksesta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

BRP ei myénna tata rajoitettua takuuta kenelldkaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki edella mai-
nitutehdot tayty. Rajoitukset ovattarpeen, jotta BRP voisi taata seka tuotteittensa,
ettd kuluttajien ja yleisdn turvallisuuden.

6) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kayttd havaitessaan jonkin vian tai
jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava huoltavalle Ski-Doo
-jalleenmyyjélle/maahantuojalle kahden (2) péivan kuluessa vian ilmestymisesta,
ja hanen on kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luoksepaastavyys ja annetta-
va kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myds esitettava
valtuutetulle Ski-Doo —maahantuojalle/jéIIeenmyyjéIIe tuotteen ostotodistus ja
allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista takuunalaisen
korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki tdman rajoitetun takuun aikana vaihdetut
takuun piiriin kuuluvat osat ovat BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, etté iimoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

7) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on tdman takuun ja lain mukaisissa puitteissa rajoitettu siihen,
ettd se oman harkintansa mukaan korjaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huol-
lossa viallisiksi todetut osat, tai korvaa téllaiset osat uusilla alkuperéisilla Ski-Doo
-osilla ilman osien tai tydvoiman veloittamista, milla tahansa valtuutetulla Ski-Doo
-maahantuojalla/jalleenmyyjalla takuukauden aikana tdssa kuvatuin ehdoin. BRP:n
vastuu rajoittuu tarvittaviin korjaustoimenpiteisiin tai osien vaihtotoimenpitei-
siin. Moottorikelkan omistaja ei voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista tai
kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa BRP:lle esitetdan takuurikkomuksia
koskevia valituksia tai vaateita. Sinulla saattaa olla myds muita lain tarjoamia
oikeuksia asuinmaastasi riippuen.
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Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperaisessa ostomaassaan,
omistaja vastaa kaikista lisékustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kaytan-
noistéd ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin;
kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut
seka mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri
valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etta aikaisemmmin val-
mistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

8) TAKUUN SIIRTO

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos tama takuu
ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttaen,
ettd BRP:lle tai valtuutetulle Ski-Doo -maahantuojalle/jalleenmyyijalle voidaan
todistaa, ettd aikaisempi omistaja on hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen,
seka uuden omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle kummalle
edelld mainituista tahoista.

9) KULUTTAJANEUVONTA

Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, et-
ta asia yritetdan ensiksi ratkaista Ski-Doo -maahantuoja/jalleenmyyjatasolla. Suo-
sittelemme, ettd asiasta keskustellaan valtuutetun Ski-Doo -maahantuojan/jalleen-
myyijaliikkeen huoltopéaallikodn tai likkeen omistajan kanssa.

Jos asia ei tdsta huolimatta ratkea, ota yhteytta BRP:hen tayttamalla lomake osoit-
teessa www.brp.com tai ota yhteyttd BRP:hen postitse johonkin osoitteeseen, jo-
ka on lueteltu taman oppaan kohdassa OTA YHTEYTTA.

* Bombardier Recreational Products Inc. tai sen tytaryhtiot huolehtivat tuotteiden jakelusta
ja huollosta silla alueella, jota tdma rajoitettu takuu koskee.

© 2016 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

® Bombardier Recreational Products Inc.:n rekisterdity tavaramerkki.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU EUROOPAN JA
VENAJAN TALOUSALUEILLA JA TURKISSA: 2017
SKI-DOO® -MOOTTORIKELKAT

1) RAJOITETUN TAKUUN SISALTO

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP"”)* myontédd Euroopan talousalu-
eella ("EEA") (joka kasittad Euroopan unionin, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin)
("EEA"), IVY-maissa (mukaan lukien Ukraina ja Trukmenistan) ("IVY") (mika koostuu
Venajan liittovaltiosta ja entisen Neuvostoliiton jdsenmaista) ja Turkissa BRP:n val-
tuutettujen Ski-Doo -jalleenmyyijien ("Ski-Doo -maahantuoja/jalleenmyyja") uusina
ja kayttamattomina myymille 2017 Ski-Doo -moottorikelkoille materiaalivikoja ja
tyon laatua koskevan alempana kuvatun pituisen takuun.

Tama rajoitettu takuu ei kata niita varaosia ja lisdvarusteita, joita ei ole tehtaalla
asennettu. Katso sellaisten osien takuutiedot vastaavista varaosien ja lisavarus-
teiden rajoitetuista takuutiedoista.

Tama rajoitettu takuu on mitatdén eika pade jos: (1) moottorikelkkaa kaytetaan
misséa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkadn muuhun kilpailutoimintaan,
silloinkin jos se on tapahtunut edellisen omistajan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa
on muutettu tai saadetty silla tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan,
suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muutokset ja saadot ovat vastoin sen tarkoi-
tuksenmukaista kayttoa.

2) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON LAIN SALLIMISSA PUITTEISSA NIMENOMAAN AN-
NETTU JA HYVAKSYTTY MINKA TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN
TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN, OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLU-
DENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANT-
TIUTTATAITIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT.
SIKALI KUIN NIISTA El VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TA-
KUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVIEN
TAKUIDEN VOIMASSAOLOON. TAMA TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA
SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY
VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAHDOLLISEST]
KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA
OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN
VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Yhdelldkaan Ski-Doo -maahantuojalla/jalieenmyyijalla tai muulla henkildlla ei ole val-
tuuksia minkaan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun an-
tamiseen kuin ne, mita tahan rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali nain tapah-
tuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa naita takuuehtoja. Muutokset eivat kuitenkaan
koske niita tuotteita, jotka on myyty tdman takuun ollessa voimassa.

3) POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Tama rajoitettu takuu ei missaan tapauksessa kata seuraavia seikkoja:
— Normaali kuluminen;
— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;
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— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kasikirjan mukaisesta huollos-
ta/yllapidosta ja/tai varastoinnista tai niiden laiminlyénnista;

— Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollos-
ta, yllapidosta, muutoksista, tai sellaisten osien tai lisdvarusteiden kaytdsta,
joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat
sovi tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kdyttdytymiseen,
tai kestévyyteen, tai muun kuin valtuutetun huoltavan Ski-Doo -maahantuo-
jan/jalleenmyyjan tekemista korjauksista;

— Vaurioita, jotka johtuvat vaaranlaisesta tai epanormaalista kdytosta, laiminlyon-
nista, kilpailukaytdsta tai tuotteella ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai sii-
ta, etta tuotetta on kaytetty kdyttajan kasikirjan ohjeiden vastaisesti;

— Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot;

— Sellaisten polttoaineiden, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (kts. kayttajan kasikirja);

— Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijoista johtuvat vahingot;

— Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina mutta niihin rajoittumatta hinaamis-, sailytys-, kuljetus-, puhelin-, vuo-
kra-, taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset
tai ansiotulon menetykset;

— Ja vaurioita, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus
on suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

4) TAKUUAIKA

Tama takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai (2) tuotteen
ensimmaisesta kayttépaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu:

KAKSIKYMMENTANELJA (24) PERAKKAISTA KUUKAUTTA  yksityisessa,
vapaa-ajan kaytdsséa; ja KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA ammat-
tikadytossa. Takuuaika sellaiselle moottorikelkalle, joka toimitetaan asiakkaalle
ilmoitetun vuoden kesakuun 1. ja joulukuun 1. paivan valisena aikana, paattyy
sovellettavan vuoden marraskuun 30. paivana. Moottorikelkkaa kaytetaan kau-
palliseen tarkoitukseen, mikali sitad kaytetdan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen
yhteydessd missd tahansa takuuajan vaiheessa. Moottorikelkkaa kaytetaan
kaupalliseen tarkoitukseen myds, mikali missa tahansa takuuajan vaiheessa siina
on kaupalliset tunnukset, tai se on rekisterdity kaupalliseen kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna taman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koske-
vat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

5) TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO

Tama takuu on voimassa vain, jos kaikki seuraavista ehdoista tayttyvat:

— Vuoden 2017 Ski-Doo -moottorikelkan ensimmainen omistaja on ostanut ajo-
neuvon uutena ja kdyttamattdmana Ski-Doo -jalleenmyyjaltad/jakelijalta, joka on
valtuutettu myymaan Ski-Doo -moottorikelkkoja maassa, jossa myynti tapahtui;

— BRP:n maarittdma luovutustarkastus on tehty ja dokumentoitu;
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— Valtuutettu Ski-Doo -jalleenmyyijé/jakelija on tehnyt rekisterdinnin;

— Vuoden 2017 Ski-Doo -moottorikelkan on ostanut Euroopan talousalueen
asukas Euroopan talousalueella, IVY-maan asukas IVY-alueella tai Turkin asukas
Turkissa; ja

— kayttajan kasikirjassa maaritellyt méaaraaikaishuollot on tehty oikeaan aikaan ta-
kuun pysymiseksi voimassa. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun
riippumaan todistuksesta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

BRP ei myénna tata rajoitettua takuuta kenelldkaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki edella mai-
nitutehdot tayty. Rajoitukset ovattarpeen, jotta BRP voisi taata sekéa tuotteittensa,
ettad kuluttajien ja yleisdn turvallisuuden.

6) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kayttd havaitessaan jonkin vian tai
jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava huoltavalle Ski-Doo
-jalleenmyyijalle/maahantuojalle kahden (2) paivan kuluessa vian ilmestymisests,
ja hanen on kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luoksepaastavyys ja annetta-
va kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myds esitettava
valtuutetulle Ski-Doo -maahantuojalle/jalleenmyyijalle tuotteen ostotodistus ja
allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista takuunalaisen
korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki tdman rajoitetun takuun aikana vaihdetut
takuun piiriin kuuluvat osat ovat BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, etté iimoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

7) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on tdman takuun ja lain mukaisissa puitteissa rajoitettu siihen,
ettd se oman harkintansa mukaan korjaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huol-
lossa viallisiksi todetut osat, tai korvaa téllaiset osat uusilla alkuperéisilla Ski-Doo
-osilla ilman osien tai tydvoiman veloittamista, milla tahansa valtuutetulla Ski-Doo
-maahantuojalla/jalleenmyyjalla takuukauden aikana tdssa kuvatuin ehdoin. BRP:n
vastuu rajoittuu tarvittaviin korjaustoimenpiteisiin tai osien vaihtotoimenpitei-
siin. Moottorikelkan omistaja ei voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista tai
kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa BRP:lle esitetdan takuurikkomuksia
koskevia valituksia tai vaateita. Sinulla saattaa olla myds muita lain tarjoamia
oikeuksia asuinmaastasi riippuen.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muualla kuin EEA:ssa, IVY-maassa tai
Turkissa, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikal-
lisista kaytdnnoistd ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin
esimerkkeihin; kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut,
tuontimaksut sekd mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kus-
tannukset, joita eri valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa
perivat.

BRP pidattda oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etta aikaisemmin val-
mistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.
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8) TAKUUN SIIRTO

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos tama takuu
ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttaen,
ettd BRP:lle tai valtuutetulle Ski-Doo -maahantuojalle/jalleenmyyijalle voidaan
todistaa, ettad aikaisempi omistaja on hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen,
seka uuden omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle kummalle
edelld mainituista tahoista.

9) KULUTTAJANEUVONTA

Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, et-
ta asia yritetdan ensiksi ratkaista Ski-Doo -maahantuoja/jalleenmyyjatasolla. Suo-
sittelemme, ettd asiasta keskustellaan valtuutetun Ski-Doo -maahantuojan/jalleen-
myyijaliikkeen huoltopéaallikon tai likkeen omistajan kanssa.

Jos asia ei tdsta huolimatta ratkea, ota yhteytta BRP:hen tayttamalla lomake osoit-
teessa www.brp.com tai ota yhteytta BRP:hen postitse johonkin osoitteeseen, jo-

ka on lueteltu taman oppaan kohdassa OTA YHTEYTTA.

* EEA:n jdsenmaissa tuotteiden jalleenmyynnista ja huollosta vastaa BRP European Distri-
bution S.A. ja muut BRP:n tytaryhtitt.

© 2016 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

® Bombardier Recreational Products Inc.:n rekisterdity tavaramerkki.
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AINOASTAAN RANSKAA KOSKEVAT LISATERMIT JA EHDOT
Seuraavat ehdot koskevat ainoastaan Ranskassa myytyja tuotteita:

Myyjan on toimitettava tuotteet sopimuksen mukaisesti ja myyja on vastuussa
toimituksen yhteydessa aiheutuneista mahdollisista vioista. Myyja on myos
vastuussa vaurioista, jotka aiheutuvat pakkaamisesta, kokoonpano-ohjeista tai
asentamisesta silloin, kun se on sopimuksen mukaisesti myyjan vastuulla tai han
on suorittanut sen vastuunalaisesti. Jotta tuote vastaa sopimusta, tuotteen on:

1 Oltava kunnossa normaalin kayttoon kuten vastaavanlaiset tuotteet, ja mikali
" sovellettavissa:

- Sen on vastattava myyjédn antamaa kuvausta, ja sen laadun ja ominai-
suuksien on oltava samanlaiset kuin ostajalle on esitetty esimerkein tai
esittelymallin avulla;

- Sen laadullisten ominaisuuksien on oltava sellaiset, joita ostajalla on oikeus
odottaa koskien myyjan, valmistajan tai taman edustajan julkista tietoa tuot-
teesta, mukaan lukien mainonta ja tuoteselosteet; tai

2. siina on oltava sellaiset ominaisuudet, jotka molemmat osapuolet ovat hyvak-
syneet tai sen on sovelluttava ostajan aikomaan erityiskayttdon, jonka ostaja
on ilmoittanut myyjalle ja tdma on hyvaksynyt aikomuksen.

Tuotteen vastaamattomuus maaritelladn kahden vuoden kuluttua siitd, kun tuote
on toimitettu. Myyjan on siséallytettdva myymansa tuotteen piilevat virheet
takuun piiriin, jos virheet tekevat tuotteesta tarkoituksenmukaiseen kayttéén
kelpaamattoman, tai jos ne vaikuttavat tuotteen kayttoon vahentavasti siten,
ettd ostaja ei olisi ostanut tuotetta tai olisi maksanut siita vahemman, jos olisi
tiennyt taman. Ostajan on iimoitettava esinevirheistad kahden vuoden kuluessa
vian havaitsemisesta.
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Tama sivu on
tarkoituksella tyhja

208




TIETOA
ASIAKKAALLE
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TIETOA YKSITYISYYDESTA

BRP ilmoittaa, ettd se tulee kayttdamaan yhteystietojasi turvallisuuteen ja ta-
kuuseen liittyvissa asioissa. Lisdksi BRP ja sen tytaryhtiot voivat kayttaa asiakas-
luetteloaan jakaakseen markkinointi- ja myynninedistdmistietoja koskien BRP:n
tuotteita ja sen tuotteisiin liittyvia tuotteita.

Sinulla on oikeus kysya sinuun liittyvia tietoja tai korjata niitd, tai pyytaa ne poistet-
tavaksi suoramarkkinointiluettelosta. Ota siind tapauksessa yhteys BRP:hen.

Sahkdpostitse: privacyofficer@brp.com

Postitse: BRP
Senior Legal Counsel-Privacy Officer
726 St-Joseph
Valcourt QC
Canada
JOE 210
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OTA MEIHIN YHTEYTTA

www.brp.com

Pohjois-Amerikka

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0
Canada

Sturtevant, Wisconsin, U.S.A.
10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin

53177

USA

Circuito de la Productividad #111
Parque Industrial Guadalajara
Col. Las Pintas

El Salto, Jalisco, 45690

Mexico

Av. Ferrocarril # 202

Pargue Industrial Querétaro
Santa Rosa Jauregui, Querétaro
Querétaro

C.P. 76220 México

Eurooppa

Skaldenstraat 125
B-9042 Gent
Belgium

Itterpark 11
D-40724 Hilden
Germany

ARTEPARC Batiment B

Route de la cote d'Azur, Le Canet
13590 Meyreuil

France

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondeim
Norway

Isoaavantie 7
PL 8040
96101 Rovaniemi

Formvagen 16
S-906 21 Umed
Sweden

Avenue d'Ouchy 4-6
1006 Lausanne
Switzerland

Tyynenmeren alue

6 Lord Street

Lakes Business Park
Botany, NSW 2019
Australia

Etelda-Amerikka

Rodovia Anhanguera Km 104
Loteamento Techno Park

Condominio Empresarial AZTech
Avenida James Clerck Maxwell, 280 -
Modulo 04

13069-380, Campinas SP

Brazil

Aasia

15/F Parale Mitsui Building,8
Higashida-Cho, Kawasaki-ku
Kawasaki 210-0005

Japan

Room Dubai, level 12, Platinum Tower
233 Tai Cang Road

Xintiandi, Lu Wan District

Shanghai 200020

PR China

AN




OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi on muuttunut, tai jos olet ajoneuvon uusi omistaja, muista ilmoittaa

siita BRP:lle joko:

— llmoittamalla asiasta valtuutetulle Ski-Doo -jalleenmyyijalle.

— Vain Pohjois-Amerikka: soittamalla numeroon 1 888 272-9222.

— Lahettamalla postitse yhden seuraavien sivujen osoitteenmuutoskorteista
johonkin BRP:n osoitteeseen, joka on iimoitettu tdmaén késikirjan kohdassa OTA
YHTEYTTA.

Mikali omistussuhde muuttuu, liitda mukaan todistus siita, ettd edellinen omistaja
on suostunut luovutukseen.

BRP:lle ilmoittaminen on erittain tarkeata, jopa rajoitetun takuun umpeutumisen
jalkeen, koska siten BRP:lla on mahdollisuus tavoittaa tarvittaessa moottorikelkan
omistaja, esim. kun ryhdytdan suorittamaan turvallisuudesta johtuvia palautus-
pyyntoja. BRP:lle ilmoittaminen on omistajan vastuulla.

VARASTETUT TUOTTEET: Jos ajoneuvosi varastetaan, ilmoita siitd BRP:lle tai
valtuutetulle Ski-Doo -jalleenmyyjélle. Pyyddmme ilmoittamaan nimen, 0soit-
teen, puhelinnumeron, ajoneuvon tunnistusnumeron seka paivan, jolloin varkaus
tapahtui.
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS
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TAI UUSI OMISTAJA: NImI
KATUOSOITE
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MAA PUHELIN
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tarkoituksella tyhja
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS
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